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. Chairman’s Note

There is an endless diversity in India starting from its physical features to
geologic structure, fauna and flora, demographic structure, races, languages,
religions and cults,, arts and crafts and customs and traditions. India has
been variously described as “the Mini World”, the “epitome of the world”
and an “ethnological museum”. The diversity in India is unique. Underneath
this diversity lies the continuity of Indian civilization and social structure
from the very earliest times until the present day .

From the very ancient times India not only absorbed the foreign cultures
into its composite fold, but it also spread the rich elements of its own unique
culture in different parts of the world through religious envoys and through
trade and mercantile . It is historically recorded that the Pallava and Chola
rulers had cultural contacts with countries like Jlamandalam (Sri Lanka), Sri

Vijaya (Sumatra), Chavakam (Java), Kambuja (Cambodia) and Kadﬂ:_nm
(Malay Peninsula) and to Champa (Vietnam). Evidences of these early Indian
contacts are still found in the art and architecture of these countries. The
Southeast Asian countries formed a stronghold of Indian culture from the
early centuries of the Christian era. The various Southeast Asian languages

show strong influence of Sanskrit.

Sanskrit, as is well known, 1s not a mere language of communication, but

is the greatest binding force of integration and perennial source of universal

message crossing the geographical boundaries and barriers of different races

and cultures. Sanskrit as a language and literature has exercised a great impact

on the South East Asian countries.

' :sit to Bali I was struck with wonder when people greeted
mf \:.fl:;: %n;;y;?a;;aﬂu | The ceremonial rituals paifu}'mcd here are resonant
with the immortal chants of the Gayatri manrm.'ﬂ girl whom I met dunPg.
my stay though belonging to the Muslim community had her name Manc}ﬁkuu
which reminded me of the poetical saga of the gr;::at Sanskrit ];_:uet K&hdﬁlsa,
The aristocrats of the South East Asian countries have their names like

Sukarno, Subrato,,Meghawati Sukarna utri, and so on, adopted from the

astri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri
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Sanskrit language. I was stunned to see the meaningful buarfis like Paryatana,
Parivahana, Dhanagara (which means treasure house- that is Bank), adopted
from the Indian source are in vogue. I also learnt that the very name of the
Indonesian capital Yogjakarta, is an indigenous Iﬂpdeﬂn g of the Saqskrit
word Ayodhyakarta (also Yajdayakartd). Since then, it was my It:mg_ cherlwhed
desire to bring out this rich Sanskrit vocabulary in print, which I think, is one
of the wonders of linguistic assimilation.

The earliest lithic records from most of the countries in South East Asia
are in Sanskrit. The Indian epics and the Purdnas left their traces in Javanese
literary works in the form of Kakawins. The mythology of Puranas and the
eternal epics Ramayana and Mahabharata in the form of Wayong (Shadow
Play) and observance of Dharma Sastras expressed in Sanskrit language made
this region a Sanskritized region.

It appears from implements and vocabulary that there was a community
culture between India and South East Asia. The languages of South East
Asia have in them a large number of Sanskrit loan words.

It would just not do to say that there are Sanskrit words in the languages of
South East Asia. What is necessary is to identify them and list them under
different heads. This is a task which no single individual can accomplish,

requiring as it does an inside knowledge of the concerned South East Asian
language and Sanskrit language.

Realizing this, the Centre for South and Southeast Asian Studies has been
inaugurated in our campus at the hands of His Highness, the Minister For
Education, Kingdom of Cambodia, Dr. Khol Peng, on 24th J anuary 2005.
This Somaiya Institute will provide a common platform for the scholars of
South and Southeast Asian Studies to come together for academic deliberation.

'I'he work of tracing the Sanskrit words in the
Asia is important in not only highlighting the pre
but also bringing the people of South East Asia and India closer to each other

by making them to realize the affinity in the form
ST e orm of the words th ak.
Viewed in this light the project has international impl; L = ot

a small step to realize that India ‘s culture and her; i

EAE _ eritage 1s so rich and deep-
rooted that it m ' P
disiBisods 8y take several days or even years to understand all its

languages of South East
sence of Sanskrit in them

th: Wl!'?!’f heartedly Eﬂﬂgrﬂttflate and extend my heart felt commendation to
the gqq!:nbu_turs Dr.Prapndvidya Chirapat and : :
CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri {‘Blc:tmn,af&l:w DRFDM:LE“IESEI ﬂf
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;ha}:‘:;agﬂ ,Sli:r. Edi Scd}rawa'ti and Dr.Somvir Yadav of Indonesia and
r.Madhu Sharma of Malays_la under the able supervision of Dr.Satyavrat
Sastri. However, the Cambodian entries, which could not be included in this

edition due to the time constraint at the contributors end, will be included in
the next edition.

| rv;:'.r:u'rd my thanks to Dr. Amarjeev Lochan, Delhi University, Delhi, India,
for his timely co-operation in this endeavour.

TTERT ATAST W ARAE qere |
AR TEAS GOat |

Bharata will enjoy all its glory as along as the Sanskrit language,
which is laden with the nectar of knowledge, is honoured and pursued.

Dr. Shantilal K. Somaiya
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Preface

Even a casual visitor to Southeast Asia with a Sanskrit background is struck
with the presence of Sanskrit words in the vocabularies of the languages there. |
It had been a desideratum to identify them, a task none too easy because of the
words in many cases having moved away far from their originals in shape, form
and meaning., It is easy to say that there is a large number of words of Sanskrit
origin in the languages of Southeast Asia but people in the modern age would
not be satisfied with that. They would like to know those words, their entire
extent which would be possible only if these were to be culled by screening
the entire vocabulary of each of the languages of Southeast Asia. It is in this
spirit a project was envisaged through the initiative and blessings of the great
visionary, the industrialist-educationist Dr.S.K. Somaiya with the K. J. Somaiya
Centre of Buddhist Studies at the Somaiya Vidyavihar with redoubtable
Dr. K. Sankarnarayan as its head as the nodal agency. The project was later
submitted to the Govt. of India that approved it and lent it financial support

With procedural formalities over, the work of identifying words of Sanskrit
origin in each of the Southeast Asian language was entrusted to a specialist
with requisite Sanskrit background to record words in that language: which
have come from Sanskrit in their present form, meaning and pronunciation
with mention of their original Sanskrit form and meaning. For practical purposes
this recording is limited only to five of the Southeast Asian languages that
have been taken up in this work in Roman alphabetical order : Cambodian;
Indonesian which includes Old Javanese, Bahasa Indonesia and Balinese; Lao;
Malay and Thai with their dialects and regional variations. With this done,
the work was assigned to specialists; in the case of Cambodian to Mr. Kanvol
Katchima, Assistant Professor at the Centre for Sanskrit Studies,
Silpakorn University, Bangkok, in the case of Indonesian to Dr. Somvir,
Assistant Professor at the Udayana University, Bali and Dr. Edi
Sedyawadi, Ex-Director General for Culture, Department of Education &
Culture, Govt. of Indonesia, presently professor at the University of Indonesia,
in the case of Lao to Dr. Samniang Leurmsai, Director, Centre for Sanskrit
Studies, Silpakorn University, Bangkok, in the case of Malay to Dr. Madhu
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Sharma, Reader in Sanskrit, Kalindi College, University of Delhi, presently
with the Department of Indian Studies, University of Malaya and in the case
of Thai to Dr. Chirapat Prapandvidya, Ex-Director, Centre for Sanskrit
Studies, Silpakorn University, Bangkok, presently Associate Fellow, Royal

Institute, Bangkok .

The work that is now all too ready to hit the stands is the result of a corporate
effort. I was chosen to co-ordinate it in view of my long association with
Snuthea.st Asia and passionate attachment to the spirit of the project, which
for me is the fulfillment of a long cherished wish. As a committed I}uvﬂr of
Sanskrit it f}lls my heart with great satisfaction to notice the wide presence
nt: Sanakrft 1n the vast stretches of land going by the name of Southeast Asia
With a variety of languages and dialects and sub-dialects, a standing testimo
to the close cultural links between India and Southeast Asia. 4

from India are po longer Sanskrit
- They have beep assimilated into

-
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the respective languages, given their phonological form in an overwhelming
number of cases and assigned even their own meaning. This has resulted in
the evolution of an interesting phenomenon of ‘connect’ and ‘disconnect’:
th:-a jwurds do maintain some connection, however indistinct. with their
originals to make their identification with them possible, yet they are not the

same, having assumed a different form in accordance with the phonology of
the language into which they have been assimilated.

Once integrated into the mainstream of the respective languages these
foreign words give up their foreign tag and become part and parcel of the
current coin in them. To the Sanskritists of India they may be Sanskrit words,
if they are tatsamas, of the form resembling to Sanskrit or words of Sanskrit
origin if they are tadbhavas, derived from Sanskrit. To ordinary men and
women who speak the language they are the words of their own language
and not words come from any other source, words borrowed and assimilated.
They are their words reflecting very much as they do their ethos.

In this connection I am tempted to recount my own experience. [t is some
two decades I was going to Kuala Lumpur from Bangkok by train. I had with
me the name and address of a person I was to meet there. As the train was
ncaring Kuala Lumpur I took out the address book. It carried the address
“Uttara Long”, Kuala Lumpur. Unable to make sure as to what Uttara Long
was:; whether it was the name of a locality or a road or a street, I enquired of
the conductor of the compartment. He looked at the address book and said
uttarais a Malaysian word which means north”. His remark both amused and
delighted me. Well, uttara is Malaysian. As is with wuttara, so with other
Sanskrit words. They are at present either Malaysian or Cambodian or Lao

or Thai or Indonesian.
Now, when through an attempt like the present one, the people of Southeast

Asia will be made aware that what is their’s is India’s also, they cannot but
be impressed with the thought of sharing what is common with each other.

And that is precisely the aim of the present attempt. It is the link that w‘ilI
bind the peoples of the cou ntries of Southeast Asia with the pu?plc of India,
the link that is vital in forging a common bond between them with enormous
possibilities of bringing about better understanding, which is the precursor

of goodwill, harmony and friendship.

A close look at the words of Sanskrit origin of Southcast Asia reveal that
some of them are sometimes more expressive and better suited being less
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heavy and more direct than their counterparts in use 1i .Indtl 1?;-,- ;:[ ;;upj:;;
instances would bear it out. For the English ?ﬁ*nr?l prejudice o triﬂz i,
is pirvasuinka (written as piirvasangka) which in any case -arﬂ e
catchy that the pirvagraha of Hindi. In the same _catﬂgﬂr}f oL
wartawan, Sanskrit vartavan for journalist and berita utama, ‘ans art:
uttama or uttama varta for headlines in that lal}gll_age which are mgrz
expressive and to the point than patrakarand surkhiyan (U?du word meanlu*; g
those in red) in use in Hind1. Similarly more simple and dl[ﬂi:.‘.[ and certz}m y
less heavy is the word anekprasong , Sanskrit aﬂe{raprasanga of Thai .fnr
multi-purpose than its Indian counterpart bahiiddeSy1ya. {?ther wn{ds falling
in the same category are Jokasattva of Bahasa Indonesia for animals anc?
dhandgara, pronounced as thanakhan (lit. meaning house of money) of Thai

for bank or diralekha, pronounced as thoralek.of Thai for telegram.

Aii observation that may be of interest here 1s that in a few languages — it
is particularly relevant in the case of Thai — the Sanskrit quotient goes up
with hierarchical order. There is more of Sanskrit among elites, the nobility
than among the common folk. For son-in-law the Thai elites would use the
word jamada, pronounced as chamada, a derivative of Sanskrit jamata while
the common folk would prefer Jookkhoey. Similarly the common word for
marriage in Thai is taeng nan while among the elite it is either vivahamorikhon,
Sanskrit vivahamangala or monkhon somrot, Sanskrit marigalasamarasa or
just vivaha. Added to this is the observation that the locals while adopting
words from Sanskrit have not un-often imparted them an aesthetic look. To
celebrate the 50 anniversary of the coronation of the present king the Thais

used the word kaicanabhisek(a) rather than the suvarpajayanti of abhiseka
which would have been used in India.

There is a whole lot of technical terms, educational, economic and political,
drawn from Sanskrit, particularly in Lao and Thai, a study of which could be
revealing. They could provide a good material to a researcher in this field.

F?r him a work like the present one could be of inestimable value. So will it
be to one who wants to take up the socio-cultural study.

Sm!skrit ?fur:}s iin the languages of Southeast Asia are found in four forms:
One, in their original Sanskrit form, e.g., vipaka, Cambodian, consequence;

-ag;_zma; !ndnnesian and Malay religion; gaja, Indonesian, elephant; put(e)ra,
pq{(e)n, Indonesian, son and daughter respectively; yapana }Lan o
maintenance; _Eﬂﬁka' Lao, watchman; naga, Lao, a noble man; ;mndf ,Laﬂ,
happiness, rejoicing; a/pa, Malay, careless, negligent; daya, I':Ialay, :fm-'w‘

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotni
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?::;:Luﬁ::gé";i aneka, _Mﬂ_]ﬂ}' many; ﬂ'ﬁﬁjﬂ, Mz_&lay, charity, gift; prarthana,
e prathana r is silent), Thai, desire; ve/z, Thai, time; nalika,
(Saqsknt ﬂfiéffi’ﬂ, dand /are interchangeable in Sanskrit ) Thai hour; vivah(a),
Thai, marriage; two, with negligible change in sound like the loss of final
vowel, the dentalization of palatal s and cerebral sand », the o form of 2 (a
common feature even in eastern part of India), the wform of v, the insertion
of glfmfm'e a nasal, the deaspiration of aspirates like b4 which is pronounced
as b in Indonesian and Malay or pand phin Lao and Thai respectively, the
appearance of anaptycal vowel among conjunct consonants and so on, e.g.,
bhasa, Thai and Lao, bahasa, Cambodian, Malay and Indonesian, bhasa,
language; nayok, Thai, nyak, Lao nayaka, chief, leader: kay, Cambodian,
Malay and Thai, kaya., body; dharmaniam, pronounced as dhamniam, Thai
dharmaniyama, a Ccustom; sasana, Thai and Lao, reli gion; wanila, Indrfmesian.
vanitd, woman; three, with phonetic variation of Sanskrit words according to
local pronunciation, e.g., akit, (interestingly written as akasa) Thai. angkas,
Malay and Indonesian, 7k7sa, sky, space; khana, Combodian. £sapa, moment:
khana, Thai, gapa, group (vide khanabody, dean of the faculty); dontri, Thai,
tantri, music; phan, Lao and Thai, bandha, things, objects; cuaca, Malay,
svaccha, clear and so on; four, (a) in combination with another word, a
synonym, a combination seemingly superfluous, carrying the same meaning
for which either of the two would have sufficed, e.g. mit(d)sahay, Lao and
Thai, mitrasahaya, friend; cidtacet, Lao, cittacetas, mind: kamalag, Lao,
‘amaraga, sexual passion; nained, Lao, nayananetra, eye; -nitinai, Lao,
mitinaya, by law, dejure; phalaphon, Lao, phalaphala, fruits, big and small;
vanudyan, Lao, vanaudyana, forest preserve; supamoiliggon, Lao,
Subhamarngala, good luck, welfare;Lao, sukhaksema, happiness; s@nyakad,
Lao, Sinyakasa, vaccum; kulavangsa, Malay, kulavamsa, family; kiyattiyot,
Thai, &7 rtiyasas, fame, (b)in combination with a synonymous Sanskrit word,
the combination yielding an altogether a different meaning, Aedkan, Lao,
hetukarapa, proceedings, situation, event; (c) in combination with a local
word, both of them meaning the same, e.g., rdngkay, rang=body, Thali,
kay=kaya, Sanskrit, rarigkay=body, (d) in combination with a local w:_lrd both
having separate meanings(this category has larger number of Wnrds},'e.g.,
orang bisaya, orang, Malay, bisaya, Sanskrit, vf,s's_ryai a person from .fm:_.:}‘ayzr;
paiicalima, paiica, Sanskrit, lima, Malay, pancalima =jugg1¢ry; pelasari, pela,
phala, Sanskrit, sarz, Javanese, pelasari= a plant with yellow scented flowers;
bangrak, bang, place, Thai, rak ,Sanskrit riga, bangrak = a place for love; |
namtan. nam, Thai, water (extract or juice), ta/ (prounced as tan), Sanskrit
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¢7la. pamtan= sugar pbaﬂﬂmaf, phala, Sanslfrit, mal, Thm, ph{?ffti{:ra::\i fllu;;t,
tonmail, ton. Sanskrit faru, mai, Thai, tonmai-\rec; (e) in cm?lbma ion i -]dﬂ
non-local v}nrd, wargaduniﬁ, Malay, wargé. varga. *S&nskrlh ﬂ't-'f?ffﬂ-_ wOI 1,
Arabic, wargadunid = 2 stateless person: mahamilia, Malay. maha, great,
Sansklrit, milia. Arabic, mahamilia=Highness-

Sanskrit words iIn Southeast Asian languages have

any cases the :
In many eady noticed, means

undergone change in meaning. Thus in Thai prarthana, alr : .
desire; karuna means please; praman (pramﬁﬂﬂ) fﬂﬂﬂﬂﬁ approxim ately;
viniccaya, Sanskrit yini§caya in Cambodian means judgement; kasiina &y u,
Sanskrit ksipa dyu, in [_ao means onc who is eighteen year or u'ver el glhtf:en
years old; bitha, Sanskrit pitha, in Lao means to hurt, t0 kill, sangketain Lao
means agreement, condition; cerca; Sanskrit carcd 1n Malay means s_tbu se,
sang kat, Sanskrit saigala in Lao means similar; comparable, sangked,
Sanskrit sariketa, means abuse, revile; padi, Qanskrit the same, in Malay means
wrist; peribhasa, Sanskrit paribhﬁ,sﬁ, in Malay means prmmrb, idiom: remaja,
Sanskrit ramya4, in Malay means adolescent, youth; perward, Sanskrit pravara,
in Malay means court damsel; /aksamana, Sanskrit Jaksmanpa, in Malay means
a naval admiral, aj/a, Sanskrit the same, 10 Indonesian means undependable;
anartha, Sanskrit the same, in Indonesian means poor, needy; asvasa, Sanskrit
76vasa, in Indonesiasn means whiteness; camara, Sanskrit the same, in
Indonesian means bull, male cow; candala, Sanskrit the same, in Indonesian
means a person in exile; samania, Sanskrit the same, in Indonesian means
neighbour; sarathi, Sanskrit the same, in Indonesian means, vehicle, carriage;
svaha, Sanskrit the same, in Indonesian means heaven; papa, Sanskrit the
same, in Indonesian means, difficulty, bad luck; pradata, Sanskrit the same,
i_n Indnnesi_an means judge, lawyer, server of justice; praja, Sanskrit the same,
i Indonesian means grandchild; pralapa, Sanskrit the same, in Indonesian

means dllscussiun, negotiation: sampana, Sanskrit sopana, 1n Balinese
(Indonesian) means high wall, barricade.

The general procedure adopted in compiling Sanskrit-based words from
lan_guages of Southeast Asia was to consult dictionaries of the languagc from
:whmh thf.-. wnrdz_a were to be compiled which indicate, on the basis of the
g:;@anuiravqﬂahle, the source of the word; whether it is from Sanskrit,
P t;g:n{t:rsm :I:;;: ;Te?ﬁium? language. Ff the compilers of the dictionaries
o T‘Lg rom S_anskm they would just give the noting
ﬁ,&l‘d-ﬁﬂt e . The specialists who compiled the present work were

g any times to connect even such words with Sanskrit whose source
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the drcuu*nanes would indicate as such. It is not unoften that the notings of
the compilers of these dictionaries have proved erroneous, based probably as

they were on wrong information. Quite a few of such cases fall in the category
of doubtful identification.

Even whc‘n l.mdged in with these difficulties, the work has been carried out
by our specialists with utmost care and precision and thoroughness.

Before I close, I would like to offer profuse thanks to Dr. S.K. Somaiya
who was the main inspiration behind the work. He offered support to it at
every step. I am also grateful to compilers in sparing their valuable time in
identifying the Sanskrit-based words in their respective languages recording
their present meanings along with their original Sanskrit form and Sanskrit
meaning, if different from the one in the language concerned. In as of the
languages where pronunciation and the written form differ, both have been
given. The compilers have also noted the variants of the words current in
different dialects, extending the exercise in many cases even to literary works
of varying periods.

They have used standard diacritical marks. Some of the languages have
certain special sounds that even the diacritical marks cannot convey
adequately. It would have been better to use phonetic symbols for them but
then these may not have been intelligible to a common man and thus would

have been of limited utility.

My colleagues on the Editorial Board, Dr. K. Sankarnarayan and Dr.
Parineeta Deshpande have laboured hard to edit the material received from
the compilers and given it the shape of a work of reference with coherence
and symmetry. They have also read through the proofs with utmost care and
precision with almost a missionary zeal. To them I owe a deep debt of

gratitude.
I also thank Mrs. Harinakshi who gave her valuable time and suggestion

without which this publication would not have been possible. So do I thank

Mrs. Tejaswini Kulkarni who typed the matter very neatly v:ri.th diacritical
marks and gave the final shape, and the staff of K.J. Somaiya Centre for
Buddhist Studies namely Yugal Sharma, Pallavi N, Mosami B, Ajay P, Geeta
M.K. Arun, Vinod, and Sanjay who worked in the preliminary editing and

proof reading.

I appreciate the patience and co-operation of the staff of Book Centre
namely Shri. Prabhu, Shri. Prakash Kerkar and Shri. Kadam.
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Sanskrit in Indonesia

The Sanskrit language has existed in Indonesia for more than two thousand
years. It reached the shores of Indonesia through the Rimayana and later on
through the AstadaSaparva (Mahabharatha). Sanskrit was the literary and
poetic language. Old Javanese emerged around the fifth century. The
Ramayana kakawin of Indonesia was written in the Old Javanese script on
the lines of Bhattikavya. Old Javanese consists of more than thirty percent
Sanskrit words. Most of the literary work of Indonesia are in old Javanses
language and called kakawin.

Interestingly all inscriptions of Indonesia were written in Sanskrit using
the Pallava script. The words in this dictionary are sourced mainly from the
Ramayana kakawin of Indonesia, the Astadasaparva and other texts like
Arjunavivaha, Sutasoma, Tantri etc.

The Balinese language comes from the old Javanese and has a literary
history after the old Javanese lost its influence in Java and other areas and

changed into the modern Javanese language.

In modern Javanese the last letter ‘a’ is recited as ‘o’ while in Balinese
it is recited as ‘a’- hrswa. For example the Sanskrit word — Suprﬁp.taf, becn.mes
Suprapto in modern Javanese. Similarly Mahﬁbhﬁf‘atha char?c!;ﬂrs hk.e Arjuna
becomes Arjuno. But in Balinese it is Arjuna (with hrswa ‘a’ ). This can be
seen in day to day conversation and in performance of the wayang (puppet
shadow) whose common theme is the Mahabharatha and Ramdyana.

The Balinese language has three levels called the Basa Kasar. For

animals and lower beings, Alus Sor for people of same age and f:lass, E.lnd the
last is Sor Singgih. This is for the priestly and Ksatriya class including the

clders and respectable citizens.
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' i ich differs f he old
' has its own Script which differs from 1
The Balinese Janguage e evanese

: ir script as We
Javanese. The Balinese people can read their scriptas = e
script even today particularly the Ramayana kakawin. This has many Sanskrit

words and less of old Javanese. ’ |
people of Ball use the common salutation ‘Om _Swastylastu ,whn.e
greeting and end conversations with ‘Om Shanll Shanti Shanti Om-. T.h;s.
shows how Sanskrit 1S rooted in this region tO date. MDI‘E‘-U‘\FE‘«I all Hindus ?r
Bali recite the Pﬁjﬁtrisandhyﬁ prayers thrice a day cﬂnsi?tlng of mantras 1n
pure Sanskrit which 1S compiled from 'ifhﬂ Balinese fontar and
Nﬁrﬁ}rar_mpanisad. This also includes the Gayatri mantra.

Bahasa Indonesia which is a mixture of Malaya, Sanskrit, Hindi, Arabic,
Dutch and English s the national language of Indonesia. 1t has more than a
thousand Sanskrit words most of which can be found in this dictionary. It
shows Indonesia has not forgotten its roots and culture inherited from
centuries. The national emblem has the word ‘Paiicasila’ denoting the
principles of its constitution and Bhineka Tunggal ika meaning ‘unity in
diversity’ with the symbol of the Garuda.

Sanskrit is alive 1n Indonesia and the people have preserved it with
love. Indonesia is the only place in the world where all including Christians,
Muslim, Hindus regularly use it in daily life in the names of persons, buildings,
streets etc. and especially during the play of Wayang Ramayana and
Mahabharatha.

The major difference in Old Javanese and Sanskrit is that all ‘v’ words
of Sanskrit like ‘vibha’ are written as ‘wibh@’. All the entries of Sanskrit
words have been thoroughly checked with the Dictionary of Sir M. Monier-
williams and Vaman Shivram Apte. The relevant words have been given
grammatical :ndications. However for Old Javanese, Bahasa Indonesia and

Bahasa Bali we don’t find similar systematic grammatical indications in
source texts. Hence the words are entered as 1t 18.

All entries in Old Javanese, Bahasa Indonesia and Bahasa Bali have
been thoroughly checked by experts- and Professor 1 Wayan Jendra for

Bahasa Indonesia and Associate Prof. I Made Swastika for the J avanese
language from Udayana University, Ball.

Dr. I Ketut Subiagasta for the Balinese language

Dharma Indonesia. from Institate Hindu
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The Sanskrit words have been taken from the following texts :
Abhimanyuwiwaha

Adiparwa
Agastyaparwa
Arjunawiwiha
Bharathayuddha
Ramayana Kakawin
Sutasoma
Sumanasantaka
Tantri

MO OO nt SRS B S SO

=

Wirataparwa
Wrttasaficaya

[—
—
-

The Old Javanese alphabets are like the Devanagari alphabets which
shows the influence of Sanskrit.

Vocal : h, n, ¢, ch, r, k, kh, d, dh,
d, dh, t, th, t, th, s, s, s, w, 1, p, ph,
j» jh, y, m, g, gh, b, bh, n

Although Javanesc has its own script, nowadays Bahasa Indonesia uses
Roman script. The meaning of the Sanskrit words found in Old Javanas:_:,
Bahasa Indonesia and Bahasa Bali are given in Bahasa Indonesia, which 1s
the national language of Indonesia and followed by all in Roman script.

The Dictionary by Professor P. J. Zoetmulder and Professor S. O.

Robson and other scholars does not give any grammatical indications for the
Sanskrit words. In this dictionary too all original Sanskrit words are given as
it is while diacritical marks have been added for correct pronounciation.

— Dr. Somvir
Visiting lecturer of Sanskrit and Vedic Philosophy

at Udayana University, Bali from Indian Council for Cultural
Relations (I.C.C.R.),

Government of India.
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Abala (Oj) — Lemah Weak
Skt. 3q Abala — (m.f.n.) Weak, feeble

Abda (Oj) — Tahun Year
Skt. I Abda — Cloud

Abdhi (Oj) — Samudra Ocean
Skt. 31T Abdhi — Ocean, sea

Abhayagata (Oj) — Aman, bebas, dan ketakutan Safe, frée, fear
Skt. Md Abhyagata — (p.p.) To come near, visitor, guest

Abheda (Oj) — Tersusun rapat Stacked closely
Skt. 3Mg Abheda — (a.) Undivided, closely stacked

Abhedya (Oj) — Tak dapat dibagi Inseparable
Skt. 3% Abhedya — (a.) Impenetratable, inseparable, indivisible

Abhicara (Oj) — Mantra, sihir Charm, spell
Skt. =R Abhicara — Exorcising, enchanting, chant, charm, spell

Abhidhana (Oj) — Nama, sebutan Name, title
Skt. 3 Abhidhana — Name, title, denotation

Abhihata (Oj) — Terpukul, terbunuh Hit, killed
Skt. afived Abhihata — (p-p-) Hit, struck, Killed

Abhijana (OQj) — Keluarga, nenck moyang Family, ancestor
Sk(. = Abhijana — Family, race, ancestor
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— Ingatan Memory
remambrance

Abhijnana (O))
ition, memorys

Sk, g Abhijnand = Recogn

Abhijati (O)) - Kebagsawanan Royalty
birth, nobility:

Skt. St Abhijati = Noble

(Oj) — Hasrat, keinginan
tion, desire, wish

royalty

Abhilasa Affection, desire
Skt. e Abhilasa = Affec

ndatang Towards, coming

elang, me
facing, approac

Adj.) Turned towards, hing, coming

Abhimukha (O)) - Menj

Skt e Abhimukha =

keangkuhan, keberanian Arrogance, pride,

Abhimana (O) - Kesombongai,

bravery
Skt. JME Abhimana — Arrogance, pride, conceit, €20

(Oj) — Segar, Menawan Fresh, charming

Abhinawa
sh, captivating

Skt. SAd Abhinava — (a.) New, fre

endalam Dcep compassion

Abhiniwesa (0]) — Kasih, sayang/cinta yang m

Love
Ski. @fata9r Abhinivesa — Love, pity, feelings, attachment

Abhipraya (O)) - Maksud, tujuan, harapan Purpose, destination, hope

Ski. @raar Abhipraya ~ Purposc. hope

::hlrama (0f) ~ Menyenang kan, indah Delightful, beauty
L. irdma - (a.) Deli ‘
iy Abhirdma - (a.) Delightful, sweet, beauty, 10 gratify

| :;h?;;ﬁj] ~ Diharapkan, diinginkan Desired, expected
. Absigraessbmifimpbonined yoxpoctedihopedeor
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Abhiwada (Oj) - Salam, tegur sapa yang hormat Salutation, greeting
Skt. #IfarE Abhivada — Salutation. regards, respects, greetings

Abhiyoga (Oj) — Pengerahan tenaga Ketekunan To activate the energy
Skt. STEIT Abhiyoga — Application, devotion, diligence

Abhiseka (Oj) — Penobatan Crowning
Abhiseka (BI)

Skt. % Abhiseka — Curunatiun, crowning

Abhyudaya (Oj) — Bertambah, kemakmuran To increase, prosperity
Skt. 32T Abhyudaya — Prosperity

Abhyasa (Oj) — Disiplin, kebiasaan Discipline, habit
Skt. @ Abhyasa — Practice, discipline

Abhagya (Oj) - Sial, malang Unfortunate
Skt. 397 Abhagya — Unfortunate

Abhawa (Oj) — Ketiadaan, kekosongan Non-existence, emptiness

Skt. 39 Abhava — Empliness, non-existence

Acala (Oj) — Gunung, karang Mountain, stone
Skt. 3@« Acala — (a.) Unmoved, mountain

Acara (Oj) — Kelakuan, tindak-tandak Behaviour
Acara (BI)

Acira (BL)

Skt. 3R Acara — Behaviour, conduct
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=41 1 Without an oncept of self
Ahankara (O‘]) anpa konsep kepribadlan it tany € P
-

Angkara (BI) - Murka, marah Angray
Angkara (BL)
Skt. 3R Ahamkara — Arrogance

Ahinsa (Oj) — Tidak membunuh To not kill
Ahimsa (BL)
Skt. Jifgdar Ahimsa — Non-violence

Ahita (Oj) — Musuh, penjahat Enemy, criminal
Skt. 32 Ahita — (a.) Not placed/put, enemy

Aho (Oj) — Siang hari Day time
Skt. 3@ Ahar — Day time

Aho (Oj) — Seruan (karena terkejut) Appeal
Skt. @@ Aho — (ind.) A particle, cry, call, appeal

Ahoratra (Oj) — Siang dan malam Afternoon and night
Skt. 3@RE Ahoratra — Afternoon, evening, night

Ajara (Oj) — Tak terkena, usia lanjut Not suffering old age
Skt. 3= Ajara — (a.) To not suffer from old age

Ajita (Oj) — Tak tertundukkan unconquerable
Skt. &9 Ajita — (a.) Incredible, unconquerable

Ajiwita (Oj) — Pingsan karena kesakitan To faint due to great pain
Skt. 3iliad Ajivita
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Ajnana (Oj) — Kebodohan Foolishness
Ajnana (BL)

Skt. 3R Ajfiana — (a.) Foolishness, stupidity

Ajnata (Oj) - Tak dikenal Unknown
Skt. 3 Ajfidta — (a.) Unknown

Akampya (Oj) — Tak terguncangkan Unshakeable
Skt. 3™ Akampya — (m.f.n.) Unshakeable

Akara (Oj) — Huruf a The letter ‘a’
Akara (BL)
Skt. BN Akara — The letter ‘a’

Akrta (Oj) — Tanpa hasil Without any result
Skt. 3Thd akrta — (a.) Not done

Akrti (Oj) — Bentuk, bentuk badan Shape, shape of body
Skt. 3mepfa akrti — (f.) Shape, body shape

Aksa (Oj) — Dadu untuk berjudi Gambling dice
Aksara (BI)

Aksara (BL)

Skt. 37&R aksara — (a.) Imperishable, syllable, letters

Aksi (Oj) — Mata Eye
Aksi (BL)
Skt. 31fér Aksi — (n.) Eye

Alasa (Oj) — Malas, menganggur Lazy, unemployed Lazy
Mailas (BI) — Malas
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Males (BL)
Skt. 3tg Alasa — (a.) Lazy, idle

Alpa Halpa (0j) — Kecil Small
Alpa (BI) - Tidak hadir Absent

Skt. 317 Alpa — (a.) Small, little

Alnkara (O]) - Hiasan, dekorasi Ornament, decoration

Skt. e Alamkara — Decoration, ornament

Amangalya (O]) - Kecil nilainya, tidak berani Small value, coward

~ Skt. S Amangala — (2.) Unfortunate

Amara (Oj) — Tak akan mati, dewa Undying, god
Skt. &t Amara — (3.) Eternal, undying

Amartyata (Oj) - Keabadian Immortality
Skt. emydar Amrtata — Eternal, undying, immortality

Ambara (0j) — Langit, atmosfir Sky, atmosphere
Ambara (BL)

Skt. et Ambara — Sky, atmosphere

Ambu (Oj) — Air Water
Skt. a7 Ambu — (n.) Water

Ambuda (Oj) — Awan Cloud
Skt. &g Ambuda - Cloud

Amedhya (Oj) - Kotor Filthy

.- Skt,m hmeﬁﬁ;;é’"f rnﬂt‘*-’%ii;:ﬂft?.ﬁcilﬁctiun. New Delhi. Digitized by eGangotri
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Amita (Oj) — Tak terbatas, tak terhingga Limitless, unmeasured
Skt. 3T Amita — (a.) Unmeasured, unlimited

Amla (Oj) - Pohon asam Sour tree
Amla (BL)

Skt. 371 Amla — (a.) Acid, sour tree

Amogha (0j) - Tidak gagal, unfailing
Skt. 3E Amogha — (a.) Unfailing, undefeated, spared

Amrta (Oj) — Abadi Immortal
Amerta (BI)
Amrta (BL)

Skt. 3Md Amrta — (a.) Not dead, nectar

Anga (Oj) — Anggota badan Body part
Anga (BL) '
Skt. 31¥T Anga — (ind.) Body part

Angara (Oj) — Hewan liar Wild animal
Anggara (BL) — Selasa Tuesday
Skt. IR Angara — The fourth planet from the sun Mars

Anala (Oj) — Angin Wind
Skt. 3H« Anala — Fire

Ananta (Oj) — Tanpa akhir Endless

Ananta (BL)
Skt. 39w Ananta — (a.) Infinite, without an end/finish

CC-. Prof. Satya Vrat Shastni Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri
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Anantara (Oj) — Segera, sesudah itu, setelah itu Immediately, after that
Skt. 3= Anantara — (a.) Limitless, immediately, after that

Anartha (Oj) — Miskin Poor
Skt. 3% Anartha — (a.) Useless, poor, needy

Anda (Oj) — Telur Egg
Anda (BI) — Kamu You
Anda (BL)

Skt. 3vs Anda — Egg

Andhakara (Oj) — Kegelapan, gelap, malam Darkness, dark, night
Skt. araHR Andhakara — (m.n.) Darkness, dark, ni ght

Aneka (Oj) — Bermacam-macam Variuos
An ka (BI)
Aneka (BL)

Skt. &% Aneka — (a.) Not one, various types

Angkus (Oj) — Pengait Hook
Angkus (BL)

Skt. SEHA Ankusa — Hook, catch, link

Anila (Oj) — Angin Wind
Anila (BL)
Skt. 3w Anila — Wind, breeze

Anitya (Oj) — Tak abadi, tidak kekal Not eternal, mortal
Anitya (BL)

Skt. SH& Anitya — Mortal, not eternal

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotn



15

Aniwarya (Oj) — Tak tertahankan Unbearable
Skt. S Anivarya — (m.f.n.) Must, surety, irresistible

Anjali (Oj) — Doa, hormat, Prayer, respect
Anjali (BL)

Skt. 3=t Afijali — Folding hands, sign of respect, prayer, regards, respects

Anna (Oj) — Makanan Food
Skt. ST Anna — Food

Anrta (Oj) — Bohong, dusta Lie
Anrta (BL)
Skt. 3Jd Anrta — (a.) Lie, false, to tell a lie

Anta (Oj) — Akhir, batas End, border
Anta (BL)

Skt. 31<7 Anta — (a.) End, limit, finish, near

Antaka (Oj) — Kematian Death
Skt. 3ish Antaka — (a.) Destroying, causing death

Antara (Oj) — Lain, yang lain Other, another
Skt. 3 Antara — Other, another

Antara (Oj) — Jarak, antara Distance, between
Antara (BI)
Skt. 3= Antara — (ind.) Inside, between, gap

Antarbhawa (0j) — Dimasukkan Entered
Skt. 3419 Antarbhava — Inclusion, to enter
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Antardhana (Oj) — Kelenyapan, keadaan tak terllihat Disappering invisible
Skt. 3= Antardhana — Disappearing, invisible

Antarhita (Oj) — Tersembunyi, lenyap Hidden disappeared
Skt. 3Tied Antarhita — Hidden, concealed

Antariksa (Oj) — Langit, atmosfir Sky, atmosphere
Antariksa (BI)

Skt. JrR& Antariksa — Sky, atmosphere

Antarala (Oj) — Angkasa tengah The centre of atmosphere
Skt. 3=« Antarata — (ind.) The centre of the atmosphere

Antya (Oj) — Paling akhir dalam tempat (waktu, urutan) The end of time
Skt. 3+ Antya — (a.) The end of time, end of an order

Anu (Oj) — Seseorang Someone
Anu (BL) — Sesuatu yang belum pasti Uncertain
Skt. 319 Anu — (a.) Atom, small

Anubhawa (Oj) — Kemurahan hati Generousity
Skt. SFH9 Anubhava — Sign, indication

Anucara (Oj) — Teman, pengikut, abdi Friend follower, servant
Skt. 3TgaX Anucara — Friend, servant, follower

Anugraha (Oj) — Anugerah, kebaikan hati Gift from god, generosity
Anugerah (BI)

Anugerah (BL)
Skt. &gu& Anugraha — A favor, a gift from God
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Anuja (Oj) — Adik laki-laki adik perempuan Younger brother/sister
Skt. 339 Anuja — Younger brother, younger sibling

Anukrta (Oj) — Mengikuti To follow
Skt. 3gPHd Anukrta — (m.f.n.) Imitated

Anukila (Oj) — Taat, setia Obedience, loyalty
Skt. 3goe Anukila — (a.) Favorable, good, friendly, kind

Anumata (Oj) — Disetujui, diterima dengan baik Agreed, received well
Skt. 3Tg9d Anumata — (p.p.) Agreed, approved

Anumana (Oj) — Kesimpulan, terkaan, dugaan conclusion, Logical, guess
Anumana (BL) — Logika Logic
Skt. 3TF Anumana — Logic, guess

Anuraga (Oj) — Bersikap baik Good manners
Skt. FWT Anuraga — Love, affection, pity, attachment

Anuriipa (Oj) — Mengikuti bentuk, sama Follow, shape, same
Skt. AFET Anurtipa — (a.) Like, agree, same, to take the same shape/form

Anusasana (Oj) — Instruksi instruction
Skt. 3TFET Anusasana — Instruction, persuasion, orders

Anuttara (Oj) — Utama, unggul Main, superior
Skt. g Anuttara — (a.) Excellent, principal, superior

Anuwarta (Oj) — Mengikuti, menuruti, mematuhi To followm obedient, fulfill
~ Skt. 3gadd Anuvartana — Faithful, obedient, following
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Apa (BL)
Skt. 3T Api — (ind.) What, also, too, and

Aparimita (Oj) — Tak terukur, tak pasti atau terbatas Infinite limitless
Skt. SR Aparimita — (m.f.n.) Infinite, immeasureable, limitless

Aparadha (Oj) — Kejahatan, pelanggaran Crime, violation
Skt. AIRY Aparadha — Crime, violation

Aparajita (Oj) — Tak tertundukkan Unconquered
Skt. JRIRIT Aparajita — (a.) Unconquered, to not comply with

Apawarga (Oj) — Penyelesaian, akhir Conclusion, end
Skt. 39a7 Apavarga — Completion, end, conclusion

Apeksa (Oj) — Melihat-lihat, perhatian, hormat Wandering caring, respcct
Skt. aram Apeksa — Expectation, hope, attention, care |

Aphala (Oj) — Tidak berhasil Fail
Skt. 3% — (a.) (m.f.n.) To fail, without result, unfruitful, vain

Aprayoga (Oj) — Tidak berguna Useless il o3h il
Skt. 34T Aprayoga — (m.) Useless, purposeless Sy

Aptrwa (Oj) — Sama sekali baru, tiada tarannya luar blasa Qulte new,
unusual, wonderful e i
Skt. agd Apiirva — (a.) Quite new, unpreceded

Aranya (Oj) — Hutan Forest =SB (11 b et G
Skt. 3% Aranya — (a.) Forest oot s avERRI RS SRR
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Arawainda (Oj) — Teratai Lotus
Skt. aiid< Aravinda — Lotus

Arca (Oj) — Pujaan, patung To adore, statue
Arca (BI) — Patung Statue
Arca (BL)

Skt. &q Arca — (a.) To adore, worship, object of worship, pious

Ardhacandra (Oj) — Bulan sabit Half moon
Ardhacandra (BL)

Skt. 3t Ardhacandra — (a.) Half moon

Ari (Oj) — Musuh Enemy
Skt. 3 Ari - Enemy

Arista (Oj) — Pertanda buruk Bad sign
Skt. SR® Arista — (a.) Disaster

Arjana (Oj) — Rakus Greedy
Skt. &1ei Arjana — Acquisition, procuring

Arjuna (Oj) — Putih White
Arjuna (BI) — Tokoh dalam cerita Mahabharata A fi gure in Mahabharata story
Skt. S Arjuna — (a.) White, clear

Arka (Oj) — Matahari Sun
Skt. 315 Arka — Sun, a ray of light

Arnawa (Oj) — Laut Sea
Skt. 3ig Arpava — Sea, ocean
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Arpana (Oj) — Persembahan Offering
Skt. 39 Arpana — Present, offer

Artha (Oj) — Tujuan, maksud destination, Purpose
Harta (BI) — Kekayaan Wealth
Artha (BL)

Skt. 31 Artha — Wealth, money, riches

Arthi (Oj) — Mengharap kan, permohon an Expectation, request
Arti (BI) — Arti Meaning

Skt. 3 Arthin — Request, expectation, cessation, servant

Aruna (Oj) — Merah Red
Skt. 3189 Aruna — (a.) Red

Arunodaya (Oj) — Matahari terbit Sunrise
Skt. 319G Arunodaya — (m.) Sunrise

Asabhya (Oj) — Kasar, rendah, tidak sopan Rude, low, ill-mannered
Skt. 31T Asabhya — (a.) Improper, rude, ill-mannered

Asambhaa (Oj) — Ketidak pantasan, kemustahilan Unsuitable, Inappropriate
Skt. 3@™d Asambhava — (a.) Inappropriate, impossible, unsuitable

Asangata (Oj) — Tidak seimbang, tidak sama not balance, not the same
Skt. ST Asangata — (a.) Improper, rude, ill-mannered, bad company

Asana (Oj) — Tempat duduk Chair
Asana (BL)
Skt. @9 Asana — Place to sit, chair
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Asatya (Oj) — Bohong Lie
Asatya (BL) — Tidak setia
Skt. 319" Asatya — (a.) Lie, false, wrong

ASiti (Oj) — Delapan puluh Eighty
Skt. 3afifd Asiti — (f.) Eighty

ASoka (Oj) — Sebuaah tumbuhan A type of plant
Angsoka (BL)
Skt. 319 Asoka — (a.) A type of tree

Asthi (Oj) — Tulang Bone
Skt. 3R Asthi — (n.) Bone

Asti (Oj) — Adalah Is
Skt. 3% Asti — (inf.) Is

Astra (Oj) — Anak panah Arrow
Astra (BL)

Skt. S& Astra — Arrow, bow and arrow, weapon

Astu (Oj) — Semoga terjadi, jadilah Let it happen, become
Astu (BL)

Skt. 1% Astu — Become, create

ASubha (0j) - Buruk, Jahat, sial Bad, evil unfortunate
Asubha (BL)

Skt. 31977 ASubha — (a.) Bad, unfortunate, evil, wrong, wicked
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ASuci (Oj) - Kotor, tidak suci Filthy, dirty
Asuci (BL)

Skt. gt Asuci - (a.) Filthy, dirty

Aswa (Oj) — Kuda Horse
Aswa (BL)

Skt. 3199 Asva — Horse

Atha (Oj) — Sekarang Now
Skt. 31T Atha — Now, this instant

Athawa (Oj) — Atau, diantara kedua bagianya Or, on the other hand
Atau (BI)

Utawi (BL)

Skt. 31gdr Athava — Or, on the other hand

Ati (Oj) — Berkelebihan More than enough
Skt. 3ifd Ati — (ind.) More than enough

Atita (Oj) — Masa lalu Past
Atita (BL)
Skt. 3 Atita — (p.p.) Past, already

Atithi (Oj) — Tamu, pengunjung Guest, visitor
Atithi (BL)
Skt. afafer Atithi — Guest, visitor

Atitadi (Oj) — Masa lalu Past
Skt. 3rdraie Atitadi — The past
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Atulya (Oj) — Tiada taranya Matchless
Skt. 3iged Atulya — (m.n.) Matchless, unrivalled, unequal

Awadhana (Oj) — Perhatian Attention
Skt. @ Avadhana — Attention

Awaghata (Oj) — Pukulan Stike
Skt. 39ET Avaghata — Beat, hit

- Awalepa (Oj) — Kebanggaan, keangkuhan Pride, arrogance
Skt. 3y Avalepa — Pride, conceit, arrogance

Awaloka (Oj) — Tenang Quiet
Skt. dish Avaloka — To behold, observe, gaze

Awamana (Oj) — Sikap tidak hormat, menghina, memandang rendah
Disrespectful, insult, feeling others are low

Skt. 3G Avamana — Disrespectful, rude, mean, discourteous

Awani (Oj) — Bumi Earth
Skt. 3 Avani — (f.) World, earth

Awasara (Oj) — Waktu yang ditetapkan Fixed time
Skt. &[99 Avasara — Opportunity, occasion, moment

AwaSsa (Oj) — Sisa, residu Rest, left over

Skt. 3 Avasesa — Rest, remainder, residue, left over

Awasthita (Oj) — keputusan decisiuﬁ
Skt. 3R Avasthita — (p.p.) Established, appointed, fixed, remained
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Awastha (Oj) — Kondisi, situasi Condition, situation
Skt. HATET Avastha — Condition, situation, state

AwaSya (Oj) — Pasti, tentu saja Sure, certain
Skt. 3199F AvaSya — (ind.) Sure, of course, certain

Awasana (Oj) — Akhir, akibat End, causes
Skt. JUM Avasana — (m.f.(i)n.) Resting place, conclusion

Awatara (Oj) — Keturunannya, penampakan dewa Descendent, appearing of
god

Awatara (BL) — Penjelmaan Incarnation
Skt. 39dR Avatara — Descendant, visible God/idol

Awayawa (Oj) — Anggota badan Body part
Skt. A999d Avayava — Body part, limb

Awidita (Oj) — Tidak diketahu1 Unknown
Skt. 3R Avidita — (m.f.n.) unknown, unrealized, to not understand

Awidya (Oj) — Bodoh Stupid
Awidya (BL) — Kegelapan Darkness
Skt. afaem Avidya — Stupid, ignorance

Awighnamastu (Oj) — Semoga tidak ada rintangan Let there be not any
trouble, Balinese recite when start of any good work

Awighnamastu (BL)

Skt. e Avighnamastu — Hopefully without trouble/obstacle, smooth

sailing

AwiSesa (Oj) — Tanpa perbedaan Without difference
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Wisesa (BL)
Skt. A9 Avisesa — (a.) Uniform, similar

Ayogya (Oj) — Tidak pantas Inappropriate
Yogya (BL) — Pantas Please
Skt. &A@ Ayogya — Unsuitable, inappropriate

Ayuta (Oj) — Sepuluh ribu Ten thousand
Juta (BI)
Juta (BL) — Juta Million
Skt. 3igd Ayuta — (a.) Ten thousand

Asta (Oj) — Belapan Eight
Asta (BI)
Asta (BL)

Skt. 3B Astan — Eight

Asadhana (0j) - Tanpa upaya Without means
Skt. 39T Asadhana — (m.f.n.) Withuot means/resources

Radi’tya (Oj) — Matahari Sun

Raditya (BL)
Skt. aniewy Aditya — Sun

:bhurana (Qj) - Hiasan, perhiasan Decoration, ornament
kt. STRr Abharana — Decoration, ornament

Adara (0)) - Hormat, perhatian Respect, care
Skt. 3mex Adara — Respect, care
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AdeS$a (Oj) — Nasehat, petunjuk Advice, instruction
Skt. et Adesa — Advice, instruction

Adhyatmika (Oj) - Jiwa Soul
Dhyatmika (BL) — Pintar Smart
Skt. areAticies Adhyatmika — (Adj.) Spirit, soul, mental, suffering

Adhyatmi kadukha (Oj) — Kemalangan Disaster
Skt. aﬂ%ﬂ'ﬁﬁa@ :@ Adhyatmikaduh — Disaster, suffering, distress, unfortuate

Adhéra (Oj) — Dukungan, dasar, tempat Support, foundation place
Skt. 3R Adhara — Support, primary, place, foundation

Adi (Oj) — Permulaan, awal, pertama Beginning, first
Adik (BI) — Adik Young brother or sister

Adi (BL)

Skt. anfe Adi — (a.) Beginning, first, start

Adidewa (Oj) — Dewa pertama, dewa pengawas, pelindung First God, God,
the guardian, protector |
Skt. anfeg Adideva — First God, God, the Protector, the Overseer

Adikala (Oj) — Zaman puba Ancient era

Skt. anfesrer Adikdla — Ancient era/age

Adiparwa (Oj) - Buku mahabharata yang pertama The first chapter of the
mahabharata book

Adiparwa (BL)

f the Mahabharata book
Skt. 3nfeye Adiparvan — (n.) The first chapter 0 .
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Adityagraha (Oj) — Gerhana matahari Eclipse of the sun

Skt. anfewwe Adityagraha — (m.a.) Particular, ladle-full of Soma in the evening
oblation

Adiweda (Oj) — Weda asli Original veda
Skt. anfesd Adiveda — Original Veda

Adiyuga (Oj) — Abad pertama dunia The world’s first century
Skt. 3niegT Adiyuga — The world’s first century

-Agama (Oj) — Doktrin atau aturan traditional suci Doctrine or traditional
rule, practice

Agama (BI) — Agama Religion
Agama (BL)

Skt. ST Agama — Doctrine, religion, traditional holy practice

Agata (Oj) — Datang, tiba mendekati Come, arrive, approaching
Skt. ST Agata — (m.f.n.) Approaching, to come, to arrive

Ahwana (0j) - Panggilan, doa pemohon Calling, prayer
Skt. 3@ Ahvana — Calling, inviting, prayer of request

Ahara (0j) — Makanan, mata pencaharian Food livelihood
Skt. SR Ahdra — Food, livelihood

Akarsana (Oj) - Cantik, tertarik Beautiful, Attracted
Skt. SeB¥Tr Akarsana — Seduction, pulling
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Akasa (Oj) — Angkasa Sky
Angkasa (BI)
Akasa (BL)

Skt. 3Trep1eT Akasa — Sky, heaven, atmosphere

Akhyana (Oj) — Cerita, dongeng Tale, story
Skt. 3@ Akhyana — Speaking, story, legend, tale

Akhyayika (Oj) — Cerita pendek Short story
Skt. 3@t Akhyayika — Short story, tale

Akrosa (Oj) — Cacian, cercaan Abuse
Skt. 3meb1er Akrosa — Loud cry, abuse, criticism, angry

Akula (Oj) — Tak tenang, bingung Confused
Skt. 3 Akula — (a.) Confused, unclear

Aksepa (Oj) — Membuang Throw out
Skt. 3m&Y Aksepa — (m.) Snatching away, throw out, dispose of

Alekhana (Oj) — Gambaran, lukisan Picture, Painting
Skt. 3@+ Alekhana — Painting, picture

Alingana (Oj) — Dekapan, rangkulan Embrace
Skt. anferg Alifigana — Embrace, clasping

Ananda (Oj) — Kebahagiaan Happiness
Anada (BL)
Skt. aF=< Ananda — Happiness, joy
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Apas (Oj) — Air Water
Apah (BL)
Skt. TY Apas — (Fem.) Water

Apatkala (Oj) — Masa sukar, keadaan kekurangan Difficult period, poor
condition

Skt. 3wl Apatkala — Difficult period/time, poor conditions, emergency

Apatti (Oj) — Kemalangan, malapetaka Calamity, disaster
Skt. Smifcr Apatti — (f.) Disaster, calamity, event

Apti (Oj) — Perolehan Achievement
Apti (BL)

Skt. anft Apti — (f.) Acquisition, achievement

Aradhana (Oj) — Perdamaian, penghormatan Peace, respect
Skt. SRIET Aradhana — Pray, respect, pleasing

Aroha (Oj) — Penunggang kuda Horseman
Skt. 3ME Aroha — Horseman, horse rider, one who mounts

Arya (Oj) — Orang india utara N orth Indian person
Arya (BL) — Kasta kedua Ksatriya Warrior

Skt. & Arya — (a.) Good, noble

AScarya (Oj) — Luar biasa, menakjubkan Unusual, astonishing
Acarya (BL)

Skt. a2 Ascarya — Unusual, astonishing, surprise

Asirwada (0j) - Berkah, doa Blessing, pray
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ASrama (Oj) — Pertapaan, tempat tinggal Seclusion, hermit, home
Asrama (BI)

Asrama (BL)

Skt. 3= ASrama — Hermit, recluse, seclusion, home

ASraya (Oj) — Bantuan, pertolongan
Skt. 3= Asraya — Shelter, residence, protection, home

Asya (O)) — Mulut, wajah Mouth, face
Skt. 3™ Asya — Mouth, face

ASa (Oj) — Harapan Hope

Asa (BI)

Asi (BL)

Skt. 9w Asa — (a.) Hope, expectation

Atmaja (Oj) — Anak-anak Child
Skt. 3T Atmaja — Child, kid

Atma (Oj) — Jiwa Soul
Atma (BL)
Skt. 3o Atman — Soul, spirit, life

Awarna (Oj) — Tindakan menutupi Action covering

Skt. amawr Avarana — Covering, obscuring

Awahana (Oj) — Doa, undangan Prayer, invitation
Skt. aaTes Avahana — Prayer, call, invitation, request

Ayuya (Oj) — Hidup, umur Life, age
Usia (BI)
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Yusa (BL)
Skt. gg Ayus — (n.) to live, alive, working, age

Apem (BL) — Roti Cake
Skt. AI¥ Aptipa — (m.) Cake, meal

Bodoh (BI) — Bodoh Stupid
Skt. 3/Ste Abodha — (a.) Stupid, bad, mean, one who does not know

Cadar (BI) — Penutup muka Masking the face
Skt. 3re@1eT Acchadana — Veil, cover, lid, concealing

Arang (BI) — Arang Charcoal
Arang (BL) — Jarang Seldom

Skt. ISR Angara — Charcoal

B

Bairawa (Oj) — Menakut kan, mengerikan Frightening, disgustful
Bair wa

Skt. 1@ Bhairava — (a.) One of sect, follower of Shiva, to scare/frighten

BahiScara (Oj) — Bergerak, keluar, Moving out
Skt. sf@2R Bahi§cara — Going out, moving out, external

Bahubheda (O)) - Bennar::am-macam, berbeda-beda Various, different
Skt. Sg%% Bahubheda — Varioys types, different

Bahula (0j) - Sesak, banyak Crowded, numerous
Skt. 5§ Bahula — (a.) Crowded, many, fu]
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Bajra (Oj) - Kilat, halilintar, Fast lightning, Bb. Nama, senjata, Name of
weapon

Bajra (BL)
Skt. 99 Bajra — Lightning, flash

Bala (Oj) — Kekuatan, Power
Bala (BI)

Bala (BL)
Skt. 9 Bala — (n.) Might, power, strength, force

Balapradhana (Oj) — Panglima, angkata, perang, War commander
Skt. §e9€M Balapradhana — Giving strength, strong, war commander

Bandha (Oj) — Tali, ikat, rantai Rope, to tie, chain
Bandha (BL)

Skt. = Bandha (m.) Connection, binding, bond, chain

Bahu (Oj) — Banyak, Sering Numerous, often
Bahu (BI)
Skt. g Bahu — Frequent, abundant, numerous, many, often

Bahudanda (Oj) — Tongkat, lengan panjang Stick, long arm
Bahudanda (BL)
Skt. Tg&7s Bahudanda — A blow inflicted with the fist/arm, cane, stick

Bana (Oj) — Anak panah, ArTOW
Skt. |17 Bana — Bow and arrow

Bhadra (Oj) — Selamt, untung Good, profit
Bagi Shared (BI)
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Bagi (BL)
Skt. 9% Bhadra — (a.) Good, fortunate, prosperous, lucky, blessed

Bhaga (Oj) — Mulia, bahagia Noble, happy, Bb. Bagian Part
Bhaga (BL)
Skt. ¥ Bhaga — Excellence, prosperity, good fortune, happy

Bhagawan (Oj) — Yang berbahagia, beruntung, One who is happy, lucky
Skt. /g Bhagavt — A title for saints, gods, nobility

Bhagawan (Oj) — Orang suci, Holy man
Begawan (BI)
Begawan (BL)

Skt. EI] Bhagavat — One who is great/fortunate/prosperous/blessed/lucky

Bhagini (Oj) — Saudara perempuan Sister
Skt. 9IRIHr Bhagini — (£.) Sister

Bhagna (Oj) — Rusak, hancur, gagal Broken, damage, fail
Skt. ¥4 Bhagna — (p.p.) Shattere d, defeated, damaged, torn, broken

Bhaksa (Oj) — Minuman atau makanan Drink or food
Skt. 98 Bhaksa — Food or drink, eating, drinking

Bhakoya (Oj) — Makanan Food
Skt. W&J Bhaksya — (a.) Food, eating, drinking

Bhakti (Oj) — Kebaktian, pengikut, hormat Worship, followship, devotion

Bakti (BI)

Bakti (BL)

Skt. %fth Bhakti — Worship, distribution, sep
lﬂ}"alt}', dﬁv ﬂﬂ on, ﬂfeﬂiﬁ,hﬁﬁhvml Shastri Collection,

aration, fondness, faith, love,
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Bharya (Oj) - Istri, Wife
Skt. 9@ Bharya — Wife, married woman

Bhajana (Oj) — Wadah, Sermon
Wajan (BI)

Skt. 99 Bhajanam — Vessel, fry pan, sharing, dividing

Bhama (Oj) — Kemarahan, Anger
Skt. Bhama — Brightness

Bhanda (Oj) — Barang, dagangan Selling items
Benda Items (BI)
Benda (BL)

Skt. ®¥v= Bhanda — Any vessel, pot, box, dish, any implement/tool, any
ornament, goods, wares, belongings, supply

Bhasa (Oj) — Bahasa, utama, Main language
Bahasa (BI)

Bhasa (BL)

Skt. a1 Bhasa — Language, speech

Bhasmikrta (Oj) — Dibumi, hanguskan, Ruin
Basmi (BI) — Basmi Destroy

Basmi (BL)

Skt. @i Bhasmikr — To reduce to ashes, burn, ruin

Bhawana (Oj) — Tempat tinggal, rumah besar Residence, mansion

Bb. Alam semesta Universe
Bhuwana (BL)
Skt. %a Bhavana — Residence, mansion
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Bhaya (Oj) — Bahaya, tamak Danger, greedy
Bahaya (BI)

Baya (BL)

Skt. 9 Bhaya — Fear, danger, greed

Bhayangkara (Oj) — Nama kesatuan pengawal kerajaan, Name of troops
that guard the kingdom

Bayangkara (BI) — Polisi laki-laki Policeman
Skt. ¥d&X Bhayamkara — Frightening, something that invokes fear

Bhayanaka (Oj) — Mengerikan, Disgustful
Skt. ¥4k Bhayanaka — (a.) Fearful, horrible, dreadful

Bhayya (Oj) — Bahagia, beruntung, Happy, lucky
Bahagia (BI)

Bhagya (BL)

Skt. 979 Bhagyam — Happy cheerful, lucky

Bhadrika (Oj) — Baik,gagah berani Good, heroic, brave
Skt. Wiisihl Bhadrika — (f.) Good, brave, heroic, auspicious

Bhatta (Oj) — Tuan, tuanku Master/mister
Skt. 9 Bhatta — Master, Sir, Mr.

Bhatara (Oj) — Tuan yang mulia Master, king
Batara (BI) — Dewa, tuhan Deity, God
Bhatara (BL)

Skt. W Bhattara — (a.) Worshipful, the title of a god/king/nobleman

Bhaswar (Oj) - Bercahaya, berkilau Shining, bright
 Skt. ek Bhasvara — (a.) Shining, bright
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Bhawa
Life

Bhawa (BL)

Skt. W9 Bhava - Being, existing

(Oj) — Keadaan, wujud Situation, shape, being, existing Bb. Hidup

Bhawaka (Oj) — Khayal, bayangan, Imagining
Skt. 9<% Bhavaka — (a.) Imagining, effecting, emotional

Bhasita (Oj) — Bicara, bahasa Spoken, language
Skt. ¥9d Bhasita — Spoken said, uttered

Bheda (Oj) — Perbedaan Difference
Beda (BI)

Bheda (BL)

Skt. %< Bheda — Splitting, difference

Bhidura (Oj) - Kilat, halilintar, Flash, thunder
Skt. gt Bhidura — (a.) Breaking, splitting

Bhuiksu (Oj) — Pengemis, Beggar

Biksu (BI) — Biksu Buddhist priest

Biksu (BL)

Skt. g Bhiksu — A religious mendicant, beggar, requester, hermit, recluse,
Buddha

Bhima (Oj) — Manakut kan, hebat Fearfull, great |
Bima (BI) — Nama tokoh dalam Mahabharata A characters name in

Mahabharat a story
Bhima (BL) i
Skt. 7 Bhima — (a.) Fearful, frightening, horrifying
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Bhinna (Oj) — Belah, celah Split, gap

Bina (BI) — Beda Different

Bina (BL)

Skt. R Bhinna — (mfn.) Split, gap, opening

Bhita (Oj) — Takut Scared
Skt. i@ Bhita — Scared, frightened

Bhi ana (Oj) — Menakut kan, hebat Fearful, great
Skt. %S0T Bhisana — (a.) Frightening, terrifying, horrifying

Bhoga (Oj) — Kenikmatan, makanan Eating
Boga (BI) — enjoyment
Bhoga (BL)

Skt. 9irT Bhoga — (m.) Food, eating, enjoyment, feeling, pleasure

Bhogya (Oj) — Dinikmati, berguna To be enjoyed, useful
Bhoga (BL)

Skt. ¥/ Bhogya — (mfn.) to be enjoyed/used/eaten

Bhojana (Oj) — Makanan, Food
Bhojana (BL)

Skt. Hiei Bhojana — Eating, food, meal, feeding

Bhokta (Oj) — Yang menikmati, One who enjoys
Skt. Hig Bhoktr (m.) Consumer, one who enjoys/eats, experiences

Bhramnta (Oj) — Mengembara, Traveler
Skt. 991 Bhramanta — (m.) To wander/roam
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Bhramara (Oj) — Lebah, Bee
Skt. ¥X Bhramara — Bee, wasp

Bhramita (Oj) — Berpusar, Whirled
Skt. 9Md Bhramita — (mfn.) Made to go round, whirled round, revolved, rotated

BhramSa (Oj) — Runtuh, rusak, hancur Collapsed, broken
Skt. 991 Bhram§a — Broken, falling off, collapsed

Bhr,tya (Oj) — Pembantu, pengikut Helper, follower
Skt. ¥ Bhrtya — Helper, follower

Bhrukut (Oj) — Bumi,tanah Earth, soil
Skt. ggfe Bhrukuti — (f.) A frown, contraction of the eyebrows, eyebrows

Bhujan,ga (Oj) — Ular,naga Snake, dragon Bb. Nama dari keluarga Name of
a Bali clan

Bujangga (BL)
Skt. 57§ Bhujamga — Snake, dragon, serpent

Bhuti (Oj) — Kenikmatan, kegunaan Pleasure, useful
Skt. %f¥ Bhiti — Pleasure, comfort

Bhukti (Oj) — Suka, menikmati Like, enjoy

Bukti (BI) — Bukti Proof

Bhukti (BL) - ' .
Skt. yf&a (%fth) Bhukti (£.) Enjoyment, eating, COnSuming, possession

Bhuwana (Oj) — Dunia World
Buana (BI)
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Buana (BL)
Skt. ¥4 Bhuvana — World, earth

Bh (Oj) — Bumi,tanah Earth, soil
Skt. g Bhumi — (f.) Earth, land, soil

Bhumi (Oj) — Dunia, tanah, daratan World, soil, land
Bumi (BI)
Bhumi (BL)

Skt. Y Bhumi — (f.) Earth, land, territory, soil, ground

Bhumipala (Oj) — Raja, King
Skt. ¥4I Bhupala — King, nobleman

Bhupati (Oj) — Raja, King
Bupati (BI) — Kepala, daerah Head of region
Bhupati (BL)

Skt. §4id Bhiipati — (m.) King, ruler, landlord

Bhurloka (Oj) — Bumi, dunia, Earth, world
Bhurloka (BL)

Skt. ¥ Bhuirloka — World, earth

Bhusana (Oj) — Pakaian, perhiasan, Dress, jewelry
Busana (BI)
Busana (BL)

Skt. 999 Bhiisana — (£.) Jewellery, decoration, ornament
Bhuta (0j) - Apa yang ada, mahluk hidup Anything, living creature
Bhutta (BL)

Skt. 7§ Bhta — (mf:n.)-Amy living beitio/lifeforii (divifie human, animal
or vegetable)
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Bhuta (Oj) — Raksasa, Giant
Buta (BI) — Buta, Blind
Bhuta (BL)

Skt. ¥d Bhuta — Spirit, demon, ghost of a deceased person, blind, giant

Bhutala (Oj) — permukaan bumi,tanah surface of ground, land
Skt. ¥« Bhiitala — Earth, land, ground, surface of ground

Boddhawya (Oj) — Penerangan Enlightenment

Skt. €i=4 Boddhavya (m.f.n.) To be noticed, recognized, enlightened,
instructed, informed

Bodhi (Oj) — Penerangan Enlightenment

Skt. 91t Bodhi — (m.f.) Perfect knowledge/wisdom, illuminated, enlightened,
explanation, clarification

Bodhi (Oj) — Pengetahuan sempurna Complete knowledge

Budaya (BI) — Budaya Culture

Skt. stex Bodhya — To be knuwnfunderstnud!anl1ghtenedhnstructedf
recognised, intellect, wisdom

Brahmana (Qj) — Golongan pertama The first group/high cast

Brahamana (BI)

Brahmana (BL) L
Skt. sTEer Brahmana — (a.) A Brahman, one who has divine knowledge, the

divine, sacred knowledge

Buddhi (Oj) — Kekuatan, kecerdasan, budi Power, intellect, intelligence

Budi (BI)
Buddhi (BL)
Skt. g Buddhi — Intellect, mind, reasof,
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Budhawara (Qj) — Hari rabu Wednesday
Budhawara (BL)
Skt. §8aR Budhavara — Wednesday

Buddhiman (Oj) — Budiman, bijaksana Wise, intellectual
Budiman (BI)

Budiman (BL)

Skt. gfeq Buddhimat — Wise, intellectual

Bayangkari (BI) Istri polisi, Police wife
Skt. ¥de Ry Bhayamkarin — Something that invokes fear

Bujang (BI) — Belum menikah Unmarried
Bajang (BL)
Skt. 9o Bhujanga — Snake, unmarried, single, bachelor

Bahwa (BI) — Bahwa That 1s
Skt. §9d Babhtiva — That, was, it was in the past

Bb. Dukun, Healer
Baliyan (BL)
Skt. ¥wig Baliya — Stronger, powerful

Bendahara (BI) — Jabatan pemegang keuangan Financial position

Skt.'ﬁ“gﬂlﬁﬁ Bhandagarika — The property/belongings of a king!cﬂuntr)ff
kingdom

Berantakan (BI) — Kacau balau Disarray
Skt. 91 Bhranta — Unstable, wobbly, shaky, river boat
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Cakra (Oj) — Roda, cakram, senjata bundar tajam Wheel, shaped weapon,
sharp

Cakra (BI)
Cakra (BL)

Skt. ©sh Cakra — Wheel, sharp disc-shaped weapon

Cakrawarti (Oj) — Raja dunia, penguasa tertinggi king, most powerful ruler
Cakrawarti (BL)

Skt. Tehaiiq Cakravartin — (m.) Ruler, government, an emperor

Caksu (Oj) — Mata Eye
Caksu (BL)
Skt. 9gg Caksus — (n.) Eye

Cala (Oj) — Bergerak, gemetar Moving, shaking
Skt. 8@ Chala — Deception, treachery

Calita (Oj) — Bergoncang, getaran Shaken Shiver,
Skt. =fera Calita — (p.p.) Shiver, tremble, shaken, moved

Campaka (Oj) — Pohon ynag berbunga harum Tree with fragrant flowers
Cempaka (BI)

Cepaka (BL)

Skt. T Campaka — (n.a.) Of a flowering tree, fragrance

Candi (Oj) — Candi Temple, shrine

Candi (BY)

Candi (BL) .

Skt. geusy Candimandapa — Temple, shrine, an Epithet of Durga
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Cankora (0j) — Ayam hutam Wild chicken
Skt. 9% R Cakora — Wild chicken/fowl

Cankrama (Oj) — Bercengkrama, berjalanjalan Talking, wandering

Skt. 9sh Cakra — The whell of a carriage

Canca (Oj) — Terkenal Well known
Skt. @9 Camca — Well-known, famous, basket

Candana (Oj) — Cendana Sandal wood
Cendana (BI)

Cenana (BL)

Skt. 91 Candana — Sandalwood

Candra (Oj) — Bulan Moon
Candra (BI)

Candra (BL)

Skt. 9= Candra — Moon

Candragrahan,a (Oj) — Gerhana bulan Eclipse of the moon
Skt. T=Ie0 Candragrahana — Eclipse of the moon

Candrahasa (Oj) — Nama keris Name of sword
Skt. @@l Candrahasa — sword

Candrama (Oj) — Bulan Month, Moon
Skt. T Candramas — (m.) The moon

Candrardha (Oj) - Bulan sabit The half moon
Ardha candra (BL)

Skt. ¥ Candrardha — The half moo
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Candala (Oj) — Orang buangan Some one in exile, outcast
Candala (BI)

Candala (BL)

Skt. 9USTef Candala — (a.) Someone in exile, wicked person

Capa (Oj) — Busur Bow
Skt. 99 Capa — Bow

Capala {Oj) — Bergerak kesana kemari To beckon, motion
Skt. 99« Capala — (a.) Swiftness, rash, unsteadiness

Caramakarya (Oj) — Upacara terakhir The last ceremony

Skt. 9 Carama — Finish, end, conclusion, completion

Carana (Oj) — Kaki Foot
Skt. = Carana — Leg, foot, feet

Carana (Oj) — Pergerakan Movement
Skt. Tr Caranam — Movement, steps, measures

Carana (Oj) — Penyayi Singer
Skt. 9ror Carana — Tour singer, singer on tour

Carca (Oj) — Pemikiran ulang Consideration, repetition
Skt. o= Carca — Consider, discuss

Carita (Oj) — Menghasilkan, cerita Produce, story
Cerita (BI) — Cerita story :

Carita (BL)

Skt. TR Carita — Produce, story, measures, steps, action
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Carma (Oj) — Kulit Skin
Carma (BL)
Skt. T Carman — Skin, leather, wood, bark

Carya (Oj) — Tersebar, mengembara Spread, traveler
Skt. @ Carya — (m.f.n.) to be practiced or performed

Catra (Oj) — Payung, pelindung Umbrella, shelter
Skt. & Chatra — Umbrell, shelter

Catur (Oj) — Empat Four
Catur (BI)

Catur (BL)

Skt. Tg{ Catur — Four

Caturjanma (Oj) — Empat kasta Four casts
Skt. Tgei=1 Caturjanma — Four castes

Camikara (0j) — Emas Gold
Skt. @Y Camikara — (n.) Gold

Caraka (Oj) — Mata-mata A Spy
Ceraka (BL)

Skt. ¥R% Caraka — A spy, driver

Cari (0j) - Bergerak, membuat Moving, made
Cari (BI) — mencari find

Skt. =19 Carin — Moving, walking, doing

Caya (0j) - Bayangan Shadow
Cahaya (BI) — Sinar
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Cahya (BL)
Skt. 81 Chaya — Shadow, shade

Cetana (Oj) — Penyadaran, kecerda san Realization, intelligence
Cetana (BL) — Abadi Eternal

Skt. =@+ Cetana — Realization, intelligence

Cestita (Oj) — Tingkah laku Behavior
Skt. €if2d Cestita — Behaviour, actions

Cesta (0Oj) — Kegiatan activity
Skt. 92T Cesta — Activity, effort

Chanda (Oj) — Nyanyian pemujan Song of praise
Chanda (BL)
Skt. =g Chandas — Song of praise/worship

Cheda (Oj) — Bagian Section
Cheda (BL) — Cacat Cripple
Skt. 8¢ Cheda — A piece/section/slice/hole

Chedana (Oj) — Bagian, potongan Section, slice
Skt. ®eq Chedana — Slicing, tearing, cutting

Chedya (Oj) — Memotong To cut
Skt. 87 Chedya — (m.f.n.) to be cut, sliced, pleccd

Cidra (Oj) — Cedera Injury

Ced ra (BI)

Ceda (BL)

Skt. % Chidra — Disabled, flawed, faulty
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Cihna (Oj) — Tanda, pertanda Sign, signal
Cihna (BL)
Skt. [a& Cinha — (n.) Sign, signal, banner

Cinta (Oj) — Pikiran, perhatian To think, to care
Cinta (BI) — Cinta Love
Skt. ie=r Cinta — Thoughts, attention

Cintana (Oj) — Bahan pikiran Thought
Skt. =i Cintanam — Topic of thinking, thoughts

Cira (Oj) — Panjang Long _
Skt. ¥R Ciram — (n.) A strip, a long piece of cloth/bark. stripe, stroke, line

Cirayuh (0j) — Umur panjang, tua Long life, old
Skt. F‘tl'(lgﬂ; Cirayus — Long lived, old, elderly

Citra (Oj) — Beraneka warna, lukisan Colorful, painting

" Skt. ® Citra — Picture, painting, multi-colored, bright, clear, bri ghtly-colored,
excellent, various

Citrakara (0Oj) — Pelukis Painter
Skt. SR Citrakara — An artist, a painter

Citralekha (Oj) — Gambar, lukisan Drawing, painting
Skt. f¥=er@ Citralekha — A picture, a painting, a portrait, writer

Citta (Oj) — Pikiran, maksud Thoughts, purpose
Cita (BI)
Citta (BL)

Skt. {1 Citta — (m.f.n, Thoughts. i : Ayl
CE‘-U.)PmI‘. Satyug"u’ml gﬁuﬂﬁﬂﬁﬂfﬂﬂ%ﬂ?%ﬁi:E:l}ﬁlgm:&ﬁﬂsﬂn. thinking
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Codita (Oj) — Dipaksa, didorong Forced, pushed

Skt. diied Codita — (m.f.n.) Forced, pushed, compelled, caused to move
quickly, driven, incited, impelled

Cora (Oj) — Pencuri Thief
Corah (BL)

Skt. ¥R Cora — (m.) thief, robber

Cumbana (Oj) — Ciuman Kiss
Cumbu (BI)

Skt. g Cumbana — Kiss

Cumbanadi (Oj) — Ciuman Kiss
Skt. geiie Cumbanadi — Kiss

Cumbita (Oj) — Dicium, disentuh Kissed, touched
Skt. gfe@ Cumbita — (m.f.n.) Kissed, touched, felt

Curi (Oj) — Curang Cheat
Curi (BI) — Curi Stole
Skt. = Chaurya — (f.) Theft, robbery

Curiga (Oj) — Keris Name of sword
Curiga (BI) — Curiga Suspicious
Skt. gReT Churika — Dagger, sword

Cuta (Oj) — Sisa makanan Remaining food

Skt. gq Cuta — Mango tree

Ctidamani (Oj) — Perhiasan Jewel, ornament
Cudamani (BL) *
Skt. ETRr Cadamani~-Ajewelwaraon e head by, men and women
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Ciila (Oj) — Ujung rambut bagian depan Top of the front hair

Cula (BI) — Tanduk Horn

Cula (BL)

Skt. 981 Cuda — (f.) Horn, forming the crest, the ceremony of tonsure (one of
the sixteen purificatory rites performed on a child)

Ciurna (Oj) — Bedak, tepung Powder, flour
Skt. T¢f Ciirna — (m.f.n.) Flour, powder, chalk, time

Curnikrta (0j) — Dihancurkan, dilumatkan Smashed, crushed
Skt. Tfighd Ciirnikrta — (m.f.n.) Broken, shattered, smashed, pulverized

Cyuta (Oj) — Jatuh dari Fallen from
Cuntaka (BL) — Kotor Dirty
Skt. =d Cyuta — (m.f.n.) Moved, shaken, deviated, gone away from fallen

D
Dadhi (Oj) — Yogurt Yoghurt
Skt. af¥r Dadhi — (n.) Yoghurt, coagulated milk

Dagdha (Oj) — Terbakar Burnt
Skt. &% Dagdha — (m.f.n.) Burnt, scorched, consumed by fire

Daha (Oj) — Kebakaran, kebakaran besar Fire, big fire
Skt. T Daha — Fire, flame, spark

Dahana (Oj) — Pembakar an Burning
Skt. &9 Dahana — (m.f.(i)n.) Scorching, destroying, consuming by fire
Daharani (0j) — Tanah, bumi Land, earth

Skt. TRUl Dharani — Land, earth
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Daiwa (Oj) — Takdir Predestined Will of God
Skt. 29 Daiva — Predestined, Will of God

Daksa (Oj) — Cakap, ahli Handsome, expert
Skt. 28 Daksa — (m.f.(a)n.) Expert, able, clever, intelligent, industrious, strong

Daksina (Oj) —= Kanan, selatan Right, south
Daksina (BL) — Upah Wages

Skt. &f&or Daksina — (m.f.(a)n.) Southern direction, south

Dama (Oj) — Memrintah diri, menahan diri Self control, Restraining on self
Diam (BI) — Diam Quiet

Skt. &% Dama — (m. or n.) House, home, taming, subduing, self-control,
restraining oneself

Damana (Oj) — Mengalahkan, menaklukkan Defeat, overcome
Skt. =9 Damana — (m.f.(i)n.) Taming, subduing, overpowering, punishing

Damba (Oj) — Tamak, kikir, lobha Deceit, greed
Skt. @ Dambha — (m.) Lie, trick, fraud, deceit

Dampati (Oj) — Suami istri Husband and wife
" Dampati (BL) |
Skt. @t Dampati — (m.) The lord of the house, husband and wife

Danda (Oj) — Tongkat, batang Stick, cane
Denda (BI) — Denda Penalty

Danda (BL)

Skt. <08 Danda — Stick, cane
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Dandastra (Oj) — Tongkat Stick
Skt. 2v=TE Dandastra — (n.) N. of a mythical weapon

Dans$a (Oj) — Serangga penyengat, nyamuk Stinging/biting, insect
Skt. 291 Dams$a — Stinging/biting insect

Danti (Oj) — Gajah Elephants
Skt. 2i=1 Dantin — An elephant, tusked

Dardura (Oj) — Katak Frog
Skt. 227 Dardura — A frog, a toad

Daridra (Oj) — Miskin, melarat Very poor
Daridra (BL)
Skt. =% Daridra — Poor, impoverished

Darpa (Oj) — Kebanggaan, kecongka an Pride, EOI'IEE:II:
Skt. 29 Darpa — Pride, conceit, arrogance

Dar$ana (Oj) — Penglihatan, pengawas an seeing, controlling
Darsana (BL) — Filsafat Philosophy

Skt. 29/ Dar§ana — (m.f.(1)n.) Showing, seeing, looking at, knowing, observing

Darsaniya (Oj) — Molek, cantik indah Pretty, beautiful
Skt. 291414 Dars aniya — (m.f.n.) Visible, worthy of being seen, pretty, beautiful

Dasa (Oj) — Sepuluh Teh
Dasa (BI)

Dasa (BL)

Skt. 91 Dasa — Ten
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DaSawar a (Oj) — Kurun waktu 10 tahun A decade
Dasawarsa (BI)

Dasawarsa (BL)
Skt. T Dasavarsa — Ten years old, a decade old

Dayita (Oj) — Istri, wanita, kekasih Wife, Woman, lover

Skt. & Daitya — (£f.) Subject to a wife, devoted to a woman, devotion to
one’s wife

Daya (Oj) — Simpati Sympathy
Daya (BI) — Kekuatan Power
Daya (BL) — Akal Mentalpower/mind

Skt. €41 Daya — (f.) Sympathy, pity, compassion, to take pity on

Dana (Oj) — Pemberian, dana, hadiah To give, award
Dana (BI) — Dana Money, fund

Dana (BL)

Skt. g Dana — Fund, charity

Danta (Oj) — Gigi, taring, gajah Tooth, an elephant, tusk, fang

Danta (BI)

Danta (BL)

Skt. 2= Danta — (m.) An elephant’s tusk, ivory, point, tooth, tusk, fang

Dara (Oj) — Istri, perempuan, burung merpati Wife, female, dove
Dara (BI) — Burung merpati Dove

Dara (BL)

Skt. rr Dara — Wife

Dayaka (Oj) — Dermawan Generous
Skt. T/@e Dayaka — Giver, gift, present
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Des$a (Oj) — Daerah, desa Region, village

Desa (BI)

Desa (BL) |

Skt. <31 Desa— (m.) Area, village, region, spot, place, part, province, country,
kingdom

Dewa (Oj) — Tuhan, dewa God, divinity

Dewa (BI)

Dewa (BL)

Skt. < Deva — Heavenly, divine, a deity/god/divinity/idol

Dewata (Oj) — Tuhan, dewa God, divinity
Dewata (BI)
Dewata (BL)

Skt. agar Devata — Godhead, idol, image of a deity, divinity

Dewi (Oj) — Dewi Goddess

Dewi (BI)

D wi (BL)

Skt. &=t Devi — Goddess, female deity

Dhairya (0j) - Keteguhan, kesabaran Patient
Skt. &f Dhairya — Patience, strength

Dhana (Oj) — Kekayaan Riches, wealth
Dhana (BL)

Skt. & Dhana — (n.) Riches, treasure, wealth, money

Dhana (Oj) — Busur panah Bow, arch
Dhanur (BI)

Skt. &7 Dhanu - Bow, arch, arc
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Dharana (Oj) — Tindakan menahan diri Restraining oneself
Dharana (BL)

Skt. &UT Dharana — (m.f.(i)n.) Bearing, supporting, holding

Dharma (Oj) — Yang ditetapkan, hukum That which is established, law
Darma (BI) — Benar, baik True, good
Dharma (BL)

Skt. & Dharma — (m.) That which is established prescribed conduct, duty,
right, justice, law, rule, resolution

Dharmapurusa (Oj) — Orang saleh dewan pengadilan, rumah sakit Good
man, court of justice, hospital

Dharmapuru a (BL)
Skt. &F{ge¥ Dharmapurusa — Devotee, follower

Dharmasala (Oj) — Dewan pengadilan, rumah sakit Court of justice, hospital
Dharmasila (BL) — Aula Auditorium

Skt. erfomrelr Dharmasala — (f.) Court of justice, charitable asylum, religious
asylum, hospital, law court, tribunal

Dhawala (Oj) — Putih, putih menyilau kan White, blinding
Skt. Taw@ Dhavala — White, blinding white

Dharana (Oj) — Kesabaran Patience
Dharana (BL)
Skt. grom Dharana — Patience

Dhatu (Oj) — Bahan, elemen Material, element
Dhatu (BL) — Bahan Material
Skt. &g Dhatu — Element, ingredient
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Dhih (Ujj — Kecerdasan Intelligence
Skt. 4t Dhi — Intelligence

Dhik (Oj) — Ejekan Teasing
Skt. frgy Dhik — Scoffing, contempt, menace, reproach, tease, mockery

Dhrta (Oj) — Kesusahan Difficulty
Derita (BI)
Skt. & Dhrta — (m.f.n.) held, borne endurance, maintained

Dhupa (Oj) — Sesuatu benda apabila dibakar harum baunya Incense
Dupa (BI)
Diipa (BL)

Skt. g7 Dhiipa — Incense, perfume

Digantara (Oj) — Udara Air
Dirgantara (BI)
Skt. f&T<R Digantara — Upper atmosphere, sky

Digjaya (Oj) — Penaklu kan dunia, pemenang Conqueror of the world, winner
Digjaya (BI) — Berani Brave
Digjaya (BL)

Skt. f&& Digjaya — Conqueror, winner

Dik (Oj) — Arah, Jurusan, mata angin Direction
Dik (BL)

Skt. &1 Di§ - Direction, path, source

Dina (Oj) - Sedih ad
Dina (BI)

Skt. ¥ Dina — Sad, gloomy, sullen
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Dina (Oj) — Hari Day
Dini (BI) — Awal Early
Dina (BL)

Skt. f&7 Dina — (m.) Day, sun, daytime, light

Dinacitta (Oj) — Kesal, sedih Depressed
Skt. €Mfad Dinacitta — Sad, depressed

Diwasa (Oj) — Hari, waktu Day, time
Dewasa (BI) — Dewasa Adult
Diwasa (BL) — Hari baik Good day

Skt. fg=@ Divasa — Day-time

Diksa (Oj) — Pentasbih an Consecrati on
Diksa (BL) — Penyucian Purification

Skt. <141 Diksa — Ordination, consecration

Dipa (Oj) — Lampu Lamp
Dipa (BL)
Skt. 19 Dipa — (m.) Light, lamp, lantern

Dirgha (Oj) — Panjang Long
Dirgha (BL)
Skt. € Dirgha — (a.) Long, lengthy

Dirghayusa (Oj) — Berusia panjang, umur panjang Long life, old age
Dirghayusa (BI)

Dirghayusa (BL) ‘

Skt. €rfgg Dirghayus — Old age, elderly, long life
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Diwakara (Oj) — Matahari Sun
Diwakara (BL)
Skt. féaret Divakara — sun

Dosa (Oj) — Kesalahan, pelanggar an Mistake, offense
Dosa (BI) — Dosa Sin
Dosa (BL)

Skt. &9 Dosa — (a.) Mistake, offense, fault

Drsta (Oj) — Kelihatan, dibelajari Seen, read
Drista (BL) — Norma, tradisi Norm, tradition
SKt. T¥ Drsta — (p.p.) To be seen, visible, learnt

Drsti (Oj) — Penglihat an, mata Seeing, eye
Skt. ¥ Drsti — (f.) Seeing, sight, eye, seer

Drstopama (Oj) — Contoh Example
Skt. ZEITT Drstopama — Example

Driya (0j) — Kelihatan tampak Visible
Skt. T9 Dréya — (pot.p.) Visible, seen

Drawa (0Oj) — Mengalir, mencair, meleleh Melt, flow
Skt. 59 Drava — (a.) To melt, liquefy, flow, stream, running

Drdha (Oj) - Tetap, teguh, kokoh Solid, firm
Skt. ¢ Drdha — (a.) Tight, firm, solid, fast, fixed

Drohi (Oj) — Khianat Ope who betray
Skt. 5ifeq Drohin — One who betrays, treachery
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Droksa (Oj) — Tanaman anggur Grapevine
Skt. s1&T Draksa — Grapevine, grape

Druma (Oj) — Pohon Tree
Skt. g4 Druma — (h.) Tree, plant

Druta (Oj) — Cepat, lekas Fast, quick
Skt. gd Druta — (p.p.) Fast, quickly, speedy

Duhita (Oj) — Anak perempuan Daughter
Skt. gRg Duhitr — (f.) Daughter, girl

Duka (Oj) — Gelisah, kesusahan Sorrow, difficulty
Duka (BI) — Susah Difficult

Duka (BL)

Skt. g :@ Duhkha — (a.) Pain, sorrow, grief

Durnimitta (Oj) — Pertanda buruk Bad sign
Skt. g Durnimitta — (n.) Bad sign/omen

Duracara (Oj) — Bertingkah laku buruk Bad behaviour
Duracara (BL.)
Skt. gUaR Duracara — Bad behaviour, bad conduct

Duskara (Oj) — Sulit, jarang, aneh Difficult, seldom strange
Duskara (BL) — Bertangan kasar Rough hand

Skt. g=ht Duskara — Difficult

Duskrta (Oj) — Perbuatan keliru, salah, jahat, evil deeds wrong wicked

Duskrta (BL) |
Skt. g%pd Dugkrta — Mistake, evil deed, WIong, wicked
; 0, P
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Dusta (Oj) — Jahat, buruk, jelek Bad, wrong, ugly
Dusta (BI) — Bohong Lie

Dusta (BL)

Skt. g€ Dusta — Bad, wrong, lie

Dura (Oj) — Jauh Far
Dura (BL) — Melebihi More than
Skt. gt Dura - (a.) Far, long way off, distant, remote

Diuta (Oj) — Utusan Delegate
Duta (BI)
Duta (BL)

Skt. gd Diita — Delegate, messenger

Dwadasa (Oj) — Dua belas Twelfth
Dwadasa (BI)

Dwada$a (BL)
Skt. €€ Dvadaga — (m.f.(i)n.) The twelfth

Dwesa (Oj) — Kebencian Hate
Dwesa (BL)

Skt. 29 Dvesa — (m.) Hatred, dislike

Dwi (Oj) — Dua Two
Dwi/dua (BI)
Dwi (BL)

Skt. f& Dvi — (nom.) Two

Dwidasa (Oj) — Dua belas Twelve
Dwidasa (BL)

Skt. f&z Dvidasa — (a.) Twenty
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Dwipa (Oj) — Pulau Island
Dwipa (BI)
Dwipa (BL)

Skt. €Y Dvipa — (m.n.) Peninsula, island, isle

Dwiwarna (Oj) — Dua warna Two colours the Indonesian red and white flag
Dwiwarna (BI)
Dwiwarna (BL)

Skt. f&avf Dvivarna — Bicolour, of two colours

Dyuh (Oj) — Surga Heaven
Skt. ¥ Dyu — Heaven

Dyita (Oj) — Berjudi, perjudian Gambling
Byuta (BL) — Lonflik, pertengkar an Conflict, quarrel
Skt. 7@ Dytta — (n.) Contest, battle, gambling, gaming

Danasiswa (BI) — Dana untuk siswa Funds for the student
Skt. T Danasisya — Donation, charity

Danawa (BI) — Raksasa Giant (mythical)
Danawa (BL)
Skt. aa Danava — Giant (mythical)

Darmawanita (BI) — Organisasi kewanitaan Women’s organization

Darmawanita (BL)
Skt. erfafEr Dharmavanita — Women who follow the path of righteousness

Darmasisa (BI) — Tugas siswa Homework of student
Skt. rifdrer Dharmasisya — Scholarship
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Dharmabakti (BI) — Kewajiban, tugas, pengabdian Obligation, task, service
Dharmabakti (BL)
Skt. e Dharmabhakti — (f.) Obligation, voluntary work

Dukacita (BI) — Dukacita Condolence
Dukacita (BL)
Skt. g :@fux Duhkhacitta — Sorrowful (mind), distressed

E

Eka (Oj) — Satu, tunggal One
Eka (BI)

Eka (BL)

Skt. T Eka — One

Ikatan (BI) — Gabungan Unity
Skt. Uehdrl Ekata — Unity

G

Gabhira (Oj) — Gembira Happy
Gembira (BI)

Skt. THR Gabhira — Weird, serious, inner

Gadgada (0Oj) — Gagap Stuttering
Skt. Tee Gadgada — (m.f.(a.)n.) Stam mering, stuttering

Gada (Oj) — Gada, tongk at panjang Stick, mace
Cada (BI) — Gada Mace
Gada (BL)

Skt. TeT1 Gadi — (m.) Mace, cudgel, bludgeon
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Gandayudha (Oj) — Gada Mace
Gadayudha (BL)

Skt. Y Gadayudha — (m.f.n.) Armed with a club/mace, fight with mace

Gaganatala (Oj) — Langit, udara, cakrawala Sky, wind/atmosphere

Skt. THdw@ Gaganatala — (n.) The vault of the sky, firmament, atmosphere,
sky, air

Gahana (Oj) — Dalam, rimbun Inside, Dense

Skt. T&7 Gahana — (n.) Deep, dense, diving into, bathing

Gaja (Oj) — Gajah Elephant
Gajah (BI)

Gajah (BL)

Skt. 79 Gaja — (m.) An elephant

Gala (Oj) — Suara binatang Sound of animal
Skt. T Gala — (m.) ‘oozing resin’, a reed

Galita (Oj) — Tetesan Drop |
Skt. T Galita — To ooze, trickle, fall down, fall off to flow, drip

Gamana (0j) — Gerak Moving
Gamana (BL) — Peyimpang an Hiding something

Skt. T4 Gamana — (n.) Going, moving

Gambhira (Qj) — Dalam, seram, serius Deep, scary, serious
Gembira (BI) — Gembira Happy
Skt. TR Gambhira — (a.) Deep, serious, solemn, profound
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Gambbhirala (Oj) — Samodra Ocean
Skt. TR Gambhiralaya — Ocean

Gamya (Oj) — Telah pergi Gone
Gamya (BL) — Penyimpan gan Hiding something
Skt. ™1 Gamya — (m.f.n.) To be gone, gone to, accessible, attainable

Gamagama (Oj) — Datang dan pergi, hilir mudik Coming and going, going
to and fro

Skt. T Gamagama — (m.) Coming and going, going to and fro

Ganana (Oj) — Hitungan Calcualtion
Skt. T Gapana — Counting, calculating, reckoning

Gandha (Oj) — Bau Smell
Ganda (BI) — Ganda Double
Gandha (BL) ;

Skt. T Gandha — (m.) Scent, fragrance, smell, odour

Gandhapattra (Oj) — Nama tumbuhan Type of plant
Skt. T8 Gandhapatra — (m.) Fragrant leaved, the orange tree

Gana (Oj) — Kawanan, pasukan, golongan Friends, troops, group
Ganapati (BI) — Putra Siva Siva’s son
Gana (BL)

Skt. T Gana — (m.) Flock, multitude, class, series, roops, army, group

Ganga (0j) — Nama sungai dan dewinya,su ngai,air, suci Name of river and
the goddess, water, holy water

Ganga (BL)
Skt. 757 Ganiga — Ganga river, holy water
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Ganika (Oj) — Wanita tuna susila Women Courtesan
Skt. TfUreRT Ganika — (f.) Harlot, courtesan, women

Ganita (Oi) — Dihitung, Perhitung an Count, calculation
Skt. 7@ Ganita — (m.f.n.) Counted, reckoned numbered, calculated

Garbhap ri (Oj) — Rahim Womb
Skt. W"fgﬁ Garbhapuri — Womb, uterus

Gardabha (Oj) — Kedelai Donkey
Skt. &9 Gardabha — Donkey, ass, horse

Garjita (Oj) — Sangat gembira Very happy
Garjita (BL)
Skt. 7% Garjita — (a.) Screamed, projected, sounded, roared

Garuda (Oj) — Garuda Hawk, eagle
Gar da (BI)

Gar da (BL)

Skt. 68 Garuda — Eagle, hawk

Garwa (0Oj) — Sombong Arrogant
Skt. T Garva — Arrogant, conceited

Gata (Oj) — Telah pergi Gone
Skt. Ta Gata — Gone, left

Gatagata (Oj) — Datang dan pergi To come and go
Skt. TarTa Gatagata — To come and g0
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Gati (Oj) — Jalan, tindakan, kejadian Path, action, happening
Gati (BL) ,
Skt. Tfd Gati — Path, steps, measures

Gawaya (Oj) — Spesies sapi Species of ox/cow
Skt. 799 Gavaya — A species of ox, wild cow/bull

Candhara (Oj) — Nada atau cara yang khas dari nyanyian A certain note in
music, melody

Skt. T Gandhara — Prince of Gandhara, a musical note

Gami (Oj) — Berjalan Walking
Skt. T Gamin — (m.) To go, move, continue, walk

Gandewa (0j) — Busur Arrow
Gandiwa (BI)

Gandewa (BL)

Skt. VST Gandiva — Bow and arrow

Gatha (Oj) - Bait, stanza Verse
Skt. 4T Gatha — Verse, stanza, story

Gatra (Oj) - Anggota tubuh Part of body
Gatra (BL) — Berita News

Skt. T Gatra — Body part, limb

Ghana (0j) — Awan Cloud
Skt. g9 Ghana — (a.) Cloud

Ghata (0Oj) - Pemandian, kolam Bathing, pool
Skt. 9 Ghata Earthen pitcher, pot, an, assembhyiieas <




Ghotaka (Oj) — Kuda Horse
Skt. "i<sh Ghotaka — Horse, mare

Ghora (Oj) — Hebat, dahsyat Great, dreadful
Skt. ¥t Ghora — (a.) Horrible, dreadful

Ghosa (Oj) — Suara kabur, keributan Noise, lost, quarrel
Skt. 91 Ghosa — Noise, muffled sound, commotion

Ghosana (Oj) — Pengumuman, perintah Announcement, Notice, order
Skt. €199r Ghosana — Notice, announcement

Ghosita (Oj) — Pengumuman, perintah Announcement
Skt. €if¥d Ghosita — Proclamation, announcement

Ghrna (Oj) — Hidung Nose
Skt. &mor Ghrana — Nose

Giri (Oj) — Gunung Mountain
Giri (BI)

Giri (BL)

Skt. fiR Giri — (a.) Mountain

Girisrnga (Oj) — Puncak gunung Mountain peak
Skt. fiegrg Giri§mga — Mountain peak/summit

Gita (Oj) — Byayian Song
Gita (BI)

Gita (BL)

Skt. i Gita — Song
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Gocara (Oj) — Padang rumput untuk ternak Pasturage
Gocara (BL)
Skt. M<X Gocara — Pasture, field for cows to graze, pasturage

Goduma (Oj) — Gandum Wheat
Gandum (BI)
.Gandum (BL)

Skt. YT Godhuma — Wheat, wheat flour

Goksira (Oj) — Susu sapi, Cow milk
Skt. MR Goksira — Milk, cow’s milk

Golaka (Oj) — Bola Ball
Skt. M@ Gola — Ball, sphere

Gopa (0Oj) — Gembala Shepherd
Gopa (BL) — Nama binatang Animal name

Skt. MY Gopa — Cowherd, milkman, shepherd

Gopala (0j) — Gembala Shepherd
Gembala (BI)

Skt. 79T Gopala — Cowherd

Gora (Qj) — Putih White
Skt. MY/ Gora/Gaura — (a.) White, shining

Gorawa (Oj) — Berat Weight
Skt. TRe Gaurayam — Weight, respect, honor

Gotra (0j) - Gunung Mountain
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Gotra (Oj) — Keluarga Family
Gotra (BL)

Skt. M Gotra — Family lineage

Gosthi (Oj) — Diskusi Discussion
Skt. M Gosti — (f.) An assembly, gathering, meeting, collection

Grahana (Oj) — Gerhana Eclipse
Gerhana (BI)

Skt. 989 Grahana — Seizing

Grahya (Oj) — Ditangkap atau diambil Captured taken
Skt. 7m& Grahya — (m.f.n.) Taken, attracted, captured

Grama (Oj) — Desa Village
Krama (BL)
Skt. 7 Grama — Village

Griwa (Oj) — Leher Neck
Skt. U9 Griva — Neck

Grha (Oj) — Rumah, tempal tinggal House, residence
Graha (BI)

Griya (BL)

Skt. 78 Grha — House, home, residence

Grhita (Oj) — Ditangkap, diambil Arrested, taken
Skt. 7€ Grhita — Captured, taken, seized

Guha (0Oj) — Gua Cave
Ga (BI)
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G (BL)
Skt. et Guha — Cave

Gulma (0Oj) — Belukar, semak-semak Bushes
Gulma (BI) — Hama Insects

Skt. T Gulma — Undergrowth, shrubs, bushes

Gunawan (Oj) — Bajik, sempurna Wise, perfect
Guawan (BI)
Gunawan (BL)

Skt. 9] Gupavat — Endowed with good qualities, excellent, perfect

Gunita (Oj) - Dilipat gandakan, dipraktekkan Multiple, practiced
Skt. 1T Gunita — Practiced, collected, multiplied

Gupta (Oj) — Tersem bunyi, Dirahasiakan Hidden, Kept secret
Skt. T9 Gupta — Hidden, kept secret

Guru (Oj) -~ Guru, orang yang patut dihormati Teacher who should be
respected

Guru (BI)
Guru (BL)

Skt. J& Guru — (a.) Teacher, heavy, weighty, great, best

Gandarwa (BL) — Gandarwa Cinta kasih Love
Skt. T8 Gandharva — (m.£.) celestial being

Gandhari (BL) - Urat nadi Vein
Skt. TR Gandhari — Princess of Gandhara
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Gauri (BL) — Batari gauri Name of god/Siva’s wife
Skt. M Gauri — (n.) Siva’s wife

Gajamukhah (BL) — Bewajah seperti gajah Having a elephant face
Skt. 7@ Gajamukha — Having fragrant, having an elephant face

Gandhakustimah (BL) — Bunga yang harum Blossom of a plant
Skt. T gq Gandhakusuma — Having fragrant blossoms, of a plant

Gayatri (BL) — Nama puja Name of prayer
Skt. M= Gayatrl — A vedic metre

Giina (BL) — Sifat, watak Quality, attitude
Skt. 7o Guna — Quality

H

Anta (Oj) — Hantu Ghost
Hantu (BI)

Hantu (BL)

Skt. &< Hantr — Killer

Hansa (Oj) — Angse Goose

Angsa (BI)

Angsa (BL)

Skt. #9 Hamsa — (m.) Goose, gander, swan

Hari (Oj) — Singa Lion

Hari (BI) — Hari Day

Hari (BL) |

Skt. =R Hari — (m.f.n.) A lion, the sign of the zodiac Leo, the sun
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Harina (Oj) — Rusa, kijang, Deer
Skt. &for Harina — (m.f.(i)n.) Deer

Harsa (Oj) — Kegembiraan, kesenangan Happiness cheerful
Arsa (BL)

Skt. ¥ Harsa — (m.) Excitement, joy, pleasure

Hast (Oj) — Tangan Hand
Hasta (BL)

Skt. & Hasta — (m.) The hand

Hasti (Oj) — Gajah Elephant
Skt. &t Hastin — (m.f.n.) An elephant, having hands

Hatya (Oj) — Pembunuh Murderer
Skt. 4T Hatya — (n.) Killing, slaying, slaughter, murder

Haraka (Oj) — Pengambilan, perampasan Taking, taking with force
Skt. 3% Haraka — (m.) A cheat, one who seizes, thief, robber

Hasya (Oj) — Gelak, ketawa, keriangan Laughter Comical

Skt. B Hasya — (m.f.n.) To be laughed at,
laughing, laughter

funny, ridiculous, comical,
Hemanta (Oj) — Musim dingin Winter season
Skt. 87 Hemanta — (m.,) Winter,

the cold season
Hetu (Oj) — Sebab, motif, Reason, motive

Skt. #g Hetu — (m.) Cause, impulse,

I€ason, excuse, motive, on account of,
because
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Hetuka (Oj) — Sebab, Disebabkan oleh Reason, causing
Skt. 3g® Hetuka — (m.f.(i).n.) Causing, effecting, caused, effected

Hemas (Oj) — Emas Gold
Emas (BI)
Emas (BL)

Skt. 9 Heman — (m.) Gold, a weight of gold

Hima (Oj) — Salju, cuaca dibawah titik beku Snow, frost
Skt. &7 Himah — (m.) Snow, cold, frost, winter

Hinsa (Oj) — Mimbunuh Murder
Himse (BL) — Menyakiti Hurting
Skt. a1 Himsa — Injury, wound, violence

Hita (Oj) — Untung, faedah, manfaat, laba, kesejahteraan Beneficial,
advantage, profit, prosperous

Hita (BL) — Sejahtera Prosperous
Skt. £ Hita — (m.f.(a).n.) Beneficial, advantageous, profitable, aggreeable

Hina (Oj) — Tak cukup, salah, keliru, Not enough, wrong, mistake, poor

Hina (BI) — Jelek Ugly

Hina (BL) - .

Skt. & Hina — (m.f.n.) Defeated, abandoned, faulty, defective, insufficient,
incomplete, vile, distitute, awful, poor, lowly

Hinabala (Oj) — Lemah Weak o
Skt. ¥iee Hinabala — Feeble, deficient in strength, weak, lim

Hinawirya (Oj) — Lemah, penakut Weak, sc.arcd .
Tuna wirya (BL) — Tidak bijak, cacat Not wWise Limp e
Skt. Edrf Hinavirya — (m.f.n.) Weak, limp, feeble, deficient in strength

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastn Collection, New Delhi. Digitized by eGangotn



74

Hira (Oj) — Intan Diamond
Skt. €% Hira — (m.) A string of pearls, a diamond

Hirabajra (Qj) — Intan Diamond
Skt. €Raw Hiravajra — Diamond

Homa (Oj) — Kobaranapi Flame
Homa (BL)

Skt. % Homa — (m.) Sacrifice, sacrificial act/rite, oblation with fire, fire/
burn victim

Hrasa (Oj) — Pengurangan Subtract
Skt. 8 Hr — To become short/small, be diminished

Hraswa (Oj) — Pendek Short
Hrswa (BL)

Skt. €6 Hrasva — (m.f(a).n.) Small, little, short, low, weak

Hrdya (Oj) — Hati Heart
Hrdaya (BL)

Skt. 339 Hrdaya — Heart, liver

Hrsti (Oj) — Kesenagan, kesukaan Happiness liking
Skt. &% Hrsti — Happiness, cheerfulness

Huti (Oj) — Korban Victim
Skt. ¥ Huta — (f.) A sacrifice, an offering

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri




75

I

Iccha (Oj) — Hasrat, keinginan, kehendak hati Wish, longing, desire
Ica (BL) — Tertawa Laughing

Skt. 31 Iccha — Wish, longing, desire

Ijya (Oj) — Korban Sacrifice
Skt. 4T [jya — Sacrifice

Iksu (Oj) — Tebu Sugarcane
Skt. 3¢ Ikshu — (m.) The stem of the sugarcane, reeds

Ina (Oj) — Matahari sun
Skt. 29 Isa — (m.f.n.) Able, strong, bold, powerful, mighty, lord, master, king

Indra (Oj) -- Nama dewa Name of god

Indra (BI)

Indra (BL) |

Skt. 3% Indra — (m.) The god of the atmosphere and the sky, king, god, lord

Indracapa (Oj) — Busur indra, pelangi Indra’s bow rainbow
Skt. g=¥ Indracapa — (n.) Indra’s DOW, the rainbow

Indriya (Oj) — Alat persepsidan tindakan, indra Senses, action

Inderia (BI)
Indriya (BL
Slt 1':%5[ Inziriya — (m.f.n.) The power of the senses, sense, sense organ

1 ' - Grass
Isika (Oj) — Alang alang e :
Skt. =81 Isika — (f-) A reed, cane, an arrowm a painter’s brus
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Ista (Oj) — Diingini, dikehendaki Desired
Ista (BL) — Perwujudan Manisfistation
Skt. 2% Ista — (m.f.n.) Sought, cherished, liked, desired, wished for

Istaka (Oj) — Batu merah A red bricks
Skt. S¥hT Istaka — A red brick, a brick used in building the sacrificial altar

Isti (Oj) — Keinginan, permohonan Wish, request
Skt. 3/ Isti — (f.) Seeking, desiring, endeavoring to obtain, wishing requesting

ISitwa (Oj) — Keunggulan Superiority
Istiwa (BL)
Skt. SR1 ISitva — Superiority

Iswara (Oj) — Tuan, yang berkuasa, raja Master, powerful king
Iswara (BL) — Nama siwa Name of lord Shiva

Skt. 2R I§vara — (m.f.n.) God, master, lord, king

Itara (Oj) — Latin Different
Skt. §W Itara — (m.f. (a)n.) Different from the rf:.st:r other, another

Itihasa (Oj) — Legenda, sejarah Legend, hostory
Itihasa (BL) — Cerita, legenda Story, legend

Skt. e Itihasa — (m.) Tradition, history, legend, tale

Iwa (Oj) — Seperti Like

Skt. 59 Iva — Like, in the same manner as, as if, perhaps, almost

Indraloka (BL) — Surga Heaven
Skt. gt Indraloka — Indra’s world, paradise
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Esa (BI) Satu, tunggal One
Esa (BL)

Skt. 591 18a — Lord

J
Jada (Oj) — Bodoh, tumpul Stupid, blunt

Skt. &€ Jada — Senseless, apathetic, cold, frigid, stiff, motionless, stunned,
stupid, blunt

Jaga (Oj) — Waspada, berhati-hati Alert, careful
Jaga (BI)
Jaga (BL)

Skt. Wy Jagr — Awake, alert

Jagaddhita (Oj) — Kesejahteraan, dunia Prosperity world
Jagaddhita (BI)
Skt. Wed Jagaddhita — World, prosperity

Jagat (Oj) — Dunia World

Jagat (BI)

Jagat (BL)

Skt. 97Tq Jagat — Mankind, world, earth

Jagattraya (Oj) — Tiga dunia The three worlds (heaven, earth, and the lower
world, the whole world)

Jagatraya (BL) — Alam semseta Universe

Skt. =4 Jagattraya — The three worlds (heaven, earth, and the lower world,

the whole world)

Jaghana (O)) - Pantat ke maluan wanita Buttock, hip, genitals of women
Skt. wE Jaghana — Buttock, rear, behind, loins, hip, bottom, genitals
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Jala (Oj) — Air, Water
Skt. 51t Jala — (m.f.n.) Water, liquid, fluid

Jalada (Oj) — Aliran air Stream
Skt. 9 Jalada — (m.) Raincloud, water-giver, ocean

Jaladhi (Oj) — Laut, samudra Sea, ocean
Skt. STwie Jaladhi — (m.) Sea, ocean, lake, a ‘water-receptacle’

Jaladhara (Oj) — Awan Cloud
Skt. SIeTaNT Jaladhara — (m.) Ocean, rain-cloud, that which is holding water

Jalanidhi (Oj) — Laut, samudra Sea, ocean
Skt. STwf+ter Jalanidhi — (m.) The ocean/sea, water-treasure

Jalaprawaha (Oj) — Cururan air Flood, pour
Skt. Sei¥dTz Jalapravaha — (m.) A current of water, a flood

Jambu (Oj) — Jambu Kind of fruit
Nyambu (BI)
Jambu (BL)

Skt. g Jambu — A kind of fruit

Jambuka (Oj) — Srigala Jackal
Skt. 5%geh Jambuka — Jackal, wild dog

Jangala (Oj) — Gersang Dry
SKt. 9Fw Jangala — Dry, barren, land, forest
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Jana (Oj) — Orang, manusia Person, man
Jana (BI) *

Skt. & Jana — (n.) person, man

Janana (Oj) — Membangkit kan, memperagakan Awaken, demonstration
Jnana (BI)

Skt. 9 Jiiana — Knowledge, learning

Janapriya (Oj) — Disayangi orang, dicintairakyat Loved by people, liked by
community

Skt. WMWY Janapriya — (m.) Loved by the people/community

Janma (Oj) — Kelahiran, reinkarnasi Birth, reincarnation
Janma (BI) — Manusia Man
Jelma (BL)

Skt. 9= Janman — (n.) Birth, reincarnation

Janmantara (Oj) — Kelahiran kembali Reincarnation

Skt. == Janmantara — Reincarnation, birth after birth

Japa (Oj) — Pembaca an mantra Muttering prayers

Japa (BI) — Mantra spell
Jampi (BL) — Pengulang an mantrd Repetition of mantra

Skt. & Japa — (f.n.) Whispe ring, muttering prayers, a mantra

Jara (Oj) — Bor Drill
Jara (BL) — Kapok Doing nothing
Skt. @ Jara — (m.f.n.) Becoming old, wearing out, old age, to learn one’s

lesson

Jarjarika (Oj) — Hancur, compang-camping Decayed, ragged
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Jarjarikrta (Oj) — Sobek kecil-kecil Tore it to small pieces
Skt. STittq Jarjarita — (a.) To tear, shred, rip up

Jatayu (Oj) — Jatayu, A bird

Jatayu (BI)

Jatayu (BL)

Skt. 5< Jatdyu — (m.n.) The kind of vultures, king herring bird, garuda

Jati (Oj) — Kelahiran, derajat, kasta Birth, status, caste
‘Sujﬁti (BI) — Nama pohon Name of a tree
Jati (BL) — Sebenarnya Truly

Skt. Wi Jati — (f.) Birth, race

Jaya (Oj)

Jaya (BI)

Jaya (BL) — Penaklukan, kemenagan, jaya Conquest, Victory
Skt. ¥iq Jaya — Victory

Jagra (Oj) — Bangun, melek Awake, alert
Jaga (BI)
Jaga (BL)

Skt. §T Jagr — (f.) To be watchful

Jala (Oj) — Jala (alatuntuk menang kap ikan) Fishing net
Jala (BI)
Jala (BL)

Skt. ST Jala — Fishing net, fishing rod
Janapada (Oj) - Warga negara, rakyat Citizen, people
Janapada (BI)

Skt. WF U J.anapa_da — Citizen, one who belongs to a country, living in the
country, 1nhabé%ﬂgmﬁﬁMImMRWHﬁh&pﬁﬂplﬁmnﬁunit , the masses
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Jara (Oj) — Usia lanjut Old age
Jerih (BL) — Hasil Result
Skt. 5@ Jara — (f.) old age

Jataka (Oj) — Kategori orang-orang khusus Special categories of persons
Skt. Wrdeh Jataka — (m.f.n.) Baby, new-born child

Jati (BL) — Kelahiran Birth
Skt. 91« Jata — (m.f.n.) Born, brought into

Jigisu (Oj) — Berharap, mancapai, Berambisi Hoping, reaching, ambitious

Skt. forfig Jigisu — (m.f.n.) Seeking, wishing to obtain, ambitious, striving to
excel, hope, expectation

Jihwa (Oj) — Lidah Tongue
Jihwa (BL) '
Skt. &t Jihva — (m.f.n.) The tongue

Jirak (Oj) — Jenis pohon khas dengan buahnya Type of plant with specific
fruit

Skt. 9% Jiraka — (m.n.) Cummin seed

Jirna (Oj) — Tua, hancur Old, destroy
Skt. wiof Jirna — (m.f.n.) Decayed, wasted ancient, withered, old, worn out

Jiwa (Oj) — Hidup eksistensi Life, existence
Jiwa (BI) — Roh Spirit

Jiwa (BL) |

Skt. g Jiva — (m.f.(a.)n.) Life existence
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Jiwita (Oj) — Hidup,jiwa Life, soul
Skt. Siifew Jivita — (n.) Living, livelihood, life

Jiana (Oj) — Pengetahuan Knowledge
JNana (BL)
Skt. ST Jiiana — (n.) Conscience, higher knowledge, knowing

Jiiani (Oj) — Memiliki ilmu yang tinggi Higher knowledge
Jani (BI)
Jani (BL) — Sekarang Now

Skt. W Jfianin — (a.) wise, endowed with higher knowledge/wisdom,
intelligent

Jwalana (Oj) — Api Fire
Skt. S Jvalana — (a.) Flaming, on fire, fire

Jwalita (Oj) — Menyalanyala, bersinar Burnt, shine
Skt. SHfoid Jvalita — (a.) Burnt

Jwala (Oj) — Nyala api, sinar bersinar Flame, blaze
Skt. Sl Jvala — Flame, spark, blaze

Jyestha (Oj) — Kepala, pertama Head, first
Skt. 9% Jyestha — (a.) Eldest, head, first

Jyoti (Oj) - Sinar (matahari, fajar, ap1) Light (sunshine, fire)
Jyoti (BI)

Skt. SIfaY Jyotisa — (m.) The sun, astrological

Jayasaba (BI) — Nama kediaman gubernur Bali
Governor of Bali lives
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Skt. STOYHT Jayasabha — Name of house where Governor of Bali lives,
victorious Parliament

Jakarta (BL) — Nama ibu kota Indonesia Name of capital of Indonesia
Skt. El'qilii Jayakar — Capital of Indonesia

K

Gansa (Oj) — Campur an logam mixture of metal
Skt. &g Kamsa — Cup, goose, metal, vessel

Gurit (0j) — Suatu jenis syair dari pulau sumatera A kind of verse from
sumatera

Gurindam (BI)
Skt. Kiranda — A two-lined verse/poem/rhyme in Sanskrit language

Kaca (Oj) — Kaca Glass

Kaca (BI)

Kaca (BL)

Skt. @ Kaca — (m.) Hair, band/hem of 2 garment, glass

Kacapa (Oj) — Kura-kura, penyu Turtle, tortoise
Skt. ®Y Kacchapa — (m.) Turtle, tortoise

Kancit (Oj) — Kadang-kadang Sometimes
Skt. Hfeag Kaccid — Sometimes

Kadali (Oj) — Pohon pisang Banana tree
Skt. see Kadali — (f.) Banana, plantain

Kadambi (Oj) — Angsa dengan sayap abu-abu Goose with grey wing

Kadambi (BL)
Skt. e Kadambaim @) A kind of goose

rat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotn



84

Kadga (Oj) — Pedang Sword
Kadga (BL)
Skt. @sT Khadga — (m.) Sword

Kala (Oj) — Waktu Time

Waktu (BI)

Kala (BL)

Skt. =il Kala — (m.) A space of time, a fixed point of time, time

Kalaha (Oj) — Perjuang an, pertikaian, peperang an Struggle, quarrel, war
Skt. sheie Kalaha — Quarrel, dispute, war

Kalanka — Noda, tanda Stain, sign
Skt. Swigsh Kalanka — Sign, stain

Kala$a (Oj) — Earthen pitcher, drinking flask
Skt. w3l Kalasa — Earthern pitcher, drinking flask

Kalyana (Oj) — Baik, mulia, darmaw an Good, noble generous
Skt. % Kalyana — (m.f.(i)n.) Beautiful, noble, generous, auspicious

Kaliyuga (Oj) — Zaman kali The kali age
Kaliyuga (BL)

Skt. SiegT Kaliyuga — (n.) The Kali age, era, period

Kalpa (Oj) — Peraturan suci, undang-undang Sacred law, rules and regulation
Skt. &I Kalpa — (m.f.n.) Perceptive, ritual, religious ceremony/ritual, books

Kalusa (Oj) — Buruk, najis, kotor Dirty, bad
Skt. %g¥ Kalusa — (m.f.n.) dirty, bad, Impure
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Kamala (Oj) — Teratai Lotus
Skt. 9@ Kamala — (m.f.n.) Lotus

Kampa (Oj) — Getaran, Goncang an Shaking

Skt. ©v™ Kampa — (m.) Trembling, shaking, tremor, movement

Kampita (Oj) — Bergoy ang-goyang To shake
Skt. %™d Kampita — (m.f.n.) To shake, tremble, fluctuate, trembling, shaking

Kanaka (Oj) — Emas, gelangemas Gold, gold bracelet
Kanaka (BI)
Skt. %< Kanaka — (n.) Gold, gold bracelet

Kanistha (Oj) — Yang termuda, terkecil, terendah Youngest, smallest, lowest
Nista (BI)

Nistha (BL)

Skt. @f® Kanistha — The youngest, smallest, lowest

Kantha (Oj) — Tenggoro kan, leher Throat, neck
Kantha (BL)

Skt. % Kantha — (m.) Neck

Kanya (Oj) — Gadis, perawan Girl, virgin
Kanya (BL) 35
Skt. %=1 Kanya — (f.) Daughter, girl, virgin, young woman

Kapala (Oj) — Kepala Head

Kepala (BI)
Skt. %yl Kapala — (n.) cranium, skull
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Kapi (Oj) — Kera monkey
Skt. %f¥ Kapi — Ape, monkey

| Kara (Oj) — Pelaku, tangan The doer, hand
Kara (BL)

Skt. @Y Kara — (m.f.(i)n.) The hand, the ‘doer’

Karala (Oj) — Berlubang lebar, hebat, mengerik an Big hole, awful
Skt. & Karala— (m.f.n.) Cleaving, opening wide, asunder, dreadful, terrible

Karana (Oj) — Menghasil kan, mempengaruhi Produce, to influence
Karena (BI)
Kerana (BL)

Skt. %R Karana — (n.) Because, reason, excuse

Karangka (0j) — Kerangka Skeleton
Kerangka (BI)

Skt. {g® Karanka — (m.) Skull, cranium, skeleton

Kardana (0j) - Lumpur, kotoran Mud, dirt
Skt. %eq Kardana — (n.) Rumbling of the bowels

Karkasa (0j) - Keras, kokoh, kasar, kejam Rough, firm, cruel
Keras (BI)

Skt. TehT Karkaga — (m.f.(a)n.) Hard, rough, harsh, firm
Karkata (Oj) — Ketam (Yuyu) Crab

Kalakati (BI)

Skt. %52 Karkata — Crab, a bird
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Karma (Oj) — Tindakan, pekerjaan, buah itu sendiri Action consequences,
act, result itself

Karma (BI)
Karma (BL)

Skt. Eh“f‘—[l(arman —(a.n.) Karma, action, act, performance, work, consequence

Karmika (Oj) — Aktif bertindak Active, one who takes action
Skt. e Karmika — Action, measures, steps, active, to act

Karna (Oj) — Telinga Ear
Karna (BL)
Skt. @ Karpa — (m.) The ear

Karpura (Oj) — Kapur barus Camphor
Kapur (BI)
Kapur (BL)
Skt. % Karptira — (am,m.n.) Camphor

Karta (Oj) — Pelaku, pembuat A doer, makes
Skt. &g Kartr — A doer, makes, performs

Kasaya (Oj) — Bau atau rasa pahit Smelling or bitter |
Skt. H§ Kasaya — (m.f.n.) Fragrant oil, perfume, sweet smelling shampoo

Kasmala (Oj) — Kotor, najis, takut-takutan Dirty, frightening

Kasmala (BL) | :
Skt. &9 Kasmala — (m.f.) Dirty, filthy, frightening

Kasta (Oj) — Jahat Wicjed ‘
Skt. ¥ Kasta — (m.f.n.) Painful, wicked, evil
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Kastha (Oj) — Bergerak Moving
Skt. S8l Kastha — Moving, in action

Kasturi (Oj) — Musang Musk
Kasturi (BL)

Skt. ¥ Kasturi — (f.) musk

Katha (Oj) — Dongeng, cerita Tales
Katha (BI)
Skt. 41 Katha — (f.) Conversation, story, tale, fable

Kathana (Oj) — Dongeng Tale
Skt. %4 Kathana — (m.f.n.) Story, tale, telling, narrating, informing

Katu (Oj) — Nama pohon Name of plant
Katuk (BI)

Skt. &g Katu — (m.f.) Hard. rough, harsh words

Kawula (Oj) — Remaja, anak muda Teenager youth
Kawula (BI)

Kawula (BL)

Skt. i Kaula — Slave, servant, inheritance, hereditary, of noble family

Kawi (Oj) — Pengar ang, penulis Author, writer
2y Kawi (BI)

- Kawi (BL)
Skt. &fd Kavi — (a.) A poet, prophet, sage, seer, wise

Kawya (Oj) - Puisi, syair Poem, verse
Skt. 1 Kavya — (a.) Verse, poem, poetical
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Kadanda (Oj) — Sejenis itik Type of duck
Skt. %NS Karanda — (am. m.f.n.) A type of duck, basket

Kaka (Oj) — Gagak Crow
Skt. <hteh Kaka — Crow

Kala (Oj) — Waktu Time
Kala (BI)
Kala (BL)

Skt. @t Kila — (m.f.n.) Black, dark blue, navy, darkly colored, sand

Kalacakra (Oj) — Roda Waktu Cycle of time
Kalacakra (BL)

Skt. wreash Kalacakara — The wheel of time, circular time, cycle

Kalamegha (Oj) — Awan hitam Black cloud
Skt. e Kalamegha — (m.) A black cloud, rain clouds, black/grey clouds

Kama (Oj) — Keinginan cinta Desire, love
Kama (BL) ‘ .
Skt. %™ Kama — (m.) Loveliness, beauty, radiance, love, wish, desire

Kamuka (Oj) — Ingin, gairah, bernafsu Want, lustful
Skt. @& Kamuka — (a.) Wishing, wishful, full of lust

Kanana (Oj) — Hutan Forest
Skt. &= Kanana — (n.) Forest

loved, pleasing, beauty

= N inta. menyenan gkan, indah Be .
Kanta (Oj) - Tercinta, meny pleasing, love, enjoyable,

Skt. % Kanta — (m.f.(a)n.) Loved, desired, lovely,
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Kanti (Oj) — Kecantikan, kecemerlangan Beauties, sparkling
Skt. i~ Kanti — (f.) Splendour, loveliness, beauty, sparkling

Karttika (Oj) — Bulan ketujuh The seventh month (October-november)
Kartka (BI) — Bintang Star

Kartika (BL) — Bulan Moon

Skt. Sfciet Karttika — The seventh moon/star, full moon

Kastha (0Oj) — Kayu Wood
Skt. %1% Kastha — (m.) A piece of wood.timber, a stick

Kaya (0Oj) — Tubuh, kumpulan orang banyak Body, many people
Skt. & Kaya — Body

Kesari (Oj) — Singa Lion
Skt. R Kesarin — (m.) Lion

Ketu (Oj) — Tanda, bendera Si gn, banners
Skt. g Ketu — Lamp, flame, torch, mark, banner, sign, flag, signal

Kewala (Oj) - Sendiri, meniadak an Alone, to remove

Skt. shaw Kevala — Alone, sole, excluding others, exclusively one’s own

Kewalya (Oj) — Kesatuan mutlak Absolute unity
Skt. Shaw Kaivalya — Unity, absolute

Khara (0j) — Keledai Donkey
Skt. @ Khara — Donkey, ass, horse

Kintu (0j) - Tetapi, meskipun However
Skt. févg Kintu — But, however
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Kincit (Oj) — Agak, sedikit Rather a little
Skt. fepfee Kificit — Rather, a little

Kirana (Oj) — Sinar, Cahaya Shine, Ray
Kirana (BI)

Skt. feptr Kirana — (m.) Ray, beam of light, sun/moon beam

Kita (Oj) — Cacing, serangga Worm, insect
Kutu (BI)
Kutu (BL)

Skt. @12 Kita — Louse, flea, worm, insect, scorpion, the zodiac sign - Scorpio

Kirtyawan (Oj) — Terma syur Famous
Skt. Sifdaq Kirtivat — Famous, well known

Kleda (Oj) — Kebasah an, cairan Moisture, liquid
Skt. Fag Kleda — (m.) Moisture, wetness, dampness

Klesa (Oj) — Sakit, penderita an Sickness, pain
Klesa (BL) | ' |
Skt. F9T Klesa — (m.) Sickness, pain, affliction, anguish, distress, suffering

Kokila (Oj) — Burung elang malam hitam Cuckoo bird
Skt. S\feper Kokila — (f.) Cuckoo bird

Komala (Oj) — Lembut, halus, manis Soft, fine, sweat

Gemelai (BI) ‘
Skt ﬂﬂﬁ(Kumala _ (m.f(a)n.) Fine, sweet soft, tender, pleasing

Kopa (Oj) — Nafsu Passion |
Skt. £7 Kopa = Fury, rage, passion, desire, anger
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Komara (Oj) — Anak muda, muda Young child
Kumara (BL)

Skt. AR Kumara — (a.f.) Young child

Kosala (Oj) — Kemakmuran, kebaikan Prosperity goodness
Skt. H9Te Kusala — (m.) Benefit, prosperity, virtue, well being

Kosa (Oj) — Sarang, kotak Nest, box
Skt. 13T Kosa — Box, cask, vessel, trunk, pail, bucket, drawer, container

Kotuka (Oj) — Keingin tahuan hasrat Desire to know
Skt. Sl Kautuka — The desire to know/unders tand, curiosity

Krama (Oj) — Jalannya, kemajuan yang ajeg, rentetan Progress, order
Krama (BI)

Krama (BL)
Skt. 569 Krama — Order, justice

Krama (Oj) — Kasih sayang Love

Skt. %4 Krama — Course, proceeding, method, manner, arrangement, series
Krida (Oj) — Permain an Game, sport

Krida (BI)

Skt. @I8T Krida — (m.f.n.) Sport, play, amusement, playing

Kriya (Oj) — Tindakan, usaha Action, effort, work
Karya (BL)

Skt. fpar Kriya — (f.) Doing, performing, act, action, labor, activity, effort,
measures, steps
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Krodha (Oj) — Kemarah an Anger
Krodha (BL)

Skt. shter Krodha — (m.) Anger, rage, wrath, passion

Krpa (Oj) — Kasih sayang Love, compassion
Skt. BT Krpa — Pity, compassion, blessing, favour

Krpana (Oj) — Menyedihkan, sial sekali Sorrowful, bad luck
Skt. 9T krpana — Greedy

Krsa (Oj) — Kurus, Kerempeng Skinny, thin
Krsa (BI)

Skt. %91 Kréa — (a.) Skinny, slim, thin

Krsi (Oj) — Pertanian Farming
Skt. % Krsi — Agriculture, farming

Krsna (Oj) — Hitam, biru gelap black, dark blue
Kresna (BL)
Skt. 9T Krsna — (a.) Black, navy, dark

Krta (Oj) — Dilaksana kan, dibuat Done, executed
Kerta (BL)
Skt. Fd Krta — (a.) Executed, realized, done
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Krtasa nskara (Oj) — Dilantik, Diresmi kan Appointed to pledge inaugurated

Skt. FHagwenR Krtasamskar — Legalized, carried out, purified

Krti (Oj) — Membuat, aktifitas, kerja to make, activity, work

Kerti (BL) | :
Sk, G Krti — (£) Workingsperforming. making 49/08,....



%

Krtya (Oj) — Prestasi, tindakan, tujuan Prestige, action, aim
Kertya (BL)
Skt. T Krtya — Ought to be done

Krura (Oj) — Berdarah, mentah (daging) Bleedig, fresh meat
Skt. %X Krura — (m.f.n.) Bleeding, bloody, raw, cruel, hard

Ksama (Oj) — Sabar Patient
K$ama/aksama (BL)

Skt. &7 Ksama — Forgiving, patient, able to wait

Ksana (Oj) — Saat, Momen Instant, moment
Skt. & Ksana — Moment, instant

Ksatriya (Oj) — Golongan yang memerintah anggota golongan militer one
who rule enemy, troops, soldiers

Satria (BI)
Kesatria (BL)

Skt. &5 Kstriya — Military officer/chief, troops, bravery

Ksaya (0j) — Kehilang an Loss
Ksaya (BI)
Skt. &7 Ksaya — Loss

Ksetra (0j) — Ladang Field
Ksetra (BL)

Skt. & Ksetra — Field, ground

Ksina (Oj) - Hancr Crushed
Skt. &IvT Ksina — (a.) Smashed, crushed, thin
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Ksira (Oj) — Susu Milk
Ksira (BL)
Skt. &R Ksira — Milk

Ksiti (Oj) — Bumi Earth
Skt. f&ifa Ksiti — (f.) Earth, world

Ksititala (Oj) — Permuka an bumi, tanah Land, soil
Skt. fifaeer Ksititala — Land, soil, earth

Ksoni (Oj) — Bumi, negeri Earth, country
Skt. &ifir Ksoni — (f.) Earth

Ksudra (Oj) — Kecil, remeh, hina Small, low
Skt. g% Ksudra — (a.) Mean, small, low

Kujana (Oj) — Penjahat, bajingan Criminal, wicked
Skt. @ Kujana — (m.) A bad/wicked man, rascal, scoundrel

Kuksi (Oj) — Perut Stomach
Skt. Hf& Kuksi — (m.) Stomach, belly, womb, uterus, cavity of the abdomen

Kula (Oj) — Keluarga Family
Kula (BL)
Skt. F Kula — Family

Kula (Oj) — Kawanan, pasukan, kumpulan Group, troops

Kula (BL) ‘ ;
Skt. @ Kula — (n.) Collection, troops, herd, flock, multitude, number
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Kulagotra (Oj) — Keluarga Family
Keluarga (BI)

Kulawarga (BL)

Skt. Swatt Kulavarga — Family

Kumbha (0Oj) — Pot, kendi, bejana J ug, jar
Kumbha (BL)

Skt. ™ Kumbha — (m.) Pot, pitcher, jar, water-pot

Kunici (Oj) - Kunci Key
Kunci (BI)
Kunci (BL)

Skt. et Kuiicika — Key, lock

Kunda (Oj) — Benjana berbentuk mengkuk, Pot, form jug, water pot
Skt. %8 Kunda — (n.) Pitcher, pot, bowl, SCoop, container, water-pot

Kundala (0j) — Anting-anting Ear ring
Skt. $vsw Kundala — (n.) Earring,s ring, bracelet

Kundalini (Oj) — Ular Snake
Kundalini (BL)

Skt. FuSferit Kundalini - (£.) Snake, serpent

Kundi (0j) - Kendi, mangkuk, pot Bowl
Kendi/gendi (BI)
Kendi (BL)

Skt. st Kundika — Bowl, pot, pitcher

Kupa (0j) - Lubang Hole :
Skt. %7 Kiipa — (m.) Hole, well, hollow, cave, pit
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Kurusetra (Oj) — Nama tempat dalam cerita Mahabharata dimana terjadi

peperangan antara Kurawdan Pandawa Place of great war between
Kauravas and Pandavas

Kurusetra (BI)
Kurusetra (BL)

Skt. &&= Kuruksetra — Place of great war between The Kauravas and
Pandavas

Kusa (Oj) — Rumput Grass
Kusa (BL)

Skt. M Kusa — Grass

Kusala (Oj) — Benar, murni, True, Pure
Skt. P91 Kusala — Right, proper, good

Kustha (Oj) — Kusta, lepra Leprosy
Kusta (BI)
Kusta (BL)

Skt. $% Kustha — Leprosy

Kusuma (Oj) — Bunga Flower
Kusuma (BI)
Kusuma (BL)

Skt. g7 Kusuma — Flower, blossom

Kuta (Oj) — Benteng Boundary of fort

Kota (BI) — Kota City

Kota (BL) :
Skt. @e Kota — Hut, shed, fort, stronghold, town, city

Kuti (Oj) — Bangau, gubuk Hut, cottage
Skt. fe Kuti — Hut, Cottage
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Kutila (Oj) — Bengkok Bent
Skt. Ffew Kutila — (a.) Crooked, bent

Kutumba (Oj) — Rumah tangga Household
Skt. g Kutumba — Household

Kutumbi (Oj) — Isteri Wife
Skt. HEfRHT Kutumbini — Wife of householder

Kendala (BI) - Masalah, kesulitan Problem, difficulty
Skt. FU=H Kandala — Obstacle, hindrance, prevention

Kian (0j) — Semakin More

Skt. ﬁWF[B;iyﬁn = (m.) How great? How large? How far? How much? To
what extent?

Kunta (BL) — Senjata Weapon
Skt. % Kunta — (m.) Spear, javelin, lance

Kuru (BL) — Kuru King kuru
Skt. H% Kuru — Name of clan and King

Inya pendapatan, untung, laba, achieved. Profit

Kt ST Labha — () Achievement ity Bt “profit
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Laghu (Oj) — Pendek (vokal atau suku kata) Short vowel or syllable
Lagu (BI) - Lagu Song

Laghu (BL) — Ringan Light
Skt. @g Laghu — (a.) Short, light, quick, swift

Laju (Oj) — Maju, lebih lanjut Forward, further
Skt. vl Lajja — (f.) Modesty, shame, embarrassment, humility

Lajjita (Oj) — Malu, bingung Ashamed, confuse
Skt. @wwa Lajjita — (p.p.) To be ashamed, shy, confused

Laksa (Oj) — Sepuluh ribu ten thousand
Laksa (BI)

Laksa (BL)

Skt. @equr Laksan — One hundred thousand

Laksana (Oj) — Tanda,ciri, pertanda, isyarat Sign, indication, signal
Laksana (BI) — Seperti Look alike

Laksana (BL) — Perbuatan Action

Skt. @eor Laksana — Sign, feature, signal, indication, characteristic

Laksita (Oj) — Taat, setia, waspada Obey, loyal, Alert .
Skt. Wi Laksita — (p.p.) Signed, to seem, indicated, marked, distinguished
by

Laksamana (Oj) — Adik rama Rama’s brother
Laksamana (BI) — Pangkat angkatan laut Title of navy officer

Laksmana (BL)

Skt. wewur Laksmana — Having marks,
Ramayana

fortunate, name of person from
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Laksya (Oj) — Ditandai, kelihatan Marked, look, visible
Skt. & Laksya — (m.f.n.) Aim, marked, defined, characterized

Laksmi (Oj) — Semarak, kilau, kecantikan Bright, grace, beautiful
Laksmi (BI)
Laksmi (BL)

Skt. W& Laksmi — Bright, grace, charm, shining, beautiful, Goddess of fortupe
and beauty (Visnu’s wife), sparkling

Laksmiwati (Oj) — Cantik, molek Beauty, pretty
Skt. @&fiaq Laksmivat — Beautiful, pretty, prosperous, fortunate

Lalita (Oj) — Lemah lembut, naif Week. soft, lovely
Skt. wierd Lalita — (a.) Lovely, beautify]

Langhana (0j) — Menyeberangi, melompati Cross, jump
Skt. g7 Langhana — (n.) Leaping, jumping, ascending

Langhaniya (0j) — Dilewati, dilampaui Passed over, leapt over

Skt. WTgHT Langhaniya — (m.f.n.) Passed, over, finished, crossed, traversed,
leapt over

Langala (0Oj) — Bajak Plough
Skt. Wi Langalam — Plough, cultivate

Lata (Oj) — Menjalar Creeping
Lata (melata) (BI)

Skt. @ Lata — (f,) Creeper, a creeping, plant, a winding plant

Lawa (Oj) — Fragmen, potongan Fragment, pieces
Skt. W9 Lava — (m.) Fragment, section, piece, particle, part, bit
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Lawana (Oj) — Berhubung an dengan garam, garam, Related to salt, salty
Lawana (BL)

Skt. @9vr Lavana — (m.f.(a)n.) Salt, salty, briny, saline

Lalana (Oj) — Bermain-main, bersenang-senang Play, enjoying
Skt. wrei¥ Lalana — Playing, enjoying, sport

Lalitya (Oj) — Indah, pesona, kecantikan Beauty, grace
Skt. wiferer Lalitya — (n.) Beauty, grace, charm, enchantment

Langila (Oj) — Ekor, ekor berbulu Tail, hairy tail
Skt. WIga Lanngitla — (n.) Tail, hairy tail

Loha (Oj) — Besi Iron
Skt. @g Loha — (a.) Iron

Lihkita (Oj) — Ditulis oleh, dokumen, tulisan Written by document, writing
Skt. ffea Likhita — (p.p.) Written by, documented

Linga (Oj) — Tanda, isyarat, ciri Signal, mark, Li'mga of Siva’s
Siva linga (BI)

Lingga (BL)

Skt. férg Lingam — Sign, feature, signal, male organ, mark

Lipta (Oj) — Diolesi, dilumasi, dilumuri Smeared
Skt. fr Lipta — (p.p-) Smeared, anointed

Lila (Oj) — Permainan, main Games, play
Lila (BI)

Lila (BL)

Skt. & Lila — (£.) Sport, show, play, game
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Lina (Oj) — Larut, hilang Melted, lost
Lina (BL) — Mati Died
Skt. ®IF Lina — (p.p.) Lost, melted dissolved

Lobha (Oj) — Loba, rakus, tamak Greedy, avarice
Loba (BI)
Loba (BL)

Skt. W% Lobha — Avarice, greed, selfish

Locana (Oj) — Mata Eye
Skt. e Locana — Seeing, sight

Lohita (Oj) - Berwarna merah Red color
Skt. ¥ifew Lohita — The trident of Siva, red, to be colored red

Loka (Oj) — Dunia World
Skt. wis Loka (BI)

Loka (BL)
Skt. ®r Loka — World, earth

Lola (0Oj) - Gelisah Worry
Skt. @it Lola — (a.) Rolling, shaking

Losta (0j) - Bongkahan tanah Boulder
Skt. W% Lostha — Boulder, a clod, lump of earth

Lubhda (0j) - Serakah, tamak, Greedy, avarice
Skt. & Lubdha — (p.p.) Greed, avarice
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Lubhdhaka (Oj) — Pemburu Hunter
Lubhdaka (BL)

Skt. @Ish Lubdhaka — Hunter, fighter

Lupta (Oj) — Dirampok, dirampas, dihilangkan Robbed, taken, lost
Skt. g« Lupta — (p.p.) Lost, stolen

Dusun (BI) — Desa Village
Desuna (BL) — Bawang putih Garlic

Skt. @97 Lasuna — (n.) Garlic

Langkapura (BI) — Alanka Lanka
Lengkapura (BL)
Skt. wgiqr Lankapuri — (f.) Selan island, the island of Lankapuri

Lokakarya (BI) — Seminar Seminar
Skt. et Lokakarya — Community service

Lupa (BI) — Lupa Forgot
Lupa/lali (BL)
Skt. M7 Lopa — Forgot, to forget, 10ss

Meliputi (BI) — Meliputi Included
Skt. forq Limpati — To anoint, include, COVET, enclose

M
Madana (Oj) — Cinta, dewa cinta Love, God of love

Madana (BL)
Skt. ¥& Madana — (a.) Love, God of love
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Madhu (Oj) — Madu Honey

Mad (BI)

Mad (BL)

Skt. ¥ Madhu — (a.) Honey, sweet

Madhukara (Oj) — Kumbang (pembuatmadu) Big bee
Madukara (BI)

Skt. 7YHT Madhukara — Big bee, one who makes honey

Madhura (Oj) — Manis, menyenangkan, pulau di jawa timur Swet, pleasant,
name of island in East Java

Madura (BI)
Skt. 7Y Madhura — (a.) Sweet, pleasing, to gratify, to fulfill

Madhya (Oj) — Tengah, bagian tengah Centre, middle
Madhya (BI)
Madya (BL)

Skt. 727 Madhya — (a.) Centre, middle

Madra (Oj) — Lemah, lembut, halus Weak, soft, smooth
Skt. ¥ Mandra — (m.f.(a)n.) Pleasant, charming, pretty, cute

Maha (Oj) — Besar Big
Maha (BI) — Tinggi Tall
Maha (BL)

Skt. #&q Mahat — (a.) Big, large, huge, great

Mahadevi (0j) - Dewi Goddess
Mahadewi (BI)
Mahadewi (BL)

Skt. #eTedt Mahadevi — Godde
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Mahaguru (Oj) — Guru suci Holy saint
Mahaguru (BI)
Mahaguru (BL)

Skt. #eTJ% Mahaguru — (m.) Great guru, holy man, saint

Maharaja (Oj) — Raja yang terhormat Respectable king
Maharaja (BI)

Maharaja (BL)

Skt. 78RS Maharaja — A great king

Mahardhika (Oj) — Merdeka Independent

Merd ka (BI)

Mahardhika (BL)

Skt. warféfes Mahardhika — Rick, prosperous, independent

Mahatmya (Oj) — Kemurahan hati Generous
Skt. wgrd Mahatmya — Generous heart

Mahes§wara (Oj) — Nama dewa siwa, Name of Siva

Mahaswara (BI)
Mahaswara/Mahe§wara (BL) . |
Skt. 7% Mahaévara — (m.) A great lord, sovereign, chief, Name of Siva

Mabhisa (Oj) — Kerbau Buffalo
Mahisa (BI)
Skt. 72y Mahisa — (m.) A buffalo

Mahisi (Oj) — Kerbau betina Female buffalo
Skt. Rt Mahisi — (£.) A female buffalo
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Mahodadhi (Oj) — Samodra Ocean
Skt. Helaftr Mahodadhi — (m.) The great ocean/sea

Maithuna (Oj) — Pasangan Couple
Skt. #¥ Maithuna — Intercourse, pair, couple

Makara (Oj) — Udang karang laut Lobster

Skt. =t Makara — (m.) A kind of sea monster, a kind of big fish, crocodile

Makuta (Oj) — Mahkota Crown
Makota (BI)

Skt. Hghe Makuta — (n.) Crown, a crest

Mala (Oj) - Kotor, najis Dirt, filth
Mala (BI)
Mala (BL)

Skt. ¥t Mala — (n.) Dirt, filth, dust, Impurity

Malina (Oj) — Kotor, dekil, najis.Dirty, filthy

Skt. i Malina — (m.f.n.) Dirty, impure, failthy, soiled, tarnished

Malinatwa (Oj) — Kekotoran, kegelapan Dirty, darkness
Skt. fw e Malinatva — (n,) Darkness, filth, blackness, wickedness

Malla (Oj) — Atlek, petinju propesional Athlete, boxer
Skt. 7t Malla — (m.) Athlete, wrestler

Manah (Oj) - Budi,

pikiran, hati Intellect, mind, heart

Skt. 779 Manas &gry,}M}m Gonscience;-thoughtssintetlect
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Manda (Oj) — Lemah, redam Weak, subdued
Skt. 1< Manda — (m.f.(2)n.) Slow, idle, sluggish, weak, faint, dim

Mama, mamak (BI) -Ibu Mother
Skt. 9T Mama — Uncle

Mandala (Oj) —Lingkaran, globe, bola, cincin Circle, globe, ball, ring
Mandala (BI)

Mandala (BL)
Skt. 7@ Mandala — Circle, globe, ring, round

Mandalika (Oj) — Memerintah wilayah Ruler of the region
Skt. 7usfiie Mandalika — Profession, employment, governor, government

Mandapa (Oj) — Pendapa Hall
Pendapa (BI)
Skt. 7usy Mandapa — Hall, pavilion

Mandita (Oj) — Dihiasi Decorated
Skt. 7fdeq Mandita — Decorated, adorned

Mangala (Oj) — Kebahagiaan Happiness |
Para Manggala (BL) — Saudara saudari Ladies and gentleman

Skt. 75 Mangala — (a.) Auspicious, happiness, wealth

Manik (Oj) — Permata Precious stone

Manik (BI)

Manik (BL) :
Skt. wfire Manika — Jewel, precious stone, g6
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Manjari (Oj) — Setangkai bunga Flower, a bunch of flowers
Skt. 3 Maiijari — Flower, a bunch of flowers, stem

Manohora (Oj) — Mencurihati, mempesona Steal one’s heart, charmed
Skt. & Manohara — Enchanting, enthralling, pleasing

Manojna (0Oj) — Cantik, indah Beauty, beautiful
Skt. IFﬂFFrI".flam::jamau—- (m.f.(a)n.) Beautiful, pretty, pleasing, charming

Mansi (Oj) — Tinta Ink
Mangsi (BI)
Mangsi (BL)

Skt. A& Masi — (m.£.) Ink, dye, black, soot, black dye

Manthana (0j) — Tongkat pengebur Stirring rod
Skt. %789 Manthan — Churning, shaking, rubbing, stirring, stirrin g rod

Mantra (Oj) — Teks suci, doa, mantra Sacred text, prayer, mantra
Mantra (BI)

Mantra (BL)

Skt. ¥=I Mantra — (m.) Sacred text/speech, prayer, song of praise, hymn

Manuh (0j) — Manusia, orang Man, people
Manuh (BL)

Skt. 77 Manu — (n.) Man, mankind, Person, ‘thinking creature’

Manusya (0j) — Manusia Man
Manusia (BI)
Manusa (BL)

Skt. 99T Manusya — (m.f.(a)n.) Human, mankind, man, human being
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Mara (BI) — Kematian, halangan Death. hindrance
Skt. i Mara — (m.) Death, dying, hindrance

Marana (Oj) — Meninggal Passed away
Skt. T Maranam — Death, the act of dying, to die, to pass away

Marica (Oj) — Merica Pepper
Merica (BI)
Mica (BL)

Skt. 7{rg Marica — A grove of pepper plants, pepper, white pepper

Maru (Oj) — Padang pasir Desert
Skt. 9% Maru — Desert, sand

Mastaka (Oj) — Kepala, tengkorak
Skt. 9%ish Mastaka — The head, top

Mata (Oj) — Ibu Mother
Mata (BI) — Mata Eyes
Mata (BL)

Skt. #1g Matr — Mother

Matsara (Oj) — Egoisme, rasa cemburu Ego, jealousy
Skt. 76 Matsara — (a.) Jealous, hostile, selfish, greedy, wicked, envious

Matsya (Oj) — Ikan Fish
Matsya (BL) | |
Skt. 7T Matsya — (m.) Fish, sign of the zodiac - Pisces

Matta (Oj) — Mabuk, birahi, geram Drunk, lust
Skt. 7 Matta —(p-p.) prunk intoxicated, passionate, lustful
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Madhurya (Oj) — Kemanisan, kecantikan Sweetness, beauty
Skt. A1ed Madhurya — Sweetness

Mala (Oj) — Karangan bunga, kalung Garland, necklace
Skt. #iemr Mala — (f.) Necklace, bouquet, garland

Malati (Oj) — Melati Jasmine

Malati (BI)

Malati (BL)

Skt. ATl Malati — (f.) Jasmine, jasmine flower

Manasika (Oj) — Spiritual, mental Spiritual, mental
Skt. AR Manasika — Mental, mind, intellect, conscience

Mamsa (Oj) — Daging Meat
Mangsa (BI)

Skt. ¥1¥ Mamsa — Meat, flesh, prey

Mﬁrg (Oj) — Kematian, halangan Death, hindrance
Mara (BI)

Skt. IR Mara — (m.f.n.) Murder, killing, destroying, slaying

Marga (Oj) — Jalan, kendaraan, cara Path, vehicle, way
Skt. 1 Marga — (m.) Path

Marga (0Oj) — Jalan Road
Marga (BI) - Kelompok Group
Marga (BL)

Skt. AT Marga — Street, road, path
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Maruta (Oj) — Angin, dewa angin Wind, God of wind
Skt. 7eq Marut — (m.) Wind, windy, air, breeze

Masa (Oj) — Bulan (baik untuk kelendrer bulan maupun kalender pertaninian),
musim Month, good month in calendar for farming etc., season
Masa (BI)

Masan (BL)
Skt. a14 Masa — Month, season (both calendar and farming)

Matsarya (Oj) — Rasa cemburu, rasa iri Jealousy, envy
Matsarya (BL)

Skt. 7@ Matsarya — Jealous, envious, envy

Maya (Oj) — Khayalan, ketidak nyataan Illusion

Maya (BI)

Maya (BL)

Skt. grar Maya — Illusion, magic, unreality, the unobvious fantasy

Mina (Oj) — Ikan, tanda zodiak pisces Fish, sign of zodiac - Pisces
Mina (BL)
Skt. 9 Mina — (m.) Fish, Sign of the zodiac - Pisces

Misra (Oj) — Bercampur, menyatu Mixed, combined .
Skt. frer Miéra — (m.f.(2)n.) Mixed, combined, blended, mingled, mixture,
combination |

Mithuna (Oj) — Sepasang/pasangan, kembar Couple, twin

Skt ﬁgﬁ Mithuna — (m.f.(2)n.) Pai red, coupled, copulation, twin, pair, match,
fit, sign of the zodiac - Gemini
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Mithya (Oj) — Keliru, salah, palsu Wrong, false, untrue
Mithya (BL)
Skt. & Mithya — (ind.) False, incorrect, improper, wrong

Mitra (Oj) — Teman Friend

Mitra (BI)

Mitra (BL)

Skt. f4= Mitra — Friend, companion

Mieccha (Oj) — Orang asing, orang biadab Foreigner, rude person
Skt. 7= Mleccha — (m.) Rude person, a foreigner, outcaste, barbarian

Mudga (0j) — Sejenis buncis A type of bean Phaseolus Mungo (both the
plant and it’s beans)

Skt. & Mudga — (m.) A type of bean Phaseolus Mungo (both the plant and
it’s beans)

Mudgara (0j) — Palu, pemukul Hammer
Skt. I¢R Mudgara — (m.) Hammer, stick, mallet

Mudita (Oj) — Senang, gembira Delighted, happy
M dita (BL)

Skt. T Mudita — (m.f.n.) Delighted, joyful, glad, rejoicing, happy

Mukha (0j) — Mulut, muka Mouth, face
Muka (BI)

Muka (BL)
Skt. @ Mukha — Mouth

Mukhendriya (Oj) — Mata Eye
Mukhya (BL)
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Mukhya (Oj) — Berada dimuka. pertama, pokok In front, first, important

Skt. ? Mukhya — (m.f.(a)n.) First, chief, principal, belonging to the mouth
or face

Muksa (QOj) — Lenyap, menghilang Desappeared
Skt. q1&f Moksa — Disappeared

Mukta (Oj) — Mutiara Pearl, Mutu Quality
Skt. I<h Mukta — (p.p.) String of pearls, made of pearls, pearl

Mukti (Oj) — Pembebasan, kelepasanakhir Release, liberation
Mukti (BL)

Skt. qfth Mukti — (f.) Liberation, release, freedom, setting or becoming free

Muktika (Oj) — Mutiara Pearl
Skt. gichenl Muktika — (f.) A pearl

Mukuta (Oj) — Tiara, mahkota Crown
Skt. e Mukuta — (n.) Crown, tiara

Mula (BI) — Awal Beginning
Mula (BL)
Skt. & Miila — Foundation, primary

Mulia — Mulia Noble
Skt. I Miila — (a.) Root, origin, basis, foundation, cause

Muna (Oj) — Diam Silence
Mona (BL)
Skt. %= Mauna — Silence
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Munda (Oj) — Dicukur, gundul To save, bald
Skt. Jvs Munda — (m.f.(2)n.) Bald, shaved, shaven

Musti (Oj) — Tangan dikepal, tinju Fist
Skt. & Musti — Fist

Mutiara (BI) — Mutiara Pearl
Skt. Ith Muktara — Pearl, pearl necklace

Mudha (Oj) — Pandir, bodoh, tolol Stupid
Skt. ¢ Mudha — (ind.) Stupid, foolish, in vain, uselessly

Mulya (Oj) — Nilai asli, harga, gaji Value price, salar
Mulya (BI) — Mulia Noble
Mulya (BL)

Skt. Tt Miilya — (m.f.n.) Price, worth, value

Murchana (Oj) — Melodi, lagu Melody, song
Skt. Te8 Miirchana — (m.f.n.) Melody, fainting

Miurcha (Oj) — Pingsan, kelenger Unconsious, Faintin g

Skt. q28f Miurcha — (f.) Fainting, delusion, hallucination, swoon, un-
consciousness

Murdha (Oj) - Kepala Head
Murda (BL)

Skt. 7af Miirdha — Head

Murkha (Oj) ~ Bodoh, bebal Stupid
Murka (BI) — Marah Angry
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Miurkha (BL)
Skt. 7@ Miirkha — (m.f.(a)n.) Stupid, silly, foolish

Mausika (Oj) — Tikus Mice
Skt. qfds Misikah — A mouse, rat

Mitra (Oj) — Air seni Urine
Skt. T Miitra — Urine

Medha (Oj) — Kekuatan mental, intlegensi Power of mind, intelligence
Skt. 34T Medha — (f.) Brains, intelligence, wisdom, mental ability

Megha (0j) — Awan Cloud
Mega (BI)
Skt. 7T Megha — (m.) Cloud

Mekhala (Oj) — Ikat pinggang Belt
Skt. ¥@@r Mekhala — (1.) Belt, girdle

Mesa (Oj) — Kambing jantan, domba Male goat, sheep
Skt. ¥ Mesa — (m.) Goat, sheep, ram, sign of the zodiac - Aries

Metri (Oj) — Persahabatan Friendship
Maitri/metri (BL)
Skt. = Maitri — (f.) Friendship

n Happiness, pleased

Moda (Oj) — Kegembiraan, kesenanga
ure, happiness, cheerful

Skt. A& Moda — (m.) Joy, delight, pleas

Modita (Oj) — Senang Cheerful
Mudita (BL)

' joy, like
Skt. Hifed Muditﬁm-ﬁmfm};ﬁlﬂgﬁq@n&%}}ﬁﬂtﬁﬂt pleasure, €njoy, &
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Mogha (Oj) — Tiba-tiba terjadi Sudden happening
Mogok (BI) — Mogok Strike
Skt. §1g Mogha — (m.f.n.) Useless, in vain, unsuccessful without any result

Moha (Oj) — Kehilangan kesadaran, kebingungan, ketololan Loss of
consciousness, confusion, idiocy

Moha (BL) - Kebingungan Confusion

Skt. & Moha — (m.) Confusion, loss, delusion, bewilderment, loss of
consciousness

Mohana (Oj) - Pingsan, khayalan Unconscious, illusion
Skt. AT Mohana — (m.f.(i)n.) Fantasy, illusion, confusing, bewilderment

Moksa (Oj) - Pembebasan, kelepasan Freedom, release
Moksa (BI)

Moksa (BL)

Skt. Aty Moksa — (m.) Transmigration, release, emancipation, liberation,
freedom

Mrdu (Oj) —Halus, lemah, lembut, manis Soft, weak smooth, sweet
Merd (BI)

Merd (BL)
Skt. g Mrdu — (a.) Smooth, soft

Mrga (0Oj) — Binatang hutan Animal in the forest
SKt. T Mrga — Deer

Mrta (Oj) — Mati Died
Mati (BI)

Merta (BL)

Skt. I9 Mrta — (p-p.) Dead
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Mr,tyvu (Oj) — Kematian Death
Mrtyu (BL)

Skt. ¥g Mrtyu — Death, mortal

N
Nabha (Oj) — Langit,udara Sky, air

Skt. 74Y Nabhas — (n.) Sky, air, atmosphere clouds

Nadi (Oj) — Sungai River
Skt. 7€I Nadi — (f.) Flowing water, river

Nagara (Oj) — Kota City
Negara (BI) — Negara Country
Nagira (BL)

Skt. 7 Nagara — (n.) Town, city

Nagari (Oj) — Kota City

Nagari (BI)

Nagari (BL)

Skt. ¢ Nagari — (f.) City, town

Nagna (Oj) — Telanjang Naked
Skt. 7+ Nagna — (m.f.(a)n.) Naked, bare

Nakha (Oj) — Kuku, cakar Nail, claw

Skt. 7@ Nakha — (n.) Nail, claw talon, toe-nail, finger-nail

Naksatra (Oj) — Bintang,
Skt. &= Naksatra — Star,
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Namah (Oj) — Salam penghormatan Regards, respect
Namah (BL)

Skt. 799 Namas — (ind.) Respects, regards

Nandana (Oj) — Anak laki-laki Boy
Skt. <1 Nandana — (a.) boy

Naraka (Oj) — Neraka Hell
Neraka (BI)

Naraka (BL)

Skt. 5% Naraka — Hell

Nasta (Oj) — Hilang, mati Loss, death
Skt. 72 Nasta — (p.p.) Destroyed, perished, lost, disappeared, died

Nata (Oj) — Aktor, pemain, pelaku Actor, artist, doer
Skt. 72 Nata — (m.) Actor, dancer, mime, performer

Nawa (Oj) — Sembilan Nine
Nawa (BI)
Nawa (BL)

Skt. 79 Nava (m.f.(a)n.) Nine

Naya (Oj) — Bijaksana Wise
Naya (BL) — Penuntun Advicer
Skt. 79 Naya — Wise, intellectual

Nayana (0j) — Mata Eye

Skt. 799 Nayana — (f.) The pupil of the €ye, the eye, guiding
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Nabhi (Oj) — Pusat, pusar Centre, navel
Nabha (BL)

Skt. ST Nabhi — (m.) Centre, a wheel, navel

Nada (Oj) — Bunyi1 keras, Sound, hard
Nada (BI)
Nada (BL)

Skt. € Nada — (m.) Roared, sound, crier, bellower

Nadi (Oj) — Urat nadi Pulse, vein
Nadi (BI)

Nadi (BL)

Skt. ATST Nadi — (f.) Pulse, vein, artery

Naga (Oj) — Ular, naga Snake, dragon
Naga (BI)

Naga (BL)

Skt. T Naga — (m.) Snake, serpent, dragon

Nama (Oj) — Nama, sebutan Name, title
Nama (BI)

Nama (BL)

Skt. T Naman — (ind.) Name, title, named

Nana (Oj) — Berbagai, bermacam-macam Various kinds | ‘
Skt. 79T Nana — (ind.) Separately, differently, variously, various, kinds, types

Nasa (Oj) — Kehilangan, pengerusakan LosS, damage
Skt. =1eT Naga — (m.) Loss, destruction, damage
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Nasika (Oj) — Hidung Nose
Nasika (BL)
Skt. Sii¥eT Nasika — (f.) Nostril, the nose

Natha (Oj) — Raja King

Nata (BI)

Natha (BL)

Skt. 71 Natha — (p.) Lord, owner, protector, king

Nathadewi (Oj) — Permaisuri Consort of king, queen
Skt. FI<Er Nathadevi — Consort of King

Natya (Oj) — Pemimpin, kepala Leader, head
Nayaka (BI)

Nayaka (BL)

Skt. 9% Nayaka — (m.f.n.) Leader, head, chief, clever, in policy
Nibhriti (Oj) —I'ersembunyi, rahasia Hidden, secret

Skt. {79 Nibhrta — (m.f.n.) Firm, immovable, hidden, secret

Nidhana (Oj) — Wadah, penyimpanan store rage
Skt. & Nidhana — Receptacle, store, container, keeper
Nidra (Oj) — Tidur Sleep

Nidra (BL)

Skt. fsT Nidra — (f,) Sleep, sleepiness

Nikara (Oj) — Sejumlah besar, kump

ulan Collection, large total
Skt. &R Nikara — (m.) Killing,

Insult
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Nikata (Oj) — Ada disamping, dekat Near, close
Skt. e Nikata —

(m.f.(a)n.) At the side, near, close, next to

Nimesa (Oj) — Menutupmata To close eye

Skt. 99 Nimesa — To shut the eyelids, to fall asleep, to blink, closed eyes

Nimitta (O)) — Tandaotanda, alamat, sebab Sign, address, reason
Skt. (M Nimitta — (n.) Reason, ground, cause, motive

Nimittalaksana (Oj) — Pertanda, alamat Sign, address
Skt. A c@eor Nimittalaksana — Sign, address

Nimna (Oj) — Kedalaman, dasar Depth, foundation
Skt. 71 Nimna — (a.) Low depth, cavity, depression, interior, foundation

Ninda (Oj) — Kesalahan Mistake
Skt. f=e1 Ninda — Critisize, blame, controversy

Nira (Oj) — Kata kerja pasif Passive voice
Nira (BL) — Air Water
Skt. X Nira — (n.) Water, juice, liquor, coconut milk, sugar cane

Nirankusa (Oj) — Bebas, lepas Independent
Skt. fAuger Nirankusa — (2.) Independent

Nirapeksa (Oj) — Lalai Careless |
Skt. fx¥&T Nirapeksa — At random, any kind, without any expectation
Nirartha (Oj) — Miskin,tak berguna Poor, useless

Nirartha (BL)

Skt. ﬁ-{raf Nirﬁfthﬂjrg(ﬂ.,) g‘?"qrfﬁfghsﬂggﬁﬁﬂmi“m New Delhi. Digitized by eGangotri



122

Nirasa (Oj) — Tanpa harapan,putus Hopeless, broken

Skt. f=em Nirasa — (m.f.(a)n.) Despondent, indifferent, giving up hope,
hopeless

Nirbhana (Oj) — Surga Heaven

Nirwana (BI)

Nirwana (BL)

Skt. fdir Nirvana — (p.p.) Nirvana, enlightenment, heaven

Nirjhara (Oj) — Air terjun Waterfall
Skt. 3R Nirjhara — Waterfall

Nirmala (Oj) — Bersih,suci Clean, holy
Nirmala (BI)
Nirmala (BL)

Skt. fe Nirmala — (m.f.(a)n.) Virtuous, clean, holy, pure, bright, resplendent

Nirakula (Oj) — Terang,jelas Bright, clear
Skt. g Nirakula — Clear, ovious

NiScal (Oj) — Tetap, mantap, kokoh Fixed, stable, ripe
Skt. {121 Niscala — (a.) Precise, stable, fixed

NiScaya (Oj) — Oeyelidikan, kepastian Investigation, certainly
Niscaya (BI) — Pasti Certainty
Niscaya (BL)

Skt. iz Niscaya — (m.) Inquiry, conviction, certainty, research, fixed opinion

Nisi (Oj) — Malam Night
Skt. f9itq Nisftha — (m.) Night, midnight, evening
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Nisita (Oj) — Tajam Sharp

Skt. fAf3r NiSita — (m.f.n.) Sharpened, pointed. sharp, acute

Nityakala (Oj) — Terus menerus, selalu Continues, always
Skt. fAeaenTe Nityakala — (ind.) At al times, continuous. always

Nityasa (Oj) — Senantiasa, selalu Always, often
Senantiasa (BI)

Skt. {4 Nitya — Eternally, always, constantly

NiweSa (Oj) — Tempat kediaman, kampus Residence, campus

Skt. 39T Nivesa — To settle down, to come to rest, to encamp, entering

Niwrtti (Oj) — Keberhentian Stopping, cessation
Niwrtti (BL)
Skt. fgftt Nivrti — Covering, enclosing, cessation, stopping

Niwasana (Oj) — Kain, pakaian Cloth, dress .
Skt. Faras Nivisana — Cloth, garment, fabric, clothes, putting on a garment/
clothes, a house

Niyama (Oj) — Kewajiban, persetujuna duty, agreement

Niyama (BL) — Disiplin |

Skt. fr Niyama — Restraining controlling, rule, Jaw, holding
agreement

back, obligation,

an Controlled, arrested

i i) — Dikendalikan, ditah | |
Niyata (Oj) — Diken “ed. held back, restrained, suppressed,

Skt. fraa Niyata — (p-P-) Contal
controlled, restricted

Niyuta (Oj) — Juta Million
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Yuta (BL)
Skt. g Niyuta — One million

Nisada (Oj) — Duduk Sit
Skt. (91 Nisada — (n.) Sit, reside

Niskala (Oj) — Tanpa bagian, tak berbagi Inseparable, undivided
Niskala (BL) — Gaib Mystery

Skt. {5 Niskala — Inseparable

Nisphala (Oj) — Percuma,sia-sia Useless, vain
Skt. {85 Nisphala — (a.) Useless, in vain, free, ineffectual

Nila (0j) — Batu Stone

Nila (BI)

Nila (BL)

Skt. e Nila — Stone, rock, blue

Nila (0j) — Batu nilam Blue sapphire
Nilam (BI)
Nila (BL)

Skt. ST Nila ~ (m.) Blye sapphire

Niti (Oj) — Carg beke
Niti (BL)
Skt. i Niti — (£, ) Ethics

Ija,menjalankan yang betul Work ethics, good ethics
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Nrpa (Oj) — Pangeran Prince
Nrpa (BL) — Raja King
Skt. 577 Nrpa — Prince, king

Nr$ansa (Oj) — Kejam,bngis Cruel. harsh
Skt. 5919 Nréamsa — Cruel, strict, harsh

Nyasa (Oj) — Menuliskan, mencatat, menyusun Writing, writing down,
composing symbol

Nyasa (BL) — Simbol

Skt. ¥ Nyasa — (m.) Placing, applying, drawing, writing down, fixing,
putting down, composing

Nyaya (Oj) — Tipe, macam, jenis, golongan Type, kind, group
Nyaya (BL) — Salah satu filsafat One of the six philosophy of Hindu
Skt. 99 Nyaya — (m.) Standard, method, rule, system, manner, type

Jutawan (Bl) — Orang kaya Rich man
Skt. fgaaq Niyutavat — A millionaire

Negarawan (BI) — Pemerintah Government
Skt. TEq Nagravat — Mimister, governor, politician

Nilakandi (BI) — Batu nilam Blue sapphire
Skt. ft@iepvs Nilakhantha — Sapphire, Shiva

(0,
Osadhi (Oj) — Jamu,tanam-tanaman Plants, herbs

Usadha (BL)
Skt. aisfer Osadhi — (f.) Plants, herbs
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P ' - -
Pada (Oj) — Posisi, kedudukan, keadaan, pangkat Position, situation, tit]e

Pada (BL)
Skt. Ig Pada — Position, situation

Padartha (Oj) — Arti, keterangan, penjelasan Meaning, clarification,
explanation

Skt. 9eref Padartha — Meaning, clarification

Padati (Oj) — Kereta Buffalo drawn cart
Pedati (BI)
Pedati (BL)

Skt. 9e1id Padati — A foot soldier

Padma (Oj) — Padma, teratai Lotus
Padma (BI)
Padma (BL)

Skt. 93T Padma — Lotus

Paduka (Oj) - Sepatu, sandal Shoes, sandals

Padula (BI) — Sebutan untuk raja Address to th
Paduka (BL)

Skt. qigeh Paduka — (a.) Shoes, sandals

e king

Paksi (0j) - Burung Bird
Paksi* (BI)
Paksi” (BL)

Skt. 98 Paksin — Bird

Pala (0j) - Pangawal, penjaga, Protector, guard
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Palaka (Oj) — Penjaga, pengawal, pelindung Protector, guard
Skt. 9Tt Palaka — Protector, supervisor

Pallawa (Oj) — Tunas, pucuk, ranting Branch, bud
Skt. Tewid Pallava — Twig, sprout, bud

Pana (Oj) - Minuman Beverage
Skt. 99 Pana — Drink, beverage

Pafica (Oj) — Lima Five
Panca (BI)

Pafica (BL)

Skt. 999 Paficama — Five, fifth

Paiicabhtuta (Oj) — Lima unsur Five elements
Pancamaha bhuta (BL)

Skt. T3« Paricabhuita — The five elements - earth, fire, water, air and ether

Paiicaéila (Oj) — Lima kaidah tingkah laku utama The five main principles
Pancasila (BI)

Paricasila (BL)

Skt. 79T Pancasila — The five principles

Paficendriya (Oj) — Lima indra Five senses
Panca indra (BI)

Panca Indrya (BL)

Skt. 1334 Paficendriya — Five senses
Pandita (Oj) — Terpelajar, sarjana, pengajar Educated, graduate, teacher
Pendeta (BI) — Pendeta Priest
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Pandita (BL)
Skt. gfisq Pandita — Scholar, one who is educated, teacher

Pandu (Oj) — Putih, kekuningku ningan, pucat Whitish, drawn face
Yellowish ’

Pandu (BL)
Skt. TUg Pandu — Whitish, pale, faded

Pandura (Oj) — Keputih putihan, pucat Whitish, drawn face
Skt. TSt Pandura — (a.) White, pale, fair

Paiiigraha (Oj) — Perkawinan Marriage
Skt. MO Panigraha — (a.) Marriage

Pana (Oj) — Tangan Hand
Skt. Tfor Pani — Hand

Pankti (Oj) — Jajaran, barisan Row, line
Skt. Tgfc Pankti — Line, row

Paraguna (0j) - Pembawaan, rumah tangga Inherited, household
Skt. T Paraguna — Virtues of another

Parahita (0j) - Keselamatan,

others kesejahteraan orang lain Safety, welfare for

Skt. R Parahita — For welfare of others, safety, diligence

::maya (Ojl— Kerugian, kekalahan, kegagalan Loss, defeat, fail
L. v Parajaya — Loss, defeat, failure
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Parakrama (Oj) — Serangan, serbuan Attack, invasion
Skt. TEHY Parakrama — Attack, Invasion, raid

Parama (Oj) — Paling jauh Furthest
Parama (BL)

Skt. ¥ Parama — Furthest, first

Para rtha (Oj) — Kesejahteraan, keselamatan Prosperity, safety
Skt. WY Parartha — (m.) the highest advantage or interest, important object

Parasu (Oj) — Kapak, kapak beliung Axe
Parasu (BL)

kt. WY ParaSu — Axe

Paratantra (Oj) — Bergantung kepada orang lain Depending on others
Perantara (BI) — Perantara Mediator

Skt. Wa= Paratantra — (a.) Dependence, not freedom

Paratra (Oj) — Alam baka After death
Skt. 7 Paratra — (ind.) Elsewhere, hereafter, in a future state

Parawasa (Oj) — Tunduk kepada kehendak orang lain, lemah, patuh, penurut
Obey, weak, submit

Skt. Ta9T Parava$a — Obey, comply, submit, accord

Parayana (Oj) — Tujuan akhir, sasaran pokok Final aim, destination

Skt. Jav Parayana — Final aim, essence

Paribandha (Oj) — Kekesalan, kejengkelan Regret, Agitated
Skt. wRawer Paribandha — To avoid, keep off
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Paribhawa (Oj) — Penghinaan, cercaan, luka Humiliation, disgrace, Injury

Skt. 9R®TT Paribhava — (m.) Insult, humiliation, disgrace, degradation,
criticism, injury, wound

Paribhoga (Oj) - Kenikmatan, Kesenangan, Kegembiraan Enjoyment,
Happiness

Paribhoga (BL) — Kebutuhan sekunder Sensual gratification
Skt. WIRHHT Paribhoga — Sexual pratification/enjoyment

Paribhrasta (Oj) - Reusak, binasa Destroy, ruined

Skt. TRYE Paribhrasta — (m.f.n.) Destroyed, damaged, ruined, fallen, neglected,
deprived

Paribhtita (Oj) —~ Tingkah laku yang menghina To disregard, ti insult by
behavior :

Skt. ‘[ﬁ"ﬁl‘Paﬁbhﬁta — (m.f.n.) Conquered, disregarded, attacked, assaulted,
over-powered

Paricara (Oj) — Asisten, pembantu, hamba Assistant Servant, devotee
Skt. TReR Paricara = (m.) Helper, servant, assistant

Paricarika (0j) — Teman,kawan rekan Friend, partner,ally

Skt. TRERep Paricarika — (m.) Servant, assistant, friend. partner, ally

Pariccheda (0j) - Pemisahan,
Pariceda (BL)

Skt. TRedg Pariccheda — (m.) Separation, division, parting, cutting

Parigha (0j) - Gada besi Bludgeon
Skt. 9R¥ Parigha — (m.) Iron club/bludgeon
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Parigraha (Oj) - Milik, kepunyaan possession, acquisition |

Skt. 9@ Parigraha — (m.) Acquisition, to take possession of, to seize

—am

Parihara (Oj) — Penghindaran,pengelakan Avoiding

Skt. YR&R Parihdra — (m.) Avoiding, excluding, prevention evasion, leaving

Parihasa (Oj) — Senda gurau, tertawaan, ejekan Joking, -laughing, teasing

Skt. 96T Parihdsa — (m.) Joking, ridiculing, laughing at, laughter, ridicule,
joke

Parijnana (Oj) — Kebijaksanaan, kearifan, ketelitian Wisdom, intuition
examination

Skt. YRS Parijiidna — (n.) Knowledge, perception, experience, discrimination,
wisdom, intelligence

Parikarma (Oj) — Lehadiran, pemujaan Presence, worship
Parikarma/Parikrama (BL)

Skt. 9fse7 Parikarma — (n.) Dressing, worship

Parikle$a (Oj) — Kesakitan, gangguan Painful, disturbance
Parikle$a (BL)
Skt. TRER9T Parikle$a — Hardship, pain, fatigue, trouble

Pariksa (Oj) — Pemeriksaan dengan teliti, pengamatan Examination, through
check observation

Periksa (BI)

Tureksa (BL) s

Skt. 7T Pariksa — Thorough check, supervision, examination

terbatas Measured, limited

1mi =l rukur,
Parimita (Oj) — T€ moderate, limited restricted

Skt. SRFr Parimita — (p.p-) Measured, regulated,
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Parinaha (Oj) — Lingkaran, bundaran Circle, Circumference
Skt. YRume Parinaha — (m.) Circumference, circle, width

Parinata (Oj) — Diubah, diperkembangkan to change, to get improve
Skt. YRuIq Parinata — (p.p.) Bent, stooping

Paripalana (Oj) — Penjagaan, perlindungan Guardian, protection
Skt. YiRuTer Paripalana — (p.p.) Guarding, protecting, security, protection

'Paripakwa (O)) — Matang, masak, sempurna, pandai Ripe, cooked, perfect,
smart

Skt. 9R¥er Paripakva — (p.p.) Ripe, cooked, perfect

Pariposana (Oj) — Pelaksanaan yang tekun Working peacefully
Skt. TRANYT Pariposana — Nurturing, feeding

Paripuja (0j) — Penghormatan, pemujaan salutation, worship
Pariptja (BL)
Skt. YRYST Paripija — (f.id.) Honoured, adored, worshipped, respected

Pariptiraka (0j) - Memenuhi, menyebabkan kesempurnaan Fulfilling, cause,
perfection '

Skt. SR{ Paripiiraka — (m.f.n.) to fill, fulfill, comply

Paripiirna (0j) - Kengkap, penuh Complete, full
Paripurna (BI)

Pariplirna (BL)
Skt. ¥Ry Pariptirna — (m.f.n.) Full, complete, whole

Pariraksa (0j) - Pelindung penjaga to protect,
Skt. R Pariraksa — To gurad, to protect
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Parisamapta (Oj) — Selesaj, lengkap Finished, complete

Skt. IREHT Parismapta — (m.f.n.) Finished, completed

Parisara (Oj) — Yang mengiringi Surrounding,

: Encircling
Skt. YR&T Parisara — Wandering about,

roaming, wanderer

Pariska ra (Oj) — Hiasan Decoration

Skt. TRehT Pariksara — (m.) Decoration ornament

Parisrama (Oj) — Kepenatan, keletihan Fatigue, exhaustion

Skt. TR=% Parisrama — Exertion, fatigue, exhaustion

PariSuddha (Oj) — Bersih, suci, murni Clean, pure, holy
Parisuddha (BL)

Skt. YR9€ PariSuddha — (m.f.n.) Cleaned, purified, clean, pure, holy

Parita (Oj) — Dikelilingi, dikepung Surrounded
Skt. 9Rd Parita — (ind.) Surrounded, encircled, all around

Paritosa (Oj) — Kepuasan (hati) yang lengkap Complete satisfaction
Skt. TRAIT Paritosa — (m.) delight, satisfaction, contentment

Paritrana (Oj) — Penjagaan, perlindungan To guard, protection
Skt. {RSOT Paritrana — Preservation, protection, refuge, retreat, help, aid, rescue

Paritusta (Oj) — Puas, sungguh, senang sekali, bahagia Satisfied, very happy

Skt. qﬁgz Paritusta — (m.f.n.) Happy, glad, delighted, contented, satisfied

Pariwara (Oj) — Tutup,para pengikut Closed, followers
Pariwara (BI) — Iklan Advertisement
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Pariwara (BL) — Teman Friend
Skt. 9Rar Parivara — To cover, conceal, surround, family, followers

Pariwarga (Oj) — Mengabaikan Ignore
Skt. 9Rai Parivarga — To avoid, remove, ignore, neglect, disregard

Pariwarta (Oj) — Iring-iringan Procession

Skt. IiRex Parivarta — (ind.p.) To revolve, wander, proceed, to move to and

fro, procession

Pariwrddhi (Oj) - Pertambahan,pertumbuhan Growth, increase
Skt. ‘[ﬁqﬁ Parivrddih (f.) — Growth, to increase

Parna (Oj) — Daun Leaves
Skt. uf Parpa — (n.) Feather

Paroksa (Oj) — Tidak kelihatan Invisible
Skt. T& Paroksa — Invisible, unseen

Paropaghata (0j) — Menyakiti, melukar Injure, hurt
Skt. RRIVET Paropaghata — Injure violently, wound, offend, hurt

Parusa (0j) — Tajam,kasar Sharp, harsh

Skt. 955 Parusa — Sharp, piercing, violvent, harsh, severe, hard, rough

Parwacarita (0j) — Cerita prosa Story, prose
Skt. 5d=Ra Parvacarita — Story, prose, poetry

Parwata (Oj) — Gunung Mountain

- Parwata (BL)

Skt. ¥ Parvata — (m.f.n.) Mountaj : !
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Parwatadahana (Oj) - Gunung berapi Volcano
Skt. yefaes Parvatadahana — Volcano

Parwatagra (Oj) — Puncak gunung Mountain peak
Parwatagra (BL)

Skt. 9am Parvatagra — Volcano

Paryanka (Oj) — Tempat tidur Bed
Pelangkin (BI)
Pelangkan (BL)

Skt. ¥g Paryanka — Couch, sofa, bed, palanquin, seat-saddle, chair, throne

Paryanta (Oj) — Kingkar, budaran, keliling Circle, junction, revolving

Skt. 7= Paryanta — (m.) Circuit, circumference, border, edge, circle, ring

Paryaya (Oj) — Rangkaian, penggantian Combination, replacement
Skt. 7afg Paryaya — Combination, series

Pasa (Oj) — Jerat, perangkap To bind, trap
Pasa (BL)
Skt. 19T Pasa — (m.) Noose, chain, cord, trap, snare

PaScat (Oj) — Setelah itu After that
Pasca (BI) — Setelah After

Skt. 72T Pascat — Then,after

Pascat (Oj) — Dari belakang, dari sebelah'From behind, from the side
Skt. 721q Pascat — (ind.) From behind, fromt he back-side
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PaSu (Oj) — Ternak, lembu, sapi Cattle, cow
Pasu (BL)

Skt. 93] PaSu — (m.) Domestic or sacrificial animal, livestock, cattle, cow,
bull

Pasujati (Oj) — Ternak, lembu, sapi Cattle, cow
Skt. 93[<id Pasujati — Livestock, cattle, cow

PaSupala (Oj) - Pengembala Shepherd
Skt. T3[9TeT Pasupala — (m.) Herdsman

PaSupalaka (Oj) — Pengembala Shepherd
Skt. 93T9Teeh Pasupalaka — Shepherd, Protector of animals, reari ng of animals

Pata (Oj) — Peta Map
Peta (BI)

Skt. % Pata — Drawing, painting, picture

Pataha (0j) — Genderang perang Drum
Skt. 92% Pataha — (m.) Drum

Patala (Oj) — Kulit atau selaput penutup Covering
Skt. 2T Patala — Roof, film, cover

Patala (Oj) — Neraka Hell
Patala (BL)

Skt. 9rdTe Patala — (n.) Hell, lower regions

Patatri (Oj) - Burung Bird
SKt. TAf Patatri — (m.) A bird
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Patha (Oj) — Hafalan, pembacaan Memorise, reading

Skt. 95 Pata — (p.) Reading, speech, lecture, text to be memorized

Pathya (Oj) — Berhubungan den
proper, suitable

Skt. 997 Pathya — (a.) Proper, suitable, appropriate

Pathyarasa (Oj) — Enak, lezat Delicious
Skt. 99930 Pathyarasa — Delicious

Pati (Oj) — Tuan, raja Master, king
Patih (BI) — Tangan kanan raja Right hand of the king
Patih (BL)

Skt. qfd Pati — Master, lord, husband, owner, minister

Patni (Oj) — Istri, (nyonya rumah) Wife, house-wife
Skt. Iir Patni — Wife, house-wife

Patola (Oj) — Pakaian berwarna meriah Colourful dress
Skt. 98T Patola — A kind of cloth

Patra (Oj) — mangkuk Bowl
Skt. 9= Patra — Bowl, cup

Patti (Oj) — Bagian pasukan yang paling kecil Infantry
Skt. 9R¥ Patti — (m.) Foot soldier, infantry, hero, troops

Pattra (Oj) — Sayap burung, bulu, daun Wings, feather, leaves

Skt. ¥ Pattra — (n.) Bird wings, feathers
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PHP_H FOJ) — Kemalangan kesusahan, kesukaran Unfortunate, suffering
difficult ' ,

Papa (BI)
Papa (BL)
Skt. 919 Papa — Evil, sinful

Papaka (Oj) — Penjahat Criminal
Skt. 9k Papaka — Evil doer, criminal

Papakarma (Qj) — Dosa Sin
Papakarma (BL)

Skt. W9+ Papakarman — Evil deeds, bad, sinful

Parthiwa (Oj) — Rja, pangeran King, prince
Skt. wif¥fa Parthiva — (m.f.n.) King, prince, lord

Par§wa (0j) — Bagian rusuk, pinggang, The region of ribs, wist
Skt. qr#f Paréva — (n.) The region of the ribs, side, flank, waist

Parusya (Oj) — Kekerasan, khusus tentang bahasa Violence, about language

Parusya (BL)
Skt. 76T Parusya — Varilagated, manifold

Pata (Oj) — Kain tenun, kain, selimut Woven cloth, blanket
Ski; yg Patta — Woven cloth/fabric, sheet, blanket

Pata (Oj) — Jatuh Fall . |
Skt. 71 Pata — (m.) downfall, flight, fall, decline, failure -

Pataka (Oj)— Yang menyebabkan jatuh atau gagal Cause of downfall/failure
ataka (O)) -

Petaka (BI) — Musibah Accident
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Petaka (BL)
Skt. 9idsh Pataka — Sinner, disaster, accident

Pataka (Oj) — Bendera, panji Flag, banner
Pataka (BI)

Skt. Tdreh Pataka — Flag, banner

Patha (Oj) — Jalan, pematang, lorong Road, path, tunnel
Skt. 19 Path — Path, trail, journey

Pawak (Oj) — Api, dewa api Fire, fire-God
Pawaka (BL) — Yang membakar To burn |
Skt. T Pavaka — Purifying bright, shinning, fire, fire-God

Pawan (Oj) — Yang mensucikan, suci, keramat One who purifies, holy,
distraction

Skt. 919 Pavana — (a.) Holy, sacred, pure

Pelawa (Oj) — Lembut, bagus, baik Soft, good, excellent
Skt. % Plava — (a.) Swimming

Pesi (Oj) — Sepotong daging Piece of meat
Skt. 33it Pesi - (£.) Piece of flesh/meat

Phala (Oj) — Akibat Effect
Phala (BL)

Skt. %t Phala — Effect, to bear fruit, benefit, result

Phala (Oj) ~ Nama buah, Name of fru:t
Pala (BI)

Phala (BL)

St ort Phala — (of) Pt seat R iy, D= <Gt
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Pida (Oj) — Perasaan sakit, kesakitan Sickness, pain
Skt. 9TST Pida — (f.) Pain, suffering, harm, illness, sickness

Pidita (Oj) — Didesak, ditekan, disakiti to force, to press, to hurt
Skt. 9ifsd Pidita — (p.p.) To be squeezed, suppressed, pressed, urged, forced

Pinda (Oj) — Jumlah, hitungan, Total calculation

Skt. 4ug Pinda — Sum, total, calculation, total amount

Pinda (Oj) — Kue (dari beras tepung) Ball of rice or flour, cake

Skt. f4vs Pinda — (a.) Ball of rice or flour, a bite, a morsel, cake, solid

Pingala (Oj) — Coklat, kemerah-merahan, kuning Brown, reddish, yellowish
Skt. g Pingala — (a.) Reddish brown, golden

Pisaci (Oj) — Wanita Woman
Pisdca (BL)
Skt. fore Pisica — She-devil, woman, lady, female

Pisita (Oj) — Daging Flesh
Skt. ffE Pisita — (m.f.n.) Meat, flesh

PiSuna (Oj) — Khianat, Curang Treachery, cheat

Pisuna (BL) . |
Skt. fagg Pisuna — (a.) Wicked, treacherous, deceitful, dishonesty, treachery

Pitarah (Oj) — Nenek moyang, leluhur fore fathers, ancestor

Pitara (BL)
Skt. fiax Pitara — Ancestor
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Pitr (Oj) — Ayah, bapak Father
Pitra (BL)
Skt. fig Pitr — (m.) Father

Pitta (Oj) — Empedu One of the three elements in the body
Pittam (BI) — Marah Angry

Skt. fi Pitta — (n.) Bile, dizziness, headache, One of the three elements in
the body

Pita (Oj) — Kuning Yellow
Pita (BL)
Skt. i Pita — (m.f.(a)n.) Yellow

Prabala (Oj) — Kuat, keras, kokoh, penting Strong, hard, important

Skt. 78w Prabala — (m.f.(a)n.) Powerful, mighty, great, strong, hard, sturdy,
firm, important

Prabandhana (Oj) -~ Ikatan, pertalian Binding, connection, tie
Skt. ¥§78 Prabandhana — Binding, connection, bond, union, alliance, tie

Prabha (Oj) — Sinar, cahaya, semarak Ray, light
Prabha (BL)

Skt. Y497 Prabhi — (f.) Radiance, splendor, beauty, light, ray, beam, shine

Prabhakti (Og) - Lebaktian, kesetiaan Devotion, loyalty
Prabhakti (BL)
Skt. ¥9fh Prabhaktj — Devotion, loyalty

Prabhanga (Oj) — Sombong, angkuh Arrogant
Skt, 13 Prabhanga — Breaking, crushing, destruction
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Prabhawa (Oj) — Kekuatan, tenaga,daya Strength, power
Prabhawa (BL) — Kekuatan Power

Skt. Y919 Prabhava — Superiority, strength, source, energy, power

Prabheda (Oj) — Pembagian, macam,jenis division, kind variety
Skt. ¥4 Prabheda — (m.) Variety, species, division, type, sort, kind

Prabhinna (Oj) — Hancur,remuk Destroy
Skt. W% Prabhinna — (p.p.) Opened, broken, pierced, split shattered, crushed

Prabhita (Oj) — Ditaklukkan Conquered
Skt. ¥4 Prabhita — (m.f.n.) Scared, terrified, afraid, frightened

Prabhrti (Oj) — Permulaan Beginning
Skt. rr{ﬁ?r Prabhrti — (f.) Beginning, commencement, start, origin

Prabhu (Oj) — Raja King

Prabu (BI)

Prabhu (BL)

Skt. ¥ Prabhu — (a.) Lord, king, master, mighty

Pracanda (Oj) — Amat, hebat, penuhgairah Great, full of desire
Skt ﬁ;l;‘{Pracanda-— (m.f.(a)n.) Furious, fierce, violent, terrible, enthusiastic,
great, passionate

Pracara (Oj) — Tingkahlku, kelakuan Behavior, conduct .
Skt. ¥ Pracara — (m.) Custom, Way, behaviour, conduct, action

Prada (Oj) — Pemberian, penyerahan to give, bestow
Skt. wer Prada — (p-) To give, bestow, offer, present, grant, surrender,

delegation, gift
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Pradana (Oj) — Pemberian penyajian to give, presentation
Skt. Y& Pradana — Donation, giving presentation

PradeSa (Oj) — Tempat, daerah,wilayah Place, region, area
Pradesa (BL)

Skt. 4297 Pradesa — District, country, place, area, region, surroundin gs

Pradhana (Oj) — Orang utama Important man
Perdana (BI)
Pradhana (BL)

Skt. W& Pradh@na — (a.) Leader, chief, principal, head, prime minister
governor

Pradwesa (Oj) — Benci, enggan Hate, lazy
Skt. ¥8Y Pradvesa — Hatred, hostility, aversion

Pragalbha (Oj) — Berani, congkak, sombong Brave, arrogant

SKt. ¥ Pragalbha — (m.f.(a)n.) Confident

, bold, strong, able, brave, arrogant,
conceited

Prahara (0j) - Pukulan, Serangan Hitting, Attack
Prahara (BI) — Kemelut Verbal abuse

Skt. Y8R Prahara — Fighting, hitting, striking, attack, raid, violence

Prahasa (0j) - Ejekan Tease

Skt. 819 Prahasa — (m.) Loud laughter, mock, ridicule, tease

Prahelika (0j) - Teka-teki P'uz-zlc
Skt. ¥Rt Praheliks — (f.) Riddle, puzzle
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Praja (O)) — Turunan,anakcucu Children, grand children
Praja (BI)

Praja (BL)

Skt. 9<T Praja — (f.) Children, birth, procreation, Grandchildren, descendanta

Prajiia (Oj) — Arif bijaksana Intelligent, wise
Pradnyan (BL)

Skt. W=l Prajiia — (m.f.(a)n.) Wise, prudent, knowing, tactful

Prakalpat (Oj) — Mengira, mengandaikan, think, consideration
Skt. ¥eh{eda Prakalpita — To think, ponder, consider

Prakampa (Oj) — Bergerak dengancepat Moving fast
Skt. W% Prakampa — Trembling, shivering, staggering

Prakampita (Oj) — Bergetar, bergoncang Trembling, shaking
Skt. ¥e i Prakampita — (m.f.n.) Trembilng, shaking, quaking, to shiver

Prakara (Oj) — Macam, sifat Type, manner
Prakara (BL)
Skt. ¥R Prakara — Sort, kind, manner, way, type, nature

Prakara (Oj) — Kejadiaan Happen
Perkara (BI) — Perkara Legal matter
Prakara (BL)

Skt. ¥R Prakar
production, matter, type

a — (m.f.(i)n.) Way, method, issue, result, custom, creation,

Prakasa (Oj) — Kelihatan, tampak, terang, nyata Seeing, shinning, bright

Perkasa (BI) — Kuat Strong
Skt. w191 Prakasa— (a.) Shining,
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Prakata (Oj) — Terang, jelas, terbuka Bright, clear, open
Prakata (BL) %
Skt. ¥eh< Prakata — (m.f.(a)n.) Clear, evident, plain, open, visible, public

Prakirna (Oj) — Tersebar Spread

Skt. ¥e1v Prakirna — (p.p.) Dispersed, scattered, mixed, spread out, thrown
about

Prakirti (Oj) — Perayaan, pujian Celebration, worship
Prakerti (BL)

Skt. ¥ehifd Prakirti — (f.) Celebration, praise, worship, ceremony

Prakopa (Oj) — Kemarahan, kegeraman Anger
Skt. Y17 Prakopa — Anger, rage, fury, excessive

Prakrta (Oj) — Dibuat, dihasilkan Made, produce
Prakerti (BL) — Menjadi To be

Skt. ¥ Prakrta — (p-p-) Done before, action done in a former life, made
produced

Prakrtipurusantara (Oj) — Perbedaan Differentiate

Skt. H?ﬁ(gﬁw Prakrtipurusantara — Differentiate, different between god and
nature

Pralabdha (0j) — Berhasil Succeed
Skt. ¥we Pralabdha — Productive, result

Pralamba (0j) - Tergantung Depending
Skt. 79 Pralamba — (m.f.(a)n.) Depending, hanging on, dependent upon

Pralapa (0j) - Percakapan, pembicaraan chatter, conversation
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Pralaya (Oj) - Penghancuran, pembinasaan Destroy, disaster
Pralaya (BL)

Skt. ¥1q Pralaya — (m.) Death, annihilation, destruction, devastation, breaking

Pralina (Oj) — Larut, hilang, padam Loss
Pralina (BL)

Skt. ¥eii Pralina — (p.p.) Dissolved, lost

Prama da (Oj) — Kemabukan, Drunk
Pramada (BL)

Skt. ¥4I Pramada — Madness, intoxication, insanity, carelessness, negligence

Pramana (Oj) — Ukuran, takaran Measurement

Pramana (BL) — Logika Logic

Skt. W97 Pramana — Measurement, scale, standard, quantity, distance, length,
logic

Pramatta (Oj) — Gembira, gairah Happy, desire
Skt. 799 Pramatta — Excited, mad, insane, intoxicated, negligent

Pramoda (Oj) — Kesukaan, kesenangan Delight, enjoyment
Skt. ¥tz Pramoda — (p.p.) Delight, gladness, joy, enjoyment, pleasure,
happiness

Pramukha (Oj) — Berhadapan, terkemuka Facing, famous
Skt. ¥y@ Pramukha — Especially, above all else, firstly, important chief

Pramudita (Oj) — Keriangan Happiness
Skt. yfed Pramudita — Delighted
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Prana (Oj) — Nafas, udara Breath, air

Prana (BI)

Prana (BL)

Skt. 97T Prana — Breath of life, respiration, vitality, air

Pranama (Oj) — Salam hormat Regard
Skt. ¥91UT Pramana — Regards, respects, respectful greetin gs

Pranamya (Oj) — Dengan hormat, salam hormat With regard, respectful
greetings
Pranamya (BL)

Skt. 999 Pranamya — With respect, respectful greetings

Pranasta (Oj) — Lenyap Vanish

Skt. HUT® Pranasta — (m.f.n.) Disappeared, vanished, gone, lost, perished,
annihilated

Pranata (Oj) — Menundukkan kepala, rendah hati Obey, low profile
Skt. ¥Urd Pranata — (p-p.) Humble, modest, bending

Pranaya (0j) - Kasih Sayang, cinta Compassion love
Skt. I Pranaya — (m.) Love, affection, compassion

Pranala (Oj) — Anak sungai River

Praniti (Oj) - Tingkah laku,kelakuan Behavior
Skt. WUiif Praniti — Behaviour, conduct, action

Pranmukha (Oj) - Menolak, menentang to oppose, rejected
Skt. SI89@ Prafigmukha — To oppose, resist, reject, refuse
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Prani (Oj) — Mahluk hidup Living creature
Prani (BL)

Skt. ‘JITﬁfl"i Pranin — (m.f.n.) Berathing, living, living being, living creature
(animal or human)

Prapaiica (Oj) — Perluasan, perkembangan extension, development
Prapan ca (BL)

Skt. 99 Prapafica — (m.) Enlargement, extension, development, expansion,
manifestation, amplification

Prapida (Oj) — Menekan Pressure

Skt. 7418 Prapid (Oj) — (p.) To press, squeeze, afflict, torment, harass, pressure,
emphasis, torture

Prapita (Oj) — Moyang, buyut Ancestor, grandson
Skt. ¥f¥ame Prapitamaha — Ancestors, great grandparents, great grandfather

Prarthana (Oj) — Keinginan, kehendak Wish, desire E_
Skt. wrefAT Prarthana — (n.) Wish, request, longing, desire 1..

Prasada (Oj) — Tempat atau panggung yang tinggi untuk menonton Stage |
for performance

Persada (BI) — Seluruh Everything

Prasada (BL) |
Skt. yaTe Prasada — Lofty seat/platform, tall/high place, platform for an

audience, castle, favors, happiness

Prasahya (Oj) — Harus,boleh Must, can, permit
Skt. waar Prasahya — (ind.) Must, permit, allow, by force

Prasams$a (Oj) — Pujian Praise |
Skt. ¥9TaT Prasaméa — Praise, worship
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Prasarita (Oj) — Berkembang, tersebar Developed, expended
Skt. ¥8IRT Prasarita — (p.p.) Developed, wide, expanded

Prasasta (Oj) — Dipuji-puji Praised
Prasasta (BL)
Skt. 19 Prasasta — (m.f.n.) Praised, worshipped, considered

PraSasti (Oj) — Proklamasi Proclamation
Prasasti (BI)
Prasasti (BL)

Skt. ¥91{% Prasasti — (f.) Praise, glorification, fame, proclamation, decree

Prasiddha (Oj) - Diselesaikan, dilaksanakan Completed, done
Prasiddha (BL)

Skt. %= Prasiddha — (p-p.) Well-known, celebrated, completed

Prasna (0j) — Pertanyaan Questions
Skt. 99 Pragna — (m.) Question, inquiry, query, interrogation, interview

PraSraya (Oj) - Kesederhana an hati Modesty
Skt. 727 Prasraya — Humility, modesty, respect

Prastarana (Oj) — Tempat duduk Place to sit, chair
Skt. A% Prastarana — Seat, couch, chair, sofa

Prastawana (0j) - Pengantar, pendahuluan Introduction
Skt. I&EAT Prastavana — Introduction,

accompaniment preface
Prasupta (0j) — Tidur nyenyak Sound sleep

Skt. Tga Prasupta — (m.f.n.) To sleep soundly,

t - |
slumbering 0 be fast asleep, sleeping
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Prasiita (Oj) — Labhir, timbu] Born, risen

Skt. 3§ Prasiita — (m.f.(a)n.) Born
to the surface

» Procreated, produced, birth, risen, to come
Prasiti (Oj) - Kelahiran, pnampilan Birth, appearance
Skt. ¥g{t Prasiiti - (£.) Birth, procreation, generation

PraSwasa (Oj) — Penarikan nafas, penghisapan Inhale, breating,
Skt. LRl PraSvasa — Breathing, respiration

Pratapa (Oj) — Panas menyala, Hot, light
Pratapa (BL)

Skt. ¥d¥ Pratapa — (m.) The heat of the sun

Pratarana (Oj) — Melampaui, melewati, menyeberangi To cross, to pass
Skt. ¥aT Pratarana — To cross, pass, g0 by

Prathama (Oj) — Pertama First

Pertama (BI)

Prathama (BL)

Skt. ¥ Prathama — (m.f.(a)n.) The first, foremost, chief, principal, primary,
original, initial

Prathomasura (Oj) — Pahlawan Hero

Skt. ¥eTgR Prathamasura — Hero, champion

Pratibanddha (Oj) — Terikat, dierat kan Binding
Skt, fe+4 Pratibandha — (a.) Binding

Pratibandha (Oj) — Alasan, rintangan Reasons, hindrance

Skt. yfas= Pratibandha — (m.) Obstacle, hindrance, opposition, resistance
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Pratidwandwa (Oj) — Saingan, tandingan Competitor
Skt. ¥fv&= Pratidvandva — Comparison, enemy

Pratihata (Oj) — Mengenai (dihantamkan Kepada) Struck, hitting head
Skt. ¥ideq Pratihata — (p.p.) struck

Pratijna (Oj) — Persetujuan, Janji Agreement, promise
Skt. Ridsi Pratijiia — Confirm, approve, agreement, promise

Pratikara (Oj) — Pembalasan (dendam) pahala Revenge, result of action
Skt. ftienR Pratikara — Counteracting, acting against, revenge, grudge

Pratiksa (Oj) — Menanti-nanti, mengandung harapan Waiting, hoping

Skt. ¥drar Pratiksa — (m.f.(2)n.) Expectant of, waiting for, looking forward to
looking back on, to cherish a hope

?

Pratikula (Oj) - Kebalikan, berlawanan Invert, opposite

Skt. Hﬁﬁﬁf Pratikiila — (m.f.(2)n.) Inverted, contrary, adverse, disagreeable
opposite |

Pratima (Qj) - Gambar, patung,arca Picture, statue
Pratima (BL)

Skt, ima — ‘ '
qicAT Pratima Statue, figure, idol, symbol, image, picture, monument

. Pratipadya (Oj) — Mengerahkan kepada, menghasilkan Produce

Skt. WY Pratipadh

yate — (A.) accomplish, reach, attain ‘ eive
make, produce P , , obtain, receive,

Prﬂﬁpaksa (Oj) - Musuh,lawan Enemy
Skt. ¥4 Pratipaksa — Enemy,

foe, opponent
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Pratipatti (Oj) - Penyambutan,pen ghormatan To receive, to respect

Skt. ¥faui Pratipatti — (f.) acknowledgement, getting

PratiSabda (0Oj) - Gaung,gema Echo
Skt. 5fq9TE Prati§abda — Echo, reverberation

Pratisantana (Oj) - Kerabat (keturunan) Relatives, descendents
Pratisantana (BL)

Skt. Sid@=9 Pratisantina — In line of, descendants, every generation

Pratisedha (Oj) — Penambahan, pencegahan addition, prevention

Skt. ¥i9¥ Pratisedha — Prevention, repulsion, keeping, back, warding off,
prohibition

Pratistha (Oj) — Kestabilan, kemantapan Stability, steady
Pratistha (BL) — Mewujudkan Formation

Skt. wfeer Pratsithd — (f.) Steadfastness, perseverance, stability, consistency

Pratis, hita (Oj) — Tinggal, diam Stay, silent
Skt. yfafee Pratisthita — (p.p.) Standing, stationed, placed, fixed, rooted, resting/
dependent on

Pratispardhi (Oj) — Saingan, tandingan Competitor %
Skt. fo@fe Pratispardhin — Equal, match, comparison, competition

Pratita (Oj) — Dikenal Well known

Skt. ¥arq Pratita — (p.p-) Introduced, admitted
Pratiwimba (Oj) — Gambar, Jukisan, patung Painting, statuc
Pratiwimba (BL) |

Skt. yfafa Pratibimba — Painting, picture
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Pratiyodha (Oj) — Lawan,musuh Opponent, enemy
Skt. #faare Pratiyodha — Enemy, opponent, foe

Pratoda (Oj) — Tongkat, galah Stick
Skt. W& Pratoda — Stick, club, cudgel

Pratyaksa (Oj) — Tampak,jelas, terang Clearly
Pratyaksa (BL)

Skt. J& Pratyaksa — (m.f.(a)n.) Clear, present, visible, real, actual,
perceptible, distinct, obvious, plain

Pratyeka (Oj) — Masing-masing Each
Prateka (BL)
Skt. Wi Pratyeka — Each, every

Prawacana (0j) - Pembicaraaan,per cakapan, pengajaran Talking,
covnersation, teaching

Prawacana (BI)
Prawacana (BL)

Skt. 599 Pravacana — Teaching, speaking, talking, lecturing, oral instruction

Prawada (Oj) — Percakapan, laporan kabar Conversation, report, news
Skt. 4415 Pravada — Reporting, expressing,

mentioni ' :
conversing lecturing ning, speaking forth, talking,

Prawaha (0j) - Arus,aliran, sungai Stream, river
Skt. ¥41% Pravaha — Running water, river, stream, current

Prawakta (0j) — Juru penerang Announcer

Skt. -
TP Pravakir - (m.f.n.) Explainer, announcer, teacher, speaker, orator

CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotn



155

Prawara (Oj) - Ulung,unggul Best

| Skt. WX Pravara — (m-lt (a)n.) Superior, best, chief, principal, excellent

Prawasana (Oj) — Mati, kematian Death
Skt. %187 Pravéasana — Going abroad

Prawesa (Oj) — Masuk, penetrasi, perembesan Entrance, penetration
Prawesa (BL)

Skt. ¥a9T Pravesa — Penetration, intrusion, entrance

Prawira (Oj) — Pahlawan Hero
Perwira (BI)
Prawira (BL)

Skt. WX Pravira — (a.) Hero, prince, chief, champion

Prawrttika (Oj) — Aktif Active

Skt. ¥gae Pravrttaka — Action, proceeding, effecting, causing, producing,
enthusiasm, excitment

Prawrtti (Oj) — Aktifitas, kegiatan Activity
Prawerti (BL) | |
Skt. gxit Pravrtti — (f.) Activities, functions, exertion, manifestation

Praya (Oj) — Peninggalan hidup departure from life, death
Skt. ¥ Praya — Death, departure from life, going away

Prayasa (Oj) — Usaha, ikhitiar,kesukaran, kﬁuﬂ@“ Effort, pains, trouble
Praya (BL)

Skt. 7419 Prayasa — Effort exertion, paiﬁs, trouble, attempt, difficulty, initiative
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PrayaScitta (Oj) — Taubat, penebusan dosa Regret

Prayascita (BL) — Penyucian Purification

Skt. WA Prayacitta — (n.) Amends, satisfaction regret, reconciliatiop
purification | '

Prayata (Oj) — Pergi,tiba di,hilang, mati Leave, arrive, lust, dead
Skt. ¥41q Prayata — (m.f.n.) Gone forth, departed, advanced

Prayoga (Oj) — Penggunaan, penerapan Application, use
Prayoga (BL) : -
Skt. WIIT Prayoga — (m.) Connection, joining, addition, application, use

Prayojana (0j) — Tujuan, maksud Aim, purpose
Prayojana (BL) '

Skt. ¥4I Prayojana — Intention, cause, motive, aim, meanin g, purpose

Prayukta (0j) — Dipraktekkan, dilakukan Practiced
Skt. Y9 Prayukta — (f.) Practiced, used, performed, duné, undertaken

Prayuta (0j) — Satu juta One million
Sl.ct. 734 Prayuta — One million

Preksa (0)) - Pcrtimbangan Considering

Skt. Rar Preksa — (f.) .
" x= L] RE ard - 3 L ] =
consideration, refloction | | o ng: beholding, viewing,

Pre i
ksaka (Oj) — Memandang kepada, mengingat Look at, remind

* Skt. 98 Prek .
. saka — (m.f.(ika)n. : sl B2
. Considering, recalling, gazif:g lli:;; Rﬂmcmherlng, viewing, ]uu::lgmg,
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Prema (Oj) — Cinta kasih Love
Preman (BI) — Preman Criminal

Skt. ¥4 Preman — (m.n.) love, adoration, affection, favour, fondness

Praharana (Oj) - Serangan, pertempuran Attack, battle
Skt. & Praharana — Attack, fight, battle, striking

Priti (Oj) — Kesenangan, kegembiraan Happiness
Priti (BL)

Skt. Wif¥ Priti — (f.) Happiness, pleasure, joy, satisfaction, gladness,
cheerfulness

Priya (Oj) — Orang yang dicintai, kekasih Loving one, laki-laki, beloved
Pria (BI) :
Skt. f9ar Priya — (m.f.(a)n.) Beloved, favourite, dear, darling

Priyambada (Oj) — Perkataan manis,kata-kata cinta Sweet words, words of
love ‘

Skt. Mdger Priyamvada — Sweet words of love

Prajamandala (Oj) — Negeri Country
Skt. ¥9MUsSo Prjamandala — Country

Prakrti (Oj) — Dassar, watak, karakter Character

Prakerti (BL)
'Skt. ¥efa Prakrti — Foundation, character, origin

Prodbhiita (Oj) — Terbit Arisen

Skt. Mg Prodbhita — Arisen, sprung up, come forth, grown, appeared,
surfaced
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Proksana (Oj) — Penyucian, penyiraman Purifying

Skt. qi&or Proksana — (n.id). Cunsecratmn purifying, cleansing, a vesse] for
holy water

Protsaha (Oj) — Rangsangan, pendorong Exertion
Skt. A1 Protsaha — Incitement, exertion, zeal, ardour, stinulant

Protsahana (Oj) — Anjuran, undangan request, invitation

Skt. Ide Protsahana — (n.) To incite, invite, instigate, invitation, suggestion,
proposal

Prstha (Oj) — Punggung, ﬁantat Back, hip
Skt. 98 Prstha — Back

Pr,thwitala (Oj) — Muka bumi, tanah Surface
Pertiwi (BL)

Skt. J&Iaet Prthvitala — Land, earth, soil, surface

Puccha (0j) — Ekor Tail
Skt. J% Puccha — (m.n.) Tail, the hinder part

Puji (Oj) - Tinggi, agung Noble, highest
Puji (BI)
Puji (BL)

Skt. 5T Piija — Praise, commendation, respect; worship |

Pu ja (Oj) - Kehormatan, pemujaan Honor, worship
Puja (BI)

Puja (BL)
Skt. g&1r Puja - (f.) Worship, honour, reverence, praise, respect
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Puna (Oj) — Hilang, musnah Disappeared, Gone
Punah (BL)

Skt. I{ Punar - (ind.) Repeatedly, renewed, to reverse, once more, again

Punarapi (Oj) — Bagaimanapun, betapapun However
Skt. JTY Punarapi — Once more, in what way

Punarbhawa (Oj) — Kelahiran kembali Rebirth
Punarbhawa (BL)

Skt. g7%d Punarbhava — Rebirth, to be born again, reincarnation, to
transmigrate

Punasa (Oj) — Lebith lanjut, selanjutnya Next, further
Skt. 37% Punas§ca — Advanced, continued

Pun (Oj) — Kata ganti orang ketiga Third person
Pun (BI)

Ipun (BL)

Skt. 5 Pums — (m.) Man, spirit of a man, male

Punya (Oj) — Kebaikan, kebajikan Goodness
Punya (BL)
Skt. 399 Punya — (a.) Goodness, wisdom

Pura (Oj) — Benteng, istana, tempat ibadah umat hindu Boundary, palace,.

-

temple : R
Pura (BI) — Tempat ibadah umat Hindu temple of Hindu's

Pura (BL) |
Skt. 3¢ Pura — (f.) Castle, fortress, city, town, temple

<
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Purana (0j) ~ Cerita kuna Ancient story
Purana (BL)
Skt. 30T Purana — (a.) Stroy/tale/legend

Purusa (0j) — Orang laki-laki Man
Purusa (BL)
Skt. Jo9 Purusa — Man, male, human being, person

Puraka (Oj) — Mengisi,ada Fulfill, there is
Puraka (BL)
Skt. Tt Piiraka — to fill, load, contains, there is

Pija (0j) - Kehormatan, pemujaan Honor, worship
Puja (BI) |
Puja (BL)

Skt. T4 Piija — (f.) Worship, honour, Teverence, praise, respsect

Purna (Oj) — Penuh Ful]
Purna (BI)
Purna (BL)

Skt. = . '
70 Piirpa (p.p.) Full, filled, loaded, finished, accomplished, complete

Plrnama (0j) - Bulap

: penuh Ful]
Purnama (B I) B
Purnama (BL)

Skt. {1 Plirima - Full moop

Purta (0j) - Kedermawanan Generosity

Skt‘ ]
E 3 3 2
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Purwa (Oj) — Permulaan, didepan, yang lebih dahulu Beginning, in front
Purba (BI) — Purba Ancient -

- Purwa (BL)

- Skt. @ Purva — (m.f.(a)n.) For merly, prior, preceding, originally in the
beginneing

Purwadwsa (Oj) — Timur East
Purwadesa (BL)

Skt. [d29T Plrvade$a — East, the eastern direction

Purwaka (Oj) — Permulaan Beginning
Purwaka (BL)
Skt. T Piirvaka — Beginning, origin

Purwakala (Oj) — Jaman puri:a Ancient time
Purbakala (BI)
Skt. Yfre Pirvakala — Former era, past times, previous time

Purwakarta (BI) — Nama kota di java Name of city in Java
Skt. qdedt Pirvakarta — Name of city in Java

Prasangka (BI) — Kecurigaan Suspicious
Skt. ydergn Purvasanka — Doubt, thought, consideration

Puskara (Oj) — Bunga tunjung biru Blue lotus flower
Skt. J=ht Puskara — (n.) Blue lotus flower, waterlity

Pusp'ita (Oj) — Berbunga Flowered

Puspita (BI)

Puspa (BL) | | |
Sktpgﬁrd Puspita — (m.f.(a)n.) Floral, flowered, blooming, bearing flowers
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Pustaka (0j) — Bukuk suci Holy book

Pustaka (BI)

Pustaka (BL) |

Skt. y&is Pustaka — Manuscript, book, holy book, booklet

Pusti (0j) — Terpelihara dengan baik, kemakmuran, kekayaaan Well
preserved, prosperity, wealth

Skt. gf®.Pusti — (f.) Growth, increase, completeness, comfort, wealth,
prosperity

Pita (Oj) — Murni, bersih Clean, pure
Putih (BI) — Putih White
Skt. Id Puita — (m.f.n.) Pure, clean, white, bright

Putra (Oj) — Anak (laki-laki) Boy
Putra (BI)
Putra (BL)

Skt. 3 Putra — (m.) Boy, male child, son

Putri (Oj) — Putri, anak perempuan Daughter |
Putri (BI)
Putri (BL)

Skt. L=t Putri - (f.) Girl, daughter, child, female

Pangkaja (Oj) — Bunga terataj Lotus
Pangkaja (BL)

Skt. Y% Pankaja — Lotus

Purusa (BL) — Anak laki-lak; Boy

Skt. oy ~ i |
.Paurusa Strength, manliness, heroism, force, courage, bravery
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Peti (BI) — Peti Box
Peti (BL)

Skt. YfeeT Petika — an iron/wooden box

Perdata (BI) — Perdata Law
Perdata (BL)

Skt. %< Pradatt — {rn.f.n.) Name of a gandhara a feat to the eyes

Pramuka (BI) — Pertama-tama, terutama, organisasi kepanduan Foremost
and prime, youth organisation

Skt. ¥4@ Pramukha — Leader, guide

Pasar (BI) — Pasar
Pasar (BL)

Skt. 79X Prasara — Spreading

Percaya (BI) — Percaya Belive
Parcaya (BL) '
'Skt. W&d Pratyaya — Belief, conviction, trust, faith, certainty

Probolinggo (BI) — Nama kota di Jawa Name of city in Java
Skt. qdfers; Piirvalinga — Siva linga

R ]

| Rna (Oj) - Kewajiban, hutang Obligation, duty, debt .
Rna (BL)

Skt. T Rna — Obligation, debt

Rta (Oj) — Hukum alam Natural law

Rta (BL) |
Skt. q Rta — (a.) Natural law, true, honest, fair
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Recana (Oj) — Karangan, perbuatan, cerita Creation, act, story
Rencana (BI) — Rencana Plan

Rencana (BL)

Skt. T Racana — Creation, story, composition

Raga (Oj) — Perasaan, nafsu, kegemaran Feeling, desire
Raga (BI) — Tubuh Body

Raga (BL)

Skt. T Raga — Affection, feeling

Rahasya (Oj) — Rahasia Secret
Rahasia (BI)
Rahasia (BL)

Skt. ®W Rahas;ya — (a.) Secret, mystery

]

Raja (Oj) — Raja King
Raja (BI)
Raja (BL)

Skt. U9 Rajan — (m.) King

Rajah (Oj) — Nafsu, emosi Desire, emotion
Rajah (BL)

Skt. 1 Rajas — Desire, the second of the three gunas

Rajni (Oj) — Ratu, putri raja Queen, King’s dalighter
Skt. T9t Rajani — (£.) N ight, flower

Raksa (0j) - Penjagaan, perlindun
Raksa (BI) — Air raksa Mercury
Réksa (BL) - Melindungi Protection

Skt. 3 — i
kt' w R3k$ﬁ Shﬂ%lltle;rﬁmmgmn Collection, New Delhi. Digitized by eGangotn
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Raksaka (Oj) — Pelindung, penjaga Protector, guardian
Raksaka (BL)

Skt. &% Raksaka — (a.) Protector, guardian

ngta (Oj) — Merah, darah Red, blood
Rakta (BL)

Skt. & Rakta — (p.p.) Red, blood

Ramya (Oj) — Lincah, bersemangat, cemerlang, cantik Active, with
confidence, sparkling, beautiful :

Ramai (BI) — Banyak orang Crowd, many people
Ramya (BL)

Skt. ™ Ramya — (m.f.n.) Delight, beautiful, sparkling, merry, chee._rful

Rana (Oj) — Peperangan, pertempuran War, battle
Rana (BL)
Skt. W1 Rana — Fight, battle, war

Randa (Oj) — Pelacur, janda Whore, widow

Rendah (BI) — Rendah Low |
Rangda (BL) — Wanita dengan wahah seram Woman with cruel face

Skt. WS Randa — Prostitute whore, widow, divorced, woman

Randhra (Oj) — Lubang Hole
Skt. 78 Randhra — Hole, a cavity

Rasa (0Oj) — Perasaan Feeling
Rasa (BI)

Rasa (BL)

Skt. W Rasa — Taste, feeling
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Raémi (Oj) — Sinar cahaya sorotan Ra)_f of light, spot light
Skt. 17 Rasmi — Light rays, light beam

Ratha (Oj) — Kereta Carriage, cahriot
Skt. ¥ Ratha — Chariot, carriage

Rati (Oj) — Kesenangan Enjoyment
Rati (BL)
Skt. tfd Rati — (f.) Love, attachment, enjoyment, pleasure

Ratna (Oj) — Permata Jewel, precious stone

- Ratna (BI) — Nama bunga Name of flower
Ratna (BL)

Skt. ToT Ratna — Jewel, precious stone

Rawi (Oj) — Matahari, dewa, matahari Sun, sun god
Rawi (BL)
Skt. 34 Ravi — Sun, sun god

- "
Ragi (0j) — Pemabuk, penuh perasaan cinta Drunkard, full of love

Ragi (BI) — Cairan pembuat minuman keras Liquid to make alcohol
Ragi (BL)

Skt. TR Ragin — (a.) Drunkard, full of love

Rajya (0j) - Kedaulatan, status raja Sovereignty,

- majestic, royalty
Skt. T5 Rajya — Sovereignty, royalty, kingdom

Rﬁ:iﬁd._hlrija (0j) - Raja yang mulia Noble king
Rajadiraja (B)

. Skt. TefeReT Rajadhiraja — Noble king, royalty, nobility
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Raksasa (Oj) — Raksasa Demon
Raksasa (BI)

Raksasa (BL)
Skt. TEd Raksasa — Demon, giant

Rasika (Oj) — Gemar akan To be fond of
Skt. 1% Rasika — (a.) Tasteful, to like to take pleasure in

Rastra (Oj) — Kerajaan, Negara Kingdom, country
Skt. T¥ Rastra — Country, empire, state

Renu (Oj) — Debu, pasir Dust, sand
Skt. 3] Renu — (m.f.) Dust, sand, soil

Reta (Oj) — Sperma Semen
Skt. g Retas — Semen

Ripu (Oj) — Musuh, menderita Enemy, suffering
Ripu (BL)
Skt. g Ripu — Enemy

Rju (Oj) -7 ujur, tulus hati Honest, good heart
Skt. =9 Rju — (a.) Honest, fair, reliable, simple

Rodha (Oj) — Panghalang, pencegahan Obstacle, prevention

Reda (BI) — Berkurang Su_rut Decrease, low
Skt. T Ruddha — Stop, to hinder, to prevent, obstacle

Roga (0j) — Penyakit, kelemahan Disease, weakness

Roga (BL) |
Skt. AT Roga — Disease, sickness
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Rogi (0j) — Penderitaan, tidakmendapat laba Suffering, uprofitable
Rugi (BI) | |
Skt. Ut Rogl — (m.f.n.) One who is sick, sufferer, unlucky

Roma (Oj) — Rambut Hair of body
Roma (BI)
Roma (BL)

. Skt. 1 Roman — (n.) The hair on the body

Rosa (Oj) - Kemarahan, kegusaran Anger, rage
Skt. ¥4 Rosa — Anger, rage, fury

Rsi (Oj) — Orang suci Holy man
Resi (BI)
Resi (BL)

Skt. %M Rsi — Teacher, sage, wise man

Rucira (Oj) — Cemerlang, cerah. bersinar-sinar Bright, shinning
Skt. ®ft Ricira — (a.) Bright, glittering, sparkling, pleasing

- Rudita (0j) - Ditangisi, diratapi Weeping,

crying
Skt. ®fed Rudita — Weeping, Crying, mourni L

ng
Rusak (0)) - Rusak, penyakit, Luka Broken, sickness. woynd

Riisak (BI) - Ha:_mur Damaged
Usak (BL)

Skt. BT Riija - Breaking, pain, sickness

Ruksa (0j) — Kering, gersang Dry, arid
Skt. T Ruksa — (a.) Rough, dry, arid
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Rupa (Oj) — Perwujudan, bentuk Form, shape
Rupa (BI)

Rupa (BL)
Skt. 7 Riipa — Form, shape

| [_{tu-(l‘{jj) — Musim Season
Skt. g Rtu — Season

Reka-reka (BI) — Mengira Predict
Rekha (BL)

Skt. @r Rekha — Line, sketch

S

Asangka (Oj) — Dugaan, kesaksian Guess, Presumption, witness
Sangka (BI)

Skt. anaTer asanka — Guess, suspicion, presumption

Sabari (Oj) — Perempuan Woman
Skt. oTal Sabari — Female, woman, lady

Sabda (Oj) — Bunyli, suara, berbicara Sound, voice
Sabda (BI) — Ucapan Spoken words

Sabda (BL)
Skt. Eﬂﬁ ¢abda — (m.) Sound, tone, note, voice, Noise, spae:ch

Sabha (Oj) — Pertemuan, rapat, Masyarakat Meeting, community

Sabha (BL) .
Skt. g+ Sabha — (f.) Council, cungregaunn meeting, session

Sabhagya (Oj) — Bahagia Happy
Bahagia (BI)
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Skt 'fj-m Sabhﬁntara _ Meeting place/hall

3 f@j] — Sopan, beradab Polite, civilized
; ‘, v Sabhya (m.f.n.) Polite, courteous, pruper civilised, refined

{* ;I e ?ﬂ (0j) - B ereema sama Together i
‘Jr-' ﬂ BT sﬂhﬁya (m.f.(a)n.) Giving shade, shady, shelter

i"' i

X "’!'.-#1
: - )

ﬂll:a ;J‘(@J) Sekutu teman Friend

| 2

"'"-:J-.

A q Saciva — Fnend partner, ally

i
wn,y-s ‘every time, continually
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Sadrssa (Oj) — Sama, mirip Same, identical
Skt. §gaT Sadrsa — (m.f.) Same, identical

Saharsa (Oj) — Gembira, senang, puas Joyuful, glad, satisfied
Skt. We9 Saharsa — (m.f.(a)n.) Content, joyful, glad, satisfied, happy

Sahasra (Oj) — Seribu One thousand
Sahasra (BL)

Skt. 985 Sahasra — (n.) One thousand, a thousand

Sahitya (Oj) — Asosiasi, kombinasi Association, combination

Skt. @ifza Sahitya — Literature, combination, association

Sahrdaya (Oj) — Bijaksana Wise
Skt. ggad Sahrdaya — Wise, intelligent

Sajjana (Oj) — Orang bijak Wiseman

Sajjana (BI)

Sujana (BL)

Skt. <=1 Sajjana — (m.f.n.) Wiseman, someone virtuous, repectable, well-

born

Saka (Oj) — Sayur mayur Vegetable
Skt. 9T §ika — (n.) A vegetable, a herb

Sakakala (Oj) — Tarikh saka, tahun saka The saka year

Saka warsa (BL)
Skt. 9TshanTe sakakala — (m.) The saka era

1 h, segenap, sama sekali, serba, para
a - _ Semuna, sekalian, seluru :
Sal;:;?u(koizenyatakan orang banyak) Complete, whole, entire, all
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ﬁﬁ"—v):_ Nyata Real

2

-.1 zi]hla (m.f.(2)n.) Complete, whole, entire, all

a 1} £emafsu Lustful
3 _[;= Sakama — Desirous, lustfl

- B e R R 1 0 Y
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#;b]_ ."t'-'-.l =

i
s

o

Se}ems pohon Artucarpuslak dhnucha Type of tree
SIER ﬂlﬂ -Type of tree, plant

fiT s Y

TR R
t. ~n¢mrr-‘} iiﬂ :a’ter‘ a kind of wind

‘:

% '| gme. uf a camcther In Mahabharata

R “”"*’_f“ﬂ'f, echidna

""-'-.-l- 1-:,13-.,:

iripan Same, slmnlarnesshdentmal |




Samahita (Oj) — Tetap, terpusat, pasti Stay, centre, sure
Skt. Hfedr Samhita — Holy book Veda

Samana (Oj) — Sama identik, mirip Same, identical resemble
Skt. M Sama@na — (a.) Equal, identical

Samanta (Oj) — Tetangga Neighbour
Skt. 9= Samanta — Neighbourhood, bordering

Samanya (Oj) — Biasa, umum Usual, common

Skt. 9 Samanya — Usual, public, normal

Samarthya (Oj) — Kemampuanke cocokan Ability, fit
Skt. g2 Samarthya — Ability

Samasta (Oj) — Seluruh, semua Entirely, whole, all
Semesta (BI)
Skt. g9& Samasta — All, entirely, completely, combined

/73

Sambandha (Oj) — Pertalian kekeluargaan karena kawin dengan anggota
sesuatu kaum Relation Making relation with another family due to marriage

Skt. == Sambandha - (a.) Relation through marriage, a relation close

connection/union/association

Sambhara (Oj) — Persiapan, keperluan Prepare, necessities
Skt. ¥ Sambhara — Necessities, bringing together

Sambhawa (Oj) — Mungkin, mampu, patut Probably, able, diserve

Skt. @a Sambhava — Birth, production
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Sambodhana (Oj) — Informasi, instruksi Information, instruction
Skt. =ire Sambodhana — Recall, adressing

Samidha (Oj) — Kayu baker Firewood
Skt. Gfiem Samidha — Firewood

Samipa (Oj) — Dekatnya, sampingnya Close, next to
Skt. @Y Samipa — (a.) Close, next to, near

Samira (Oj) — Angin Wind
Semilir (BI)
Skt. R Samira — Wind, breeze

Samirana (Qj) — Angin sepoi Breeze
Skt. WIRWT Samirana — Wind, storm, breeze

Sanmata (Oj) — Persetujuan, murah hati Agreement, generous
SKt. ¥9d Sammata — (m.f.n.) Agreement, consented to,

Sannibha (0j) - Seperti, mirip Same as, identical

Skt. TAY Sannibha — (m.f.n.) Resembling, like, similar

Sampat (Oj) — Sukses, penyelesaian Succeed, ending
Sampat (BL) - Sapu Broom

Skt. THTET Sampadana — Accomplishing, conclusion

Sampanna (0)) - Sempurna, berakhir

dengan baik Perfect, perfect ending
Skt. g Sampanna — Perfect, well

done, well concluded

Sampradaya (0j) ~ Tradisi, doktrin Traditiop, doctrine
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Sampriti (Oj) - Kesenangan, kesukaan Joyfull, liking
Skt. §HIfY Sampriti — (f.) Attachment

Sampata (Oj) - Dicapai seutuhnya, diselesaikan Achieved completed
Skt. T Samapta — Achieved, completed, concluded, finished

Sampiirna (Oj) — Sempurna Perfect
Sempurna (BI)

Samp rna (BL)
Skt. ¥9uf Sampiirna — Perfect, whole, complete

Samyrddha (Oj) — Unggul, sempurna Superior, perfect
Skt. & Samrddha — (p.p.) Suitable, prosperous

Samrddhi (Oj) — Kemakmur an, keuntungan Prosperity, profit
Skt. @9fg Samrddhi — (f.) Success, accomplishment, prosperity, luck

Samrtha (Oj) — Cukup, memadai Enough
Skt. @9 Samartha — (m.f.n.) Suitable, adequate, proper

Sansara (Oj) — Menderita Suffering
Sengsara (Bl)

Samsara (BL) |
Skt. 4R Samsdra — (m.) The universe, life and suffering, the world

Sangsaya (Oj) — Khawatir Worry
Sangsaya (BL)

Ski. §9/@ Saméaya — Doubt, fear, uncertainty, hesitation

Sanskrta (Oj) — Bahasa kesusastraan hindu kuno Language of literature,

ancient Hindu
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ia mf@ﬁrﬁ)g :_:tBErgabung, bersama-sama, semua Unity, together, all

T A

7 Samudaya — Samudayah — — Mass, collection, compilation

T"'- llam (0j) — Keadaan, asalusul Condition, origin
Samudbhava origin

r" -
T i - ‘ *
"-.f.f* o

;5'-;-3?13':}1 ras(DJ) — Samudra Ocean

s: |
_I amudra (a.) Ocean, sea
. ﬁﬁ@g} Kulcksr. kumpulan segala Cnllcctlun all |
| ; (] — SBIIII.I':I All
Sk, T § m- Callectmn, multitude, all |
}_ﬂf:li(’ﬁfﬁ Fﬁﬁamm keseimbang an Same, balance I
Skt. HT ‘[0 i"h' f(il } Equallty. Sameness, equilibrium, evenness, poise
,,3& Collection, quality
ﬁnn;;m:h opulent, gathering
Sand n  — Keragu: 4 ﬁalév‘pastmn l's}nubt. hesitation, not surity |
::“-'-_];:' san i[e t 2 a




Sandhi (Oj) — Hubungan, persekutuan Relation, ally
Sendi (BI) — Sendi Ankle

Skt. @i+ Sandhi — Connection, joint, union

Sandhya (Oj) — Persatuan, hubungan Unity, relation
Senja (Bl) — Sore Dawn
Sandhya (BL)

177

Skt. =T Sandhya — (f.) Connection, unity, joint, prayer, morning or evening

twilight

Sandhyikala (Oj) — Waktu senja Dusk, sunset time
Senjakala (BI)

Sandhyakala (BL)

Skt. @veATaT Sandhyakala — Dusk, twilight

Sandigdha (Oj) — Bingung, ragu Confuse
Skt. wferer Sandigdha — Confused, doubttul

Sangama (Oj) — Berselu buh Intercourse
Senggama (BI)

Sanggama (BL)

Skt. g2 Samgama — Meeting, intercourse

Sangha (Oj) - Koleksi, Collection
Sanggha (BL) -
Skt. ag Samga — Together, joining

Sanha (Oj) — Koleksi Collection, a group
Skt. @% Sangha — (m.) Collection, a group, crowd
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Sanhata (Oj) — Pertempur an Combat, battle
Skt. 9%a Sanghata — Battle, combat

Sankara (0j) — Campur, percampur an Mixture, combination
Skt. gt Sankara — Comingling, mixture

Sankata (Oj) — Mengkerut, Shrink
SKt. §g< Sankata — Contract, shrink, decline

Sanraha (Oj) — Merang kap, merengut Grumble
Skt. §5U% Samgraha — Grumble, complain, seizin g

Sangrama (0j) - Pertempuran, peperangan War, battle
Skt. ¥SIM Sangrama — War, battle. i ght

Sanketa (Oj) — Persetujuan, syarat, perjanjian Condition, promise, agreement
Sengketa (BI)

Skt. ¥ $aiiketa — A hint, sign, promise

Sankha (0j) - Kulit kerang Shells
Skt. 915 Sankha — Shells, mollusks

Sankirana (0j) - Campur, terampur Mixed, combined
Skt. @t Sankirna — Mixed, combined

Sankrant; (Oj) - Perjalanan J ourney
Skt. TSN Sankrang _ ourney, path, passage

Sanksepa (0)) - Pemendekan intisari Short,

. essence
Skt 8 Sanksepa — A brief compression
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Qm_:ku (Oj) — Pasak, paku, Panah Nail, pin, arrow

Sangku (BL) — Tempat air suci Sermon for putting holy water
Skt. ITg sanku — Nail, pin, arrow

Sankula (Oj) — Berdasar kan, tebal Based on, thick
Skt. ¥gd Sankula — Confused, crowded, intense

Sanraksana (Oj) - Perlindungan Shelter
Skt. qi&T Sanraksana — Protection, shelter, care, shield

Sansara (Oj) — Derita, sengsara Torture, suffering
Sengsara (BI)
Sangsara (BL)

Skt. 4R Samsara — Torture, suffering, misery, worldly illusion

Sansaya (Oj) — Semakin More, afraid, worry
Sangsaya (BL)
Skt. ¥g@ Samsaya — Doubt, uncertainty, indefinite

Santiina (Oj) — Keturunan Descendent
Sentidna (BL)

Skt. g« Santidn — Children

Santdpa (Oj) — Panas yang membakar, penderitann Burning, suffering
Skt. §=T Santipa — Suffering, burning, scorching

Santosa (Oj) — Kepuasan, kesenangan Satisfaction, enjoyment

Sentosa (BI)
Santosa (BL)
Skt. =g Santosa — Satisfaction, contentment

CC-0, Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotni

179



o
e e +
e E

R s T
el
e N
I e 3
P ,
S A
r._:.._i:r .;:]..-.-' -

Ml oy 4L J
i = N =

usta | ,,@_]) Sangat p‘uas very satisy
’P.r

: (BJ) Dengan hormat With respect
Ung | F
Kt. JT9E ﬁ"apatha — apathah — oath |

Saptan Seven .

I' - ‘-..-‘-. i -. ‘ r t t i I

_H‘a(ﬂ_l] Kejam, ganas, tidak sabar Cruel, impatient
Sk ﬁSarabhas —Impatient, fierce 4 1 . =

Sara "“ﬁl‘l ﬁag_thund T , e |

'-:J-_!':-_:_'- "“:-"_l '»""]r “'1- ll.j- -‘:JFP i

11 - Wﬁld anything, flowing (lake, pond) |
" ﬂﬂﬁjﬁ itk 1, 4

i

, jodoh bamboo, pair/match
l-aga Smtable., match pnul pond lake




181

Saraswati (Oj) — Dewi kefasihan berbicara, dewi ilmu pengetahuan The
goddess of speech/knowledge

Saraswati (BI)
Saraswati (BL)

Skt. t@dr Sarasvati — The Goddess of eloquence, Goddess of knowledge/
science

Sarat (Oj) — Musim gugur Season autum
Skt. 9 Sarad — (f.) Autumn, wind, cloud

Saratatwa (Oj) — Intisari Essence
Sarin tatwa (BL)

Skt. ARaw Saratatva — (n.) Essence

Saradhi (Oj) — Tempat anak panah Satchel for carrying arrows
Skt. gr&r Saradhi — (m.) quiver

Saratkala (Oj) — Musim gugur Winter
Skt. 9TGehTe $aratakdla — (m.) Winter, autumn

Sarayu (Oj) — Sungai terkenal ditepinya terletak kota ayodhya The Sarayu
river, by the city of Ayodhya

Sarayu (BL) ‘

Skt. 91 Sarayu — The Sarayu river, by the city of Ayodhya

] i radian Creation
Sarga (Oj) — Penciptaan, keja ‘ | |
Skt. @ Sarga — Creation of matter, procreation, creation, effort, will

Sargah (Oj) — Bab buku Chapter
Sargah (BI)
Skt. @t Sarga — The chapter of a book
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Sarira (Oj) — Tubuh, diri pribadi, badan, Body, oneself
Sarira (BI)
Skt. 9 $arira — Body, nature, character, form

Sarit (Oj) — Sungai River
Skt. Aiq Sarit — (f.) River

Sarpa (Oj) — Ular Snake
Skt. & Sarpa — (m.f.(i)n.) Snake, serpent

Sarwa (Oj) — Seluruh, semua All, whole, entire, every, completely, entirely
Sarwa (BI)

Skt. ¥4 Sarva — (m.f.(a)n. All, whole, entire, every, completely, entirely

Sasa (Oj) — Kelinci Rabbit, hare
Skt. 9197 §asa — Rabbit, hare

Sasana (0j) - Perintah, ajaran doktrin Doctrine, teachin g, order
Sasana (BL)

Skt. ST §asana — Doctrine, teaching, order

Sai (Oj) - Bulan (dilangit) Moon
Sasi (BI)
Sasih (BL)

Skt. 9131 $asin — Moon

SaSikirana (Oj) - Sinar byl
Sasikirana (BL)

Skt. STAH Sasikirapa —

an Moonlight
Moonlight
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Sasti (Oj) — Pemerintahan, penguasaan Authority
Skt. 9ET $asthi — Authority, to govern

Sasti (Oj) — Enam puluh Sixty
Skt. 92T Sasthi — Sixty

Sastra (Oj) — Pisau, pedang, belati Knife, sword, dagger
Skt. 9T& Sastra — Knife, sword, dagger, weapon

Saswata (Oj) — Abadi Eternal
Skt. 9m%d $asvata — Eternal, everlasting

Sasya (Oj) — Jagung, padi-padian Corn, rice
Skt. ¥ sasya — (n.) Corn or grain in general

Satata (Oj) — Dengan tetap, terus menerus Continuously
Setata (BL)
Skt. aq Satata — (m.f.n.) Continual, uninterrupted, perpetual, constant

Satru (Oj) — Musuh Enemy

Seter (BI)

Satru (BL)

Skt. g7 $atru — (m.) Enemy, foe, opponent, rival

Satya (Oj) — Tulus hati, jujur, setia Faithful, honest
Setia (BI)

Satya (BL) |

Skt. ¥ Satya — Faithful, honest, fair
Satyawacana (O)) - Kejujuran, berbicara sebenarnya Honesty, speaking truth
Satyawacana (BL)

Skt. g9 Satyavacanad — (“'2 prumise, speaking truth
~ A= FTOl, & E'I.l}"ﬂ
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Sawa (Oj) — Mayat, jenasah Corpse
Sawa (BL)
Skt. 919 §ava — (m.n.) Corpse, dead body

Sawya (Oj) — Kiri Left
Skt. 97 Savya — Left

Saj'alla (Oj) — Tidur, istirahat Sleep, rest
Skt. 9197 Sayana — (m.f.n.) Lying, down, sleeping, resting

Sadhaka (Oj) — Orang yang melaksanakan praktek-praketek religi People
who do religious practice

Skt. ¥ Sadhaka — Effective, productive

Sadhana (Oj) — Sarana Equipment

- Sadhana (BL)

Skt. ETEIHT.SEdhanE — (m.f.n.) realization, completion, ful-fiilmf:nt,
accomplishment, execution

Sadharana (0j) - Sedang, bersahaja, tidak berlebih-
seluk beluknya Simple, common

Sederhana (BI)
Sadharana (BL)

lebihan, tidak banyak

Skt. WY Sadharana — (m.f.n.) Simple, basic, common

rational, decent

Skt. adhu —
1Y Sadhu (m.f.n.) Good, honest, rational, decent, right, straight

Sadhuta (0j) — Keluhuran budi, k

S B €jujuran Honesty
ST Sadhuts — (f) Honesty, reliability, correctness, decency
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Sadara (Oj) — Dengan hormat Respectfully
Skt. Wre Sadara — (m.f.(a)n.) Respectful

Sagara (Oj) — Samudra Ocean
Segara (BI)

Segara (BL)

Skt. ¥R Sagara — Ocean, sea

Sahasa (Oj) — Tergesa-gesa, terburu-buru In a hurry, in haste
Sihasa (BL)

Skt. g&a1 Sahasa — (m.f.n.) In a hurry, quickly, forcibly, suddenly, immediately

Sahaya (Oj) — Teman, pengikut, sekutu Friend, partner, ally
Skt. 21 Sahdya — Friend, partner, ally

Sahita (Oj) — Terikat, disatukan United
Skt. @ Sahita — (m.f.n.) Supported, endured, united, connected

Sakha (Oj) — Teman Friend
Skt. g@r Sakha — Friend

Sakha (Oj) — Dahan, daun cabang Branch, leave
Sakha (BL) — Tiang rumah Pillar
Skt. g §akha — Branch

Saksat (Oj) — Dengan mata, dengan jelas With eyes, clearly

Skt. graTq Saksat — Clearly, with presence, carefully, exactly

Saksi (Oj) — Saksi mata, saksi Eye witness, witness
Saksi (BI)
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Saksi (BL)
Skt. @i saksin — Witness, eye-witness, evidence

Santa (Oj) — Tenang, sentosa, bebas, tenang Peaceful
Santa (BL)

Skt. 9T §anta — Tranquil, peaceful, safe, polite

Santi (0j) — Ketenangan, ketentraman Calm, tranquility
§anti (BL)

Skt. 9T+ §anti — Calm, tranquillity

Sapa (Oj) — Kutuk Curse
Serapah (BI)
Sapah (BL)

Skt. 9 Sapa — Curse, spell

Sara (Oj) — Inti, inti sari Essence
Sari (BI)
Sari (BL)

SKt. 9 Sara — (m.n.) Core, nucleus

Sarasa (Oj) — Sama rasanya Same in taste
Sarasa (BI) — Serasa Feel like

Skt. 9 Sarasa — Lake

Sarathi (Oj) — Kereta Charioteer

Sarathi (BL) - Tukang banten One who makes offering
Ski. ¥ Sarathi — (m.) charioteer
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Sekhara (Oj) - Puncak kepala, mahkota Top, head, crown
sekharah (BL)

Skt. 9@ Sekhara — (m.) Top.crown of the head, crest, crown, tiara

Sela (Oj) - Jarak atau waktu Distance or time
Sela (B1) — Baik Good

Skt. 9t $aila — Mountain, rock, reef

Send (Oj) — Tentara, bala tentara Army, troops
Sena (BL)

Skt. @91 Send - (f.) Armed force, small army, troops

Sena pati (Oj) — Pemimpin tentara, panglima perang Commander, army chief
Senapati (BI)

Senapati (BL)

Skt. AR Sendpati — (m.) General, commander, chief

Sesa (Oj) - Sisa, endapan Residue, the rest

Sisa (BI)

Sisa (BL)

Skt. ¥ $esa — Remainder, residue, the rest, removed

Setu (Oj) — Jembatan Bridge S
Skt. ¥q Setu — (m.f.n.) Bond, bridge, boundary, limit

Sewa (0j) — Penghormatan, pelayanaf Respect, service
Sewa (BI) — Sewa Rent
Sewa (BL)

Skt. ¥ar Seva — (f.) Offering worship, devotion, attendance on, service, respect
: eva— (f. ]
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Sewaka (0Oj) — Hamba, pelayan, men ghadap, melayani Worshipper, servant,
to face, to serve

Suwaka (BL) — Memohon Request
Skt. 39w sevaka — (m.f.n.) Worshipper, servant, attendant, follower

Sewana (Oj) — Memuja Tuhan To worship God
Sewana (BL) Memohon, memuja Wishing, worship

Skt. ¥a7 Sevana — To worship God

Siddhi (Oj) — Kesempurnaan Perfection
Sidi (BL)
Skt. fifiz Siddhi — (f.) Perfection success, fulfillment, accomplishment

Sikha (0j) — Jambul Peak
Skt. far@r §ikha — (f.) Crest, point, peak, summit, pinnacle

Srikandi (Oj) — Anak laki-laki drupada yang bereinkarnasi sebagm perempuan
The child of Drupada who born as glrl

Srikandi (BI)
Srikandi (BL)

Skt. far@ivsy Sikhandin — (m.f.n.) Character of Mahabharata

Sikhara (Oj) — Puncak, puncak gunung Top, peak of mountains
Sikhara (BL)
Skt. PR Sikhara — (m.f.n.) Peak,

summit, mountain summit oint, top,
pointed, crested : e ;

Siksa (0j) - — Penderitaan, hukuman,
Siksa (BI) - — Aniaya crue]u}r
Nyiksa (BL) |

Skt. farar Siksa — (f.) Teaching, learning, study, punishment
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Sila (Oj) - Praktek, tingkah laku Practice, behaviour a
Sila (BI)

Sila (BL)
Skt. 9T §ila - Conduct, behaviour

Sila (Oj) — Batu karang Rock
Skt. {3t §ila — (£.) Camphor, coral, stone, rock

Sima (Oj) — Batas, tepi Border, edge
Sima (BL) — Warga desa Villagers
Skt. M1 Sima — (m.) Border, edge, limit, boundary, summit, peak

Sindhu (Oj) — Sungai, arus, laut River, stream, sea
Sindhu (BL)

Skt. f&g Sindhu — River, sea, stream

Sinha (Oj) — Singa Lion

Singa (BI)

Singa (BL)

Skt. iz Simha — Lion, leo (the zodiac sign)

Sinhiasana (Oj) — Singasana, tempat duduk raja Throne
Singgdsana (Bl)

Singgisana (BL)

Skt. fizr@= Simhdsana — Throne

Sirah (Oj) — Kepala Head

Sirah (BL)
Skt R §iras — (n.) The skull, the head
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Sirasija (Oj) — Rambut, bulu Hair
Skt. foRfE §irasija — (n.) Hair on head

Sisirakala (Oj) — Musim dingin Winter
Skt. fITfawenTe Sisirakala — Winter

Sista (Oj) — Unggul, saleh, terpelajar Superior, good, educated
Skt. RTe $ista — Superior, scholar

Sisu (Oj) — Anak, bayi Baby
Sisu (BL) — Bingung, seperti anak kecil Confuse, like a child
Skt. f31g] §iSu — Child. baby, toddler

Sissya (Oj) — Murid Student
Siswa (BI)

Sisya (BL)

Skt. {3787 §isya — Student

Sita (Oj) — Warna putih White colour
Skt. i sita — White

Siwa (Oj) — Kesejahteraan Prosperity

Siwa (BI) — Nama dewa siwa Name of shiva
Siwa (BL)

Skt. forT Siva — icious it]
¥4 Siva — (n.) Auspicious, propitious, shiva, happiness, welfare safety

S'f'gha () - Segera, cepat Immediately
Sigra (BL) - Segera, cepat Soon, fast
SKL. 9T $Tghra — Immediately, quickly
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Sirna (Oj) - Pecah. hancur Broken, damaged
Sirna (BI)

Sirna (BL) — Musnah, hancur damaged
Skt. 91U §irpa — Crushed, broken, damaged

Sirsa (0j) — Kepala Head
Sirsa (BL)

Skt. 9T §irsa — Head

Sita (Oj) — Dingin, sejuk, istri rama Cold, fresh
Sinta (BL) — Istri rama Rama’s wife
Skt. ¥ Sita — Cold, cool, breezy

Sloka (0j) — Sejenis sajak yang mengandung ajaran, tidak banyak barinya A
short poem/verse that teaches a lesson

Seloka (BI)
Sloka (BL)
Skt. 9 §loka — A short poem/verse that teaches a lesson

Smara (BI) — Cinta Love
Skt. ®X Smara — Love, memory, to remember

Smara (Oj) — Dewa Kamadewa, Cinta kasih, birahi The God of love and lust

Semara (BL)
Skt. @ Smara — The God of love and lust

Smita (0j) — Senyum Smile

Semita (BL)
Skt. far Smita — Smile
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Smrti (Oj) — Ingatan, kenanga Memory
Smerti (BL)
Skt. ¥ Smrti — Memory, recollection

Snana (Oj) — Mandi, penyucian Bath, purity
SKt. 11 Snana — Wash, purify, clean

Snayu (Oj) — Urat syaraf, asabat Nerve
Skt. ¥ Snayu — Nerve

Sobha (Oj) — Kemilau, cemerlang Bri ghtness
Skt. 44T $obha — Sparkling, shining, beautifl

Sodna (0)) - Pé.nyucan Purification
Sodhana (BL)

Skt. 95 Sodhan — Purification, cleansing

Soka (Oj) — Seri, dukacita Sorrow
Soka (BI) — Bunga Flower
Soka (BL)

Skt. 711% Soka — Grief, sorrow, flame, glow

Soma (Oj) - Bulan, senin Moon, Monday
Soma (BL) - Harj senin Monday

Skt. #% Soma — (m,) Moon, Monday

Sopana (0j) — Tangga Stairs

Skt. # Soping — (n.) Stairs, ladder, staircase, steps

Spahatika (Oj) - Kristal Crystal
Skt. Wiz Sphatika — Crystal
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Spar$ana (Oj) — Sentuhan Touch
Skt. #af Spars§a — Touch, contact, feel

Sphut,a (Oj) — Jelas, nyata Clear, real
Skt. @< Sphuta - Clear, obvious, core

Sraddha (Oj) — Upacara untuk menghormati Ceremony to pay respect
Sraddha (BL) — Yakin Believe

Skt. &1 Sraddha — Respect, faith

Srama (Oj) — Kelelahan, kepayahan Exhausted, tired
Skt. &M Srama — Exhaustion, fatigue

Srawar_la (Oj) — Pendengaran Audible, to hear
Srawana (BL)

Skt. 219 §ravana — Audible, what can be heard

Srawita (Oj) — Diumumkan Announced
Skt. fra Sravita — (m.f.n.) Made public, announced

Sri (Oj) — Dewi laksmi, nama dewi yang menjadi pelim::lun_g kebahagi.aﬂ:
1 Sri : iotri batara wisnu, dwl yang menj

dan kekayaan dewi sri, nama dewi Istr_l i

pzlllindun ; padi The Goddess of protection and wealth, the Goddess Dewl1

Sri who protects the rice fields, wife of Wisnu
Sri (BI)
Sri (BL) | S
Skt. 2 $11 — The Goddess of protection and wea

$ri (0j) - Kilau, sinar Glitter, light
[ | STi Dewi Sr1
Sri (BL) — Dewi sri Goddess -
Skt(’-'ﬁ ;ﬁ' (f.) Glitter, ray, sparkle, light, radiance, glory, splendour
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Srgala (Oj) — Serigala Jackal
Srigala (BL)
Skt. e Srgala — (m.) Fox, wolf, jackal

Srimat (Oj) — Termashur Famous

Skt. & Srimat — (m.fn.) Famous, well-known, clebrated, prosperous,
splendid, glorious

Stinu (Oj) — Putra, anak Son
Sunuh (BI)

SKL. g Stinu - Son, child, boy

Smga (Oj) — Tanduk binatang, titik, akhir Animal horn, spot, last
Skt. 9157 Sriiga — (n.) Horned animal. peak eminence

Smg‘ﬁra (O)) — Cinta, nafsu Love, desire, lust
SKL. 93 Srngara — Love, desire, lust

angi (Oj) - Bertanduk Horned
Skt. 9T $rngin — (a.) Horned

Srsti (Oj) — Ciptaan Creation
Srsti (BL)

SKt. iz Srsti — Production, creation

Sruti (Oj) - Suara, Kata, a
Whatever is heard, Veda, words of god 1 '
Sruti (BL)

SKL. 2 §ruti — Sound. word, speech, to hear, Veda
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Stambha (Oj) - Pilar, tiang Pillar, support
Skt. T Stambha — (m.) Post, pillar, column, stem. support

Stana (Oj) — Buah dada Breast

Skt. @+ Stana — (m.) Breast, chest, the female breast, teat, udder

Stawa (Oj) — Puji-pujian Praise
Stawa/astawa (BL)

Skt. @a Stava — (m.) Praise, eulogy, hymn, song of praise

Stena (Oj) — Pencuri Thicf
Skt. @+ Stena — (m.) Thief, robber

Sthana (Oj) — Tempat Place

Sctiina (Bl) |

Sthaina (BL.)

Skt. ¥ Sthana — (n.) Dwelling, house, fortress, residence

Sthiyi (0j) — Tetap abadi Always eternal
Skt. @I Sthiyin — (m.f.n.) Permanent, constant, lasting, everlasting

Istri (Oj) — Perempuan, istri, Women, wife
Istri (BI)

Istri (BL)

Skt. @i Stri — Female, wife, woman

Stupa (Oj) — Monumen, Buddhis Buddhist munumantl
Stupa (BI) |

Stupa (BL)

Skt. TY Stuipa — Stupa-Buddhist monument
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Stuti (Oj) — Nyanyian, pujian Songs, praise
Stuti (BL)
Skt. §fd Stuti — (f.) Praise, eulogy, commendation

Subha (Oj) — Cemerlang, kilau Bright
Suba (BL) — Sudah Already

Skt. 914 Subha — Sparkling, nice, shining, glittering

Suci (Oj) = Suci, murni Pure, clear
Suci (BI)
Suci (BL)

Skt. 91 Suci — Pure, holy, clean

Suddha (Oj) — Murni, bersih Pure, clean
Sudah (BI) — Sudah Already
Sudha (BL)

SKE. J1Z Suddha — Already, perfect, pure, finished

Suddhi (0j) - Kesucian Purity
Sudi (BI) — Mau Willingness
Sudhi (BL)

Skt. g1 Suddhi — (f,) cleansing, purification, truth, accuracy

Sujana (0j) - Prang yang
respected

Sujana (BI) - Orang baik Good person
Sujana (BL)

Skt. g Sujana -

patut di hormati Respectable person, one who is

(m.) Someone wise/intelligent, a good/virtuous/kind pﬁrsnn

Suka (0j) - Burung nuri Parrot
Skt. ¥4 suka - Parrot
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Sukara (Oj) — Babi Pig
Skt. geht siikara — Pig, boar

Sukha (Oj) — Menyenangkan, lezat, cocok Delicious, suitable
Suka (BI) — Senang Like, happy

Suka (BL)

Skt. §@ Sukha — (m.f.n.) Comfortable, happy, agreeable, gentle, mild, virtuous,
pleasant

Sukhacitta (Oj) — Senang, bahagia Happy
Sukacita (BI)
Sukacita (BL)
Skt. g@faa Sukhacitta — (n.) mental, peace

Suksama (Oj) — Kecil, halus, lembut Small, fine smooth
Suksma (BL)

Skt. &t Siksama — Small, smooth, fine

Sukti (Oj) — Kerang, mutiara Pearl
Skt. g sukti — (f.) Pearl, oyster

Sundari (Oj) - Wanita cantik Beautiful woman
Sunari (BL) — Bambu yang dilubangi dan bersuara A bamboo that holed and.

create a particular sound
Skt. g=% Sundari — Beautiful woman

. Supita (Oj) - Kuniﬁg sekali Yellow
Skt. g Supita — (m.f.n.) Yellow, quite : : s

Suprabha (Oj) — Cemerlang, gemilang Bright
Suprabha (BL) |
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Supta (0j) - Tidur, mati rasa Sleep, lost of sentiments
Sputa (BL)
Skt. §< Supta — Sleep, slumber

Suralaya (Oj) — Tempat kediaman puradhwa Place of god & goddess
Suralaya (BL) — Sorga Heaven

Ski. §Teid Suralaya — Heaven, place of the Gods

Surapada (Oj) — Sorga Heaven
Surapada (BL)

Skt 2 Surapada — Heaven

Surya (0j) — Matahari Sun
Surya (BI)
Surya (BL)

Skt. g Siirya — Sun

Suryakanta (Oj) — Batu maltahari, kristal matahari Sun stone
Suryakanta (BI)

Suryakanta (BL)

SKL. a1 Stryakiinta — Magnifying glass, a type of jewel

Susila (0j) - Berbudi luhyr Good man
Susila (B])

Susila (BL)

Skt. FIia Susj
G Susila — (m.f.n.) good morals, well-disposed, good tempered

Stiska (0j) - Kering Dry
SKU. %5 Suska — (m.f.(3)n.) Dried, barren
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Susumna (OQj) — Pembuluh nadi Artery
Skt. I STsumna — Artery

Suta (Oj) — Anak laki-laki Boy
Suta (BL)

Skt. g Suta — (m.f.n.) Boy, child, son, offspring

Sutra (Oj) — Kain sutera Silk
Sutera (Bl)

Sutra (BL)

Skt. @ Sitra — Fibre, thread, rule

Suwarna (Oj) — Emas Gold
Skt. gauf Suvarna — Gold 3

Sudra (Oj) — Orang dari kasta keempat Fourth class person (caste)
Sudra (Bl)

Sudra (BL)

Skt. g[% $udra — Fourth class person

Stla (Oj) — Paku, pasak Nail, pin
Sula (BI)
Sula (BL) — Tajam Sharp

Skt. 9 §tila — Nail, pin, wedge

Stinu (Oj) — Putra, anak Son
Skt. g Stinu — Son, child, boy

Stinya (Oj) - Kosong Empty

Sunyi (BI)

Sunya (BL)
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Stinyata (Oj) - Kekosongan, kehampaan mutlak Emptiness, absolute holjow

Sunyata (BI) — Sunyi Silent
Sunyata (BL) — Kosong Empty
Skt. [T Sunyata — True, emptiness or the spirit

Sura (Oj) — Minuman keras Alcohol
Sura (BL) |
Skt. g Sura — Alcohol, spirits

Surajana (Oj) — Pahlawan Hero
Skt. T surajana — Hero, champion

Yogya (Oj) — Pantas, patuh Diserve, worth
Seyogya (BI)
Yogya (BL)

Skt. g4 Suyogya — Obedient, fitting, suitable

Swa (Oj) — Kerabat, teman Friend
Swa (BI)

Skt. @ Sva - Friend, partner, ally

Swa (0j) - Kepunyaan diri sendiri One’s own, my own
Swa (BI) |

Swa (BL)

Skt. & Sva — (m.f.(a)n.) Own, one’s own, my own, their own

Swadha (Oj) - Sesaji, korban bagi
Sahda (BI)

Ski.. == Svada - Taste, swcet,

dewa Offerings for gods

pretty, beautifulk
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Swagata (Oj) — Selamat datang Welcome
Skt. @rd Svagata — Welcome

Swaha (Oj) — Sorga Heaven
Swaha (BL) — Persembahan, hormat offering, respect
Skt. @rer Sviha — Heaven

Swami (Oj) — Suami, kekasih Husband, darling
Suami (BI)
Suami (BL)

Skt. @4 Svimin — Husband, darling

Swapita (Oj) — Ayahnya Father
Skt. @ftg Svapitr — Father

Swapna (Oj) — Tidur, mimpi Sleep, dream
Swapna (BL)
Skt.:@w Swapna-— Sleep, dream

Swara (0Oj) — Bunyi, suara hidup Sound
Suara (BI) L
Suara (BL)

Skt. @ Svara — Sound, voice, noise, letter

Swarga (Oj) — Sorga Heaven

Surga (BI)

Suargan (BL)

Skt. @ Svarga — Heaven, place of Gods

Swargaloka (Oj) — Sorga Heaven
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Swargaloka (BL)
Skt. @iwte Svargaloka — Heaven

Swarna (Oj) — Emas Gold
Swarn.a (BI)
Swarna (BL)

Skt. &= Svarna — (m.) Gold

Swisa (Oj) - Pernafasan Breath
Suasana (BI) — Suasana Invironment
Skt. M §vasa — Breath

Swastha (0j) - Sejahtera, aman, sehat Prosper, safe, health

Swasta (BI) — Bukan badan pemerintah Not a government department
Swasta (BL)

Skt. @ Svastha — Particular, trealty

Swasti (0j) ~ Kesejah i i |
S r‘:ly esejanteraan, semoga terjadi Let’s hope, let it be happen,

_Swasti (BL) — Semoga Let it be, let it be happen

Skt. WM Svasti - (ind.) Diligence, safety, hope

Swatantra (0j) - Kemerdeka an Independence

Skt. =
Wd Svatantra — Independent, dutonomous, self-control, self-sufficient

Sweda (0j) - Keringat Sweat
Skt. &% Svedah — Sweat, perspiration

Sweta (0j) - Putih White
Skt. 2 Sveta — White
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Syama (Oj) — Hitam black
Skt. 9T Syama — Black

Secara (BI) — Menurut Method
Skt. grar Sacira — Polite, method, well conducted

Sutradara (BI) — Pembuat film-Film maker
Skt. g4 Sutradhara — Film or play director

Susastra (BI) — Sastra Literature
Susastra (BL)

Skt. gomex Susastra — Literature, holy text

Swadesi (BI) — Berdikari Self reliant

Skt. @M Svadesi — Own product, locally made, produce of own country/
region -

Sahaja (BI) — Bersahaja Prosper
Saja (BL) — Benar Right
Skt. &=t Sahaja — Hereditary, origin

Saudara (BI) — Orang yang seibu, sebapak (laki-laki) Brother
Skt. garex Sahodara — Brother

Saudari (BI) — Orang yang seibu, sebapak (perempuan) Sister |
Skt. Gaigll Sahodari — Sister

Sendawa (BI) — Sendawa Salt
Sendawa (BL)
Skt. &g Saindhava — Salt, gunpDWdﬂf
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Sejati (BI) — Sejati Real
Sujati (BL)
Skt. G=d Sajati — (m.f.n.) Similar, like, same Kind, genuine, real, pure

Sekalian (BI) — Semua, bersama-sama, serentak All, together
Skt. = Sakala — (m.f.n.) All, together

Sengketa (BI) — Pertengka ran, perbantahan, pertikaian, perselisihan, perkara
(dalam pengadilan) Fight, oppose, case in the court

Skt. §¥< Samkata — (m.f.(a)n.) Dangerous, difficult, critical, dense, narrow

Sembada (BI) — Mandiri Independent
Skt. %ar@ Samvada — Dialogue, agreement

Saptadarma (BI) — Kewajiban yang tujuh The seven obligation
Skt. ¥t Saptadharma — The seven obligations

Sebaya (BI) — Sama umurnya same in age
Skt. 99Y Savayas — Same age

Siswi (BI) — Murid perempuan Female student
Sisya (BL)

Skt. fr §isya — Female student

Supaya (BI) — Elaudah—mudahan sampai pada maksudnya, bermaksud agar
Slowly reaching at destination so that

Skt. §I Sopaya — Strategy, method, strategist, so that

Sopan (BI) - Sopan Polite
Skt. ST $obhana — Polite, well-mannered
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Sungai (BI) — Sungai River
Skt. GFM Suganga — The River Ganga, river

Sida (BL) - Orang pertapa Recluse, sage

Skt. {&g Siddha — (m.f.n.) Hermit, recluse, sage, prophet, seer, holy personage,
great saint

T

Talaga (Oj) — Kolam, telaga Pool, pond
Telaga (BI)
Telaga (BL)

Skt. ST Taddaga — Pool, pond, lake

Tandanantara (Oj) — Tak lama antara itu, lalu kemudian Not long, in
between, then, after that

Skt. a&=ae] Tadanantaram — indeclinable, There upon, then, not long, between

Tadwat (Oj) — Demikian, Begitu Such, like that
Skt. d&q Tadvat — (a.) Such, so in this way, like that, as in

Tamah (Oj) — Kegelapan Darkness
Tamah (BL) |
Skt. 71q Tamas — (n.) Darkness, gloom

Tambula (Oj) — Sirih Betel
Skt. qrgw Tambila - Betel

Tamisra (Oj) — Kegelapan Darkness ‘
Skt. afrg Tamisra — (a.) Darkness, dark, night
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